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VACLAVCERNY

LES MANUSCRITS EN LANGUES NEOLATINES
DE LA BIBLIOTHEQUE DU GRAND PRIEURE
DE UORDRE DES CHEVALIERS DE MALTE
A PRAGUE

Nous n'’avons certes pas a écrire l'histoire des Hospitaliers. Rappelons,
cependant, que datant des environs de l'année 1070, 'Ordre de I’Hépital de
Saint-Jean de Jérusalem est réformé, au temps de la premiere croisade (1096—
1099), par le bienheureux Gérard, et que le successeur de celui-ci, Raymond
du Puy en fait un ordre militaire. Se recrutant dans la chevalerie, ayant a leur
iéte un Grand-maitre élu par le chapitre, les Hospitaliers ou Chevaliers de S.
Jean constituent deéslors, au méme titre que les Templiers et les chevaliers Teu-
toniques, une sorte d’armée permanente de 1'Orient chrétien et latin, et en
partagent les vicissitudes. Aprés la prise d’Acre, la capitale du «royaume de
Jérusalem,» par le sultan mamelouk en 1291, les Hospitaliers se retirent a
Chypre. En 1308, ils finissent de conquérir I'ile de Rhodes sur les Byzantins,
et s’y installant, maitres, méme, de Smyrne de 1344 a 1402, ils deviennent
chevaliers de Rhodes. Champions de la lutte chrétienne contre 1l'islam, laquelle
se poursuit toujours, ils détiennent cette ile jusqu'a la fin de l'année 1522 on
aprés un siége de cing mois, ils I’évacuent avec les honneurs de la guerre.
Charles-Quint leur cédant Malte en 1530, ils y ouvrent un nouveau chapitre,
teut aussi glorieux, de leur carriére, lequel ne prend fin qu'en 1798 par la
mainmise de Bonaparte.

Il est utile de rappeler ces quelques dates, ne fat-ce que pour se rendre
compte de l'ancienneté des Johannites sur le sol tchéque. C’est, en effet, dés
le 12e sieécle que nous les voyons prendre racine en Bohéme: fondée en 1169,
leur commanderie de Prague s’établit définitivement en 1182, au moment ol
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s’achéve la construction, toute romane encore, de leur monastére fortifie et
de leur église de «Notre Dame sous la chaine bout du pont», ensemble puis-
sant qui — de sa position centrale & l’entrée Ouest de l'unique pont de la
Ville royale d’alors — dominait en fait les voies essentielles de communica-
tion intérieure de Prague: du chéteau royal, du quartier adjacent de Hrad-
schin, du quartier sousjacent de la Petite-Ville (Mala strana), de la rive gauche
de la Ville, bref, on ne pouvait passer a pied sec au quartier, alors unique
encore, de la rive droite, & la Vieille Ville, gu'en longeant les sombres murs
du siége de la milice. De par la munificence de la dynastie régnante, tout le
quartier du Petit COté, ou mieux toute la ville autonome de Mala strana, troi-
sieme partie de ’ensemble triparti de ’ancienne Prague, leur appartient. Con-
statons donc: la maison Johannite de Prague n’est que de cent ans postérieure
a la maison-mére de Jérusalem; en Bohéme, sa fondation représente une des
manifestations éminentes du haut roman tchéque, passant insensiblement au
premier gothique, ce n’est pas pur hasard si elle est due & une donation du
«roi ad personnam» Vladislav II. (1140—1173) — aprés sa mort, pour plus de
trente ans encore, la Bohéme retombera en duché — qui, beau — frére de 'em-
pereur Conrad III, prend part a ses cotés a la deuxiéme croisade, aide le suc-
cesseur de celui-ci Frédéric Barberousse a la dectruction de Milan, et ne cesse
de faire ostentation de larges visées européennes et chrétiennes. La classe
seigneuriale de Bohéme enchérit, comme d’habitude, sur ses rois, et il suffit
aux Johannites de mettre leurs mises sur la guerre intestine peériodique du
pouvoir royal et de la puissance centrifuge de la grande noblesse du pays,
pour en retirer des profits substantiels: dés 1225, nous les voyons s’enrichir
de donnations seigneuriales et faire des acquisitions dans la Bohéme du Sud,
le berceau par excellence, précisément, du séparatisme seigneurial et peépi-
niére pendant longtemps de prieurs et de grands-prieurs de l'ordre; ce n’est
méme qu'en 1694 que les grands prieurs abandonnent la commanderie de
Strakonice dans la Bohéme du Sud et viennent définitivement se fixer a Prague.
En fait, pendant toute I’époque gothique l’ordre Johannite ne cesse de s’agran-
dir dans le royaume de S. Venceslas, acquérant biens, fondant commande-
ries et maisons annexes, de Bohéme rayonnant en Moravie, Silésie, Pologne,
Autriche. Aprés 1312, il s’enrichit de la succession des Templiers que nos
rois Luxembourg leur remettent conformément a l'avis papal. L’époque des
guerres hussites et les dges consécutifs aménent, il est vrai, une trés longue
éclipse de la prospérité de l'ordre en Bohéme: dévasté, le monastére johan-
nite de Prague — lequel, a partir de 1250, tout comme I'église de Notre Dame
sous la chaine avait acquis des allures gothiques par suite d’une reconstruc-
tion radicale — reste 4 demi délabré jusqu’'a la date de la Montagne Blanche.
La Contreréforme victorieuse s’attache de trés bonne heure, néanmoins, a re-
lever l'ordre & la puissance ancienne. La commanderie revit par les efforts
du grand prieur comte Rodolphe de Colloredo-Walsee et du prieur Bernard
de Witte. Par l’art de Carlo Luragho, 1'église de l'ordre acquiert, de 1640 a
1660, ses allures monumentales actuelles, gothiques primitives toujours, avec,
méme, quelques traces du roman, mais avec un parachevement baroque, sur-
tout a intérieur. Quant au splendide palais grand-prioral contigu, il est une
oeuvre purement baroque, due a un autre artiste italien domicilié a Prague,
Bartolommeo Scotti; il date des années 1726—1738. En fait, le 17e et le 18e
sigcles représentent une nouvelle — la seconde, qui est la derniére en méme
temps — époque de haute floraison de l'ordre dans les pays de la couronnz
de S. Venceslas. Cette grandeur, toute baroque, est une oeuvre, cette fois-ci,
de la haute noblesse du royaume dont les représentants briguent a I’envie
I'honneur de porter la croix de Malte et fournissent a I'ordre une longue série
de grands prieurs et prieurs de haut mérite, tantét Tcheques de race, tantot
Allemands.
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Cest a cette seconde grande époque de l'ordre sur notre sol gue nous
devons également le joyau le plus précieux de la commanderie, la bibliothéque
du grand-prieuré. Ses origines remontent déja au 15e siécle et & la comman-
derie Bohéme-Sud a Strakonice, mais c’est en 1690 que les livres qu'on y
avait réunis, ont été transportés a Prague pour s’y joindre a ceux du fonds
praguois, fondé en 1621 par le prieur Paul Genilius d’Altorf. Du 17e au 20e
siecle, la bibliothéque n’a cessé de s'accroitre grace aux efforts d’'une série
de bibliophiles éclairés, membres de l'ordre et ses bibliothécaires, passion-
nes, tous, de I’histoire johannite. Le premier par I'importance de ses méri-
tes, sinon en date, celui a qui la bibliothéque doit & proprement parler sa va-
leur actuelle, est Fra Franz Paulus von Smitmer (1741—1796), chapelain et
commandeur de Mécholupy, puis d’Ebenfurt et Hallenstein, auteur du trés rare
«Catalago della biblioteca del Sagro Militar Ordine Gerosolimitano, oggi
di Malta» (s. 1. et d., 1781), lequel devait servir du point de départ a la Biblio-
graphie de Ferdinand de Hellwald. Au début de notre siécle, le nom de Fra
Josef Hamrs$mid, chapelain conventuel et commandeur, s’est inscrit dans les
annales de la bibliothéque. De nos jours enfin, les travaux de belle tenue
scientifique, historiques et bibliographiques-bohémistes, du Dr. Bohumir Lifka
s'imposent & l'attention. Dans son état actuel la bibliothéque du grand prieuré
de Prague dépasse le nombre de 5000 volumes de melitensia et fait figure
d’un ensemble unique de son espéce que seule, probablement, la bibliotheque
centrale de I'Ordre a La Valette prime en nombre et en valeur. Sortie indemne
des remous récents de Ihistoire, confiée-depuis 1945-a la direction et gestion
de la Bibliotheque du Musée National de Bohéme, elle attend d’étre catalo-
guée et installée définitivement, probablement dans les locaux mémes de ’an-
cien grand-prieuré dans le quartier de Mala Strana.

Le fonds des manuscrits faisant partie de la bibliothéque, reléve de I’in-
terét et des attributions de la Commission pour I’étude des manuscrits dans
les bibliothéques de Tchécoslovaquie, établie par 1’Académie Tchécoslovaque
des Sciences en 1953. Charges, plus spécialement, de ’étude des manuscrits
en langues néolatines dans les dites bibliothéques, nous présentons ici un catalo-
gue complet des textes manuscrits néolatins, italiens surtout en I'occurrence,
de la bibliothéque du grand-prieuré. Ce n’est qu'a condition qu’ils fassent
partie des volumes en langues néolatines, que nous enregistrerons aussi quel-
ques textes en autres langues, latins, allemands. Méme ainsi défini, notre ca-
taloque embrasse une notable partie (plus qu’un tiers) du fonds manuscrit
particuliéres sont les titres criginaux, exiztant pour la plupart sur les manuscrits
de la bibliothéque. 11 comprend 77 cotes et sous ces cotes, plus de 350 textes
particuliers. Dans les commentaires, réduits au strict minimum, dont nous
accompagnons nos cotes, nous nous référons aux catalogues et aux bibliogra-
phies des melitensia, accessibles a Prague, a Smitmer, Hellwald, Lifka avant
tout (v. plus loin notre Bibliographie); nous reproduisons en outre les trés
précieuses anciennes notes manuscrites des textes eux-mémes. Remarquons
pour terminer que seuls les titres, mis par nous entre guillements, des cotes
particuliéres sont les titres originaux, existant pour la plupart sur les manuscrits;
les titres sans guillements ont été établis par nous.

BIBLIOGRAPHIE:

1. Friedrich Karl Gottlob Hirsching, Versuch einer Beschreibung sehenswiirdiger Biblio-
theken Deutschlands nach alphabetischer Ordnung der Oerter, B. I-III, Erlangen
1786—1791, bey Johann Jakob Palm (La bibliothéque de Malte a Prague, vol. III., part. 1,
1788, 314—324).

2.Fra Francesco Paolo de Smitmer, Catalogo della biblioteca del Sagro militar Ordine di
S. Giovanni Gerosoliminato, oggi detto di Malta, compilato de Fra Francesco Paolo de
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Smitmer, commendatore dello stesso Ordine e canonico della chiesa Metropolitana di
Vienna in Austria (MDCCLXXXI].
[L’édition d’Albert Christoph Kayser, 1802, nous est restée inaccessible: Franz Paul
von Smitmer’s des Johannitenordens Commenthurs etc. etc. Literatur der Geist- und
Weltlichen, und Militair- un Ritterorden ueberhaupt, so wie des hohen [ohanniter —
oder Maltheser Ritterordens und seiner Besitzungen insbesondere. Neu umgearbeitet
und vermehrt. (Sulzbach.) Auf Kosten des Herausgebers. In Commission der Commer-
zienrath Seidelischen Buchhandlungen in Amberg).

3.Ferdinand de Hellwald, Bibliographie méthodique de 1'Ordre souverain de St. Jean de
Jérusalem par Ferdinand de Hellwald, secrétaire du Gr. magistére, rédigée et publiée
sous les auspices du Grand-Maitre Fr. Jean Baptiste Ceschi Santa Croce. Rome, Impri-
merie Polyglotte de la Propagande, MDCCCLXXXV.
(Nous restent inaccessibles les compléments a Hellwald par Ettore Rossi: Aggiunta
alla Bibliographie méthod. de I'Ordre souverain de St. Jean de Jérusalem di Ferdinand
de Hellwald, Roma, Tipografia poliglotta Vaticana, 1924; et Riassunto storico del S. M.
Ordine di San Giovanni di Gerusalemme, di Rodi e di Malta, 1929.)

4.Dr Bohumir Lifka, Johanitskd bohemica XVIIL stoleti, studie k déjinam pisemnictvi
Fadu Maltskych rytifi v ¢eském velkopievorstvi. Praha 1935.

R2
anc. b II A 128

Pap., XVII, 10,5X 15,5 cm, 136 ff., rel. de parchemin; au dos, a ’encre ,Relazione
del 1644“.

1 ,Relatione della gloriosa vittoria hauuta dalle galere Maltesi per la presa da
esse fatta d'un gran galeone et d’un grosso pinco de Turchi sopra le crociere
di Rodi correndo gl'anni di Nostro Signor Giesii Christo 1644, 1i 28 Seit-re“.

la—14a: ,Essendo generale delle gallere Maltesi I'ill-mo et ecc-mo sig-re Fra
Gabriel da Combes Boisbodrant....x...sopra il schiffo del medesino gallione“.

2 ,Relatione dell’armata Ottomana venuta sopra I'isola di Candia 1645".
14a—33b: ,Sdegnatosi sultan Ebraim Gran Turco della presa fatta....x...ne
suoi limiti.*

3 ,Relatione della presa del vascello, detio La Sultana, preso dall’armata sottile
Veneziana nell’Arcipellago . . ."“.
33b—49a: ,Alli tuoni bellicosi della Porta Ottomana....x...dimostrato il suo
valore®.

4 ,Successi seguiti sott'il comando dell’eccel-mo sig. Gio. Capello, capitano
generale®.
49a—~60a: ,Fatto capitano generale....x...gli successi seguiti come sopra”.

5 ,Assedio et presa della cittda di Rettimo et resa della flotilla di guella ne'poter
de Turchi®.
60b—74b: ,Dopo essersi impatrenito il Gran Turco della citta della Canca. .. x
...et fortezza di Rettimo“.

6 ,Della presa di due vascelli del ré di Algeri et dell’assalto dato dalle galere
turchesche al vascello detto Nave Nuova, sulla quale era capitano ... Tomaso
Morosini“.
74b—85b: ,Dall’eccel-mo et ill-mo sig. Gio. Capello, prov-e di San Marco....x
...et della gloriosa vergine Maria"“.
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»Relatione del viaggio et gloriosi operati fatti dall’Eccel-a dell’ill-mo S. Gio.
Batt-a Grimani, prov-e di San Marco et cap-o generale da mare nelle parti
dell’Arcipelago, correndo gl'anni 1647°.

85a—136b: ,L’invitt’Eccellenza dell’ill-mo et magnanimo eroe Gio. Battista Gri-
mani...x...la punta di S-to Gio., poco discosto dalla Canea et la fortezza
detta Suda“.

2.
R 16
Pap., XVIII, 22611, 17,5X 21,5 cm, rel. €p. de carton gris-bleu.
,L'Histoire des animaux, tome II“.
la—226b: ,V. Classe: Les Insectes. — § 134. Insectes (!) signifie proprement
un animal incisé ou entaillé....x...Car ce que nous savons est la moindre

partie de ce que nous ignorons. — Fin de I’'Histoire des animaux®.
Tome dépareillé d’'une Zoologie, contenant le traité des Insectes (Classe V.)
et celui des Vers (Classe VI.)

R 20
Anc. bIV L 329
Pap., XVI11, 80ff, 18,5X 22 cm, reliure ép. de carton gris.

Documents et actes du Grand prieuré de Bohéme.

1a—19b: ,Protocollum et Acta Assembleae provincialis Sacri et Eminentissimi
ordinis Sancti Joannis Hierosolymitani, Viennae habitae anno 1758 sub prae-
sidio Rev. Ill. ac. Eccel. Di Di Emmanuelis Krakowsky, comitis & Kollowrath,
Bohemiae Magni prioris“ (en allem.). 20ab: vacat. 21a—27a: ,Ruolo de cav-ri
ricevuti nelle ven-da lingua d’Allemagna, e nell'uno et l'aliro ven-do gran
priorato, cioé d’Allemagna e Boemia, secondo la loro anzianita, principiando
dall’anno 1748 (Allem. 11 vendo gran priore d’Allemagna Fra Filippo Guillelmo
conte de Nesselrode, ricevuto 1i 7 apprile 1683....x ... Boem. Carlo conte di
Lamberg, ricevuto 1i 17 Xbre 1746 di maggior eta“). 27a—28b: ,Dritti che si
pagano per la ricezzione d’un cav-re nella presentatione delle sue prove nella
ven-da lingua d’Allemagna“. 29a—33a: ,Relation iiber die Graf. Colloredische
Adels-proben d. 23. jan. 1758“. 33b—37b: ,Modo di far le prove di nobilta nel
gran priorato di Allemagna“ [avec piéces annexes). 38ab: vacat. 39a—44b:
.Instruttione per la ricettione di cavaglieri nella ven-da lingua d’Allemagna
e gran priorato di Boemia della Sacra Religione Gierosolimitana, oggi di Malta,
con la tassa di tutte le spese a tal effetto e d’altri affari“. 45ab: ,Memoria
sull’introduzione di fra capellani obedienziali nelle parochie e beneficij delle
commende". 46a—48a: ,Memoria del balio ricevitore conte d’Althann sul modo
di fare in appresso le prove di nobilta“. 48b: vacat. 49a: ,Memoria sull’alie-
nazione e vendita di alcuni fondi della commenda Breslavia“. 49b: vacat. 50a:
~Memoria sulle informazioni da prendersi, e la regola da riconfermarsi nell’-
elezione d’un prior della chiesa del convento di fra obedienziali in Praga“.
50b: vacat. 51a—52a: ,Memoria del bali ricevitore conte d’Althann intorno alla
necessitd delle visite delle camere gran priorali e delle altre commende".
52b: vacat. 53a—54b: ,Habitus Magnae Crucis Sereniss-o Duci de Saxonia se-
quenti modo collatus est“. 55a—60b: ,Bericht wie mann das Kreuz Sancti Jo-
hannis von Jerusalem zu geben und zu empfangen pffleget“. 61a—62a: ,Mé-
moire présenté au Roi de Pologne le 15 novembre 1754“. 62a—68b: ,Mémoire
présenté au Sénat de Pologne et a tous les ministres étrangers en novembre
1754. Déduction des raisons fondamentales et des droits de I'ordre de Malte
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a l'ordination d’Ostrog, présentées a S. M. le Roi de la Sér-me République de
Pologne®. (,L’ordre de Malte, composé de tout ce qu'il y a de plus illustre dans
la noblesse de toute I'Europe....x....et la gloire de son régne qui la font
espérer”, Suivent Notes A—F). 69a: »Nota dei dritti da pagarsi nelle diverse
ricezzioni nel ven-do gran priorato di Boemia en Malta“. 69b: vacat. 70a—71a:
déclaration allemande, faite le 17 juillet 1757 par Veit Euseb. Timotheus Carolus
Trautsohn. 71a—72b: ,Ordine di ricezzione de sig-ri cav-ri della ven-da lingua
d’Allemagna® (20. VI. 1698 — 13. XII. 1754). 73a: une citation de I’ Histoire de
la Virginie“, imprimée en 1707 a Orléans (sur la religion des Indiens). 73h—75h-
»Juramentum in sessione capitulari quarta die Veneris 23 May 1760“. 76a—77h:
»Pro Memoria“ italien sur les devoirs des chevaliers de Malte. 77b—80b: Notes
et déclarations diverses, en allemand.

A propos du ,Ruolo .. d’Allemagna dall’anno 1748“ cf. Hellwald, 195 et Lifka,

28. — A propos du ,Mémoire..a la Pologne“ cf. les ceuvres citées par

Hellwald, 108—109, 236.

4.
R 30
Pap., XVI, 613 pp., 16,5X 22,5 cm, rel. souple de parchemin.
nLa Historia de l'impresa di Tripoli di Barbaria, della presa del Pegnon....et

del successo della potentissima flotta Turchesca venuta sopra l'isola di Malta
I'anno 1565. La descrittione dell’isola di Malta, il disegno dell'isola delle Zerbe
et del forte fattoci da Christiani et la sna Descrittione®.

1—18: ,G. B. Tebaldi al Lettore. — Siamo nel vero assai ubligati oo Xov v
i loro maravigliosi fatti. Della Penna il di 3 marzo 1566“. 20—38: , Descrittione
dell'isola di Malta. — L’isola di Malta, posseduta hoggi da caualieri di S. Gio:
Batt-a, a quali fu ella donata....x....Ovidio nel terzo libro de Fasti: Fertilis
est Melite. .. freti“. 39—46: ,Descrittione dell’isola delle Zerbe et delle muta-
tioni del suo governo. — Zerbe & una isola, da Latini detta Agimnus...x...
egli si ritird in Tripoli“. 47—52: ,All'illustrissimo signor Il S-r Gio. Giacomo

Fucchero. Alonso Ulloa. — La lettione delle Historie....x....io bacio la sua
cortese et ualorosa mano“. 53—613: ,Il successo dell'impresa di Tripoli di Bar-
baria, fatta per ordine del Serenissimo Ré Cattolico 'anno MDLIX. — Parte

prima. Argomento. Contiene questa prima parte 'apparecchio fatto dal Ré. ...
X ...si honorata difesa. Il Fine“.
V. Hellwald, 56. Est une copie de la réimpression s. 1. (Venezia, Eredi Mar-
chio Sessa) et s. d. (1569) de la Historia d’Alonso Ulloa, parue a Venise en
1566.

R 33

Pap., XIX, ff. 59+72+41+16+11+4+17+44, 21X 26 cm, série de huit collec-
tions de fiches, serrée par une couverture épaisse de carton, pourvue de
lacets; sur la face de la couv. vignette en forme d’une croix de Malte, avec
I'inscr. ,Parte la. Istoria, classe I—VIIIL. 1871.“

Fichier bibliographique, 1.
Titres des collections de fiches: ,Classe 1. Istoria generale degli Ordini reli-

giosi. — Classe II. Istoria generale degli Ordini militari. — Classe III. Istoria
del Sacro militar ordine di S. Giovanni Gerosolimitano. — Classe IV. Istoria
dell’assedio e difesa dell’isola di Rodi nell’anno MCCCCLXXX. — Classe V.

Istoria dell’assedio e perdita dell’isola di Rodi nell’anno MDXXII. — Classe VI.
Istoria dell’assedio della citta notabile nell’isola di Malta e della perdita di
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Tripoli anno MDLI. — Classe VII. Istoria dell’assedio di Malta nel MDLXV. —
Classe VIII. Relazioni di varie vittorie riportate dalle galere e vascelli dell’or-
dine Gerosolimitano®.
Bibliographie trés compléte de la littérature relative a 1’Ordre de Malte,
faite en italien, terminée en 1871 et s’arrétant a4 la méme année; sur des
fiches dont nous indiquons le nombre pour chaque subdivision, elle contient
les écrits de la matiére — imprimés et manuscrits — dans l'ordre chrono-
logique de leur impression, ou naissance.

R 34

Pap., XIX, ff. 85+9+8+50+24+123; le reste ut supra, avec l'inscr. ,Parte I b.
Istoria. Classe IX—XIV. 1871°.

Fichier bibliographique, 2.

Titres des collections de fiches: ,Classe IX. Varie lettere, legazioni ed am-
basciate dell’ordine Gerosolimitano e varii trattati spettanti alla storia dell’or-
dine. — Classe X. Descrizioni di diverse ambasciate a nomine de gran maestri
e della Sagra Religione Gerosolimitana. — Classe XI. Opere diplomatiche
dell’ordine di S. Giovanni Gerosolimitano. — Classe XII. Istorie e descrizioni
di diversi priorati, commende e chiese dell’ordine Gerosolimitano. — Classe
XIII. Vite di gran maestri dell’ordine di S. Giovanni Gerosolimitano. — Classe
XIV. Relazioni ed elogj ed altre varie opere spettanti alla storia de Gran
maestri®.

Voir notre note au Ms. 33.

R 35

Pap., XIX, 13+95+84+45+17 ff., le reste ut supra, avec l'inscr. ,Parte Ic.
Istoria. Classe XV—XIX. 1871".

Fichier bibliographique, 3.
Titres des collections de fiches: ,Classe XV. Ruoli de’cavalieri del S. Ordine
di S. Giovanni Gerosolimitano. — Classe XVI. Vite de beati, santi ed altri illustri
cavalieri e religiosi dell’Ordine Gerosolimitano. — Classe XVII. Relazioni, ¢logj
ed altri varii trattati spettanti alla storia di diversi cavalieri dell’Ordine Gero-
solimitano. — Classe XVIII. Descrizioni dell’Ordine Gerosolimitano e del suo
governo e forze militari. — Classe XIX. Descrizioni dello stato dell’Ordine
Gerosolimitano, fatte dagl’inquisitori e delegati apostolici e da diversi altri
ministri forastieri, venuti a Malta, con le notizie del tribunale della Santa
inquizione, stabilito in quell’isola“.

Voir notre note au MS 33.

R 36
Papp., XIX; le reste ut supra, avec l'inscr. ,Parte I d. Istoria. Classe XX. 1871.“

Fichier bibliographique, 4.
n,Classe XX: Vite dei cavalieri ed illustrissimi autori dell’Ordine Gerosolimi-
tano“ (Inc. Acciaioli — Expl. Zummus).

Voir notre note au MS 33.
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R 37

Pap., XIX, 54+11+34+47+58+22 ff; le reste ut supra, avec I'inscr. ,Parte II.
Statuti. Classe 1—6. 1871“.

Fichier bibliographique, 5.

Titres des collections de fiches: ,Classe I. Regola e statuti del Sagro Ordine
Gerosolimitano. — Classe II. Ordinazioni ed atti de capitoli generali dell’Ordine
Gerosolimitano. — Classe IIL. Privilegj del Sagro Ordine di S. Giovanni Geroso-
limitano. — Classe 1V. Commentarii e varii trattati sopra gli statuti e privilegj
ed usanze dell’'Ordine Gerosolimitano. — Classe V. Trattati e scritture sopra
diverse pretensioni e controversie dell’Ordine Gerosolimitano e de suoi priorati,
commende e religiosi. — Classe VI. Trattati sopra diverse particolarita dell’Or-
dine Gerosolimitano®.

Voir notre note au MS 33.

10.
R 38

Pap., XIX, 52+9+35 ff; le reste ut supra, avec l'inscr. ,Parte III. Liturgia.
Classe I—IV, 1871“.

Fichier bibliographique, 6.
Titres des collections de fiches: ,Classe I e II. Messali, breviarj ed altri libri
liturgici dell’Ordine Gerosolimitano, e ceremoniali per dare la croce e fare la
professione nell’Ordine Gerosolimitano. — Classe III. Commentarj sulla liturgia
dell’Ordine Gerosolimitano. — Classe IV. Libri morali ed ascetici per li reli-
giosi dell’'Ordine Gerosolimitano.“

Voir notre note au MS 33.

11.
R 39

Pap., XIX, 19+40+18+83+73+36+29 ff.; le reste ut supra, avec l'inscr. ,Parte
IV. Topografia. Classe I—VII. 1871.“

Fichier bibliographique, 7.

Titres des collections de fiches: ,Classe 1. Carte geografiche e prospetti dell’
isola di Rodi, antica residenza dell’Ordine Gerosolimitano. — Classe II. Descri-
zioni dell’isola di Rodi. — Classe IlI. Carte geografiche dell’isola di Malta,
cdierna residenza dell’Ordine Gerosolimitano. — Classe IV. Descrizioni dell’
isola di Malta. — Classe V. Varie storie particolari, relazione e notizie, spet-
tanti all’isola di Malta. — Classe VI. Leggi dell'isola di Malta e constituzioni
de’sinodi celebrati in quell’isola. — Classe VII. Trattati sulla controversia del
naufragio di S. Paolo Apostolo“.

Voir notre note au MS 33.

anc. a II1A 151

Pap., XVIII, 237 pp, 20,5X28,5 cm, rel. de parchemin; au dos la vignette de
I'anc. cote et l'inscr. ,Regole per i ricevitori della Relig. Hierosolimitana“.

»Irattato dell’offizio del ricevitore e de procuratori del commun tesoro fuor
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di convento della Sagra Religione di S. Gin. Gerosolimitano. Opera del ven.
gran. priore di Lombardia F. Gio. Maria Caravita".

Au recto de la feuille de garde: le titre ci-dessus. 1—237: ,Capitolo Primo.
D’alcune notitie pin universali intorno ai recevitori e del loro uffizio intorno
alle responsioni. — Primo punto. Dell’elettioni de i ricevitori, loro confirma,
luoghi della residenza e privilegj. — A quatro capi piu principali ridurremo in
questo trattato...x...poiche nell’altre cause non sia que quatro mesi. Ord.
57 Tes-0".

F. Giovan Maria Caravita, gran prieur de l'ordre en Lombardie dans la se-
conde moitié du 17e siécle, auteur d’une notable série de traités sur l’orga-
nisation de l'ordre, dont deux seulement ont paru en éditions posthumes en
1718. La traité présent a paru & ,Borgo Novo per Ant. Scionico 1718, en
nouvelle éd. a Malte en 1763, cf. Smitmer, 155, Hellwald, 229.

13.
R 55
anc. II1IA 140

Pap., XVI, 114+131 ff, 20,5X 29,5 cm, rel. de parchemin; au dos la vignette de
I’'ancienne cote, au recto de la reliure 'inscr. ,Statuti della S. Religione di 5.
Gio. Gerosolimitano®.

»Statuti della Sacra Religione di S. Giovanni Gierosolimitano".

la: le titre ci-dessus, Ib: vacat, Ila: ,Tavola de’titoli“ (au nombre de 19], IIb:
vacat. 1a—130b: ,Della Regola. Titolo primo. La regola degli Hospitalieri e della
militia di S. Giovanni Battista Gierosolimitano. — Fra Ramondo di Podio, mae-
stro. Nel nome del Signore, amen. lo, Ramondo, seruo de poueri di Christo
e guardiano dello spedale di Gierusalemme, col consiglio del capitolo de’Fra-
telli, ordino...x...Nelle proue de fratelli cauallieri sotto nome di parenti
s’'intendono il Padre, la Madre, gli Aui e le Aue paterni e materni. Il Fine degli
Statuti®. 131ab: ,Conchiusione degli Statuti. Fr. Ugo de Loubenx Verdala. Non
intende ne vuole ne crdina il presente Capitolo generale....x...durando le
ritenzioni del Capitolo generale, il giorno XXIII del mese di luglio 1584. Laus
Deo, B. Mariae Virg. et D. Jo. Bat-tae“.

Cf. Smitmer, 136: 1'éd. des Statuti ,in Roma 1609 appresso 1i Stampatori came-
rali, in 4“. Sur cette édition v. Hellwald, p. 217.

14.
R 56
anc. b IT L. 246

Pap., XVII, 166ff, 21,5X 29,5 cm, rel. de parchemin; au dos, la vignette de ’anc.
cote.

»Statuti della Sacra Religione di S. Gio: Gerosolimitano".

La feuille du titre manque. lab: ,Fr. Jo: Paulus Lascarius Castellar. Dei gratia
Sacrae Domus sancti Joannis Hierosolymitani et Militaris ordinis Sancti Se-
pulchri Dominici magister humilis...x...quae in hoc volumine continentur
statuta efficacia ac utilia esse retulerint". 1b—164b: le texte des Statuts, iden-
tique a la teneur des ff. 1a—130b du MS précédent (c. 55). 165a—166a: ,Con-
chiusione degli Statuti. — Non intende ne uole....x...Datum Melitae in co-
nuentu nostro septima die mensis augusti millesimo sexcentesimo trigesimo
sexto. Fr. Jo. Fran-cus Habela Viceca ..."

Voir notre note au MS R 55.
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15.
R 58

Pap., XVII, IV ff + 205 pp, 21X29 cm, rel. souple de parchemin, endommagée;
sur la couverture, deux cotes anciennes, 85 et 25.

»L’ordinationi del capitolo generale celebrato nell’anno MDCIII dall’ill-mo et
rev-mo Gran Maestro Fr. Alofio de Wignacourt“.

la: le titre ci-dessus, Ib—IIb: vacat, 11lab: ,index titulorum (20) ordinationum®.
IVab: ,In nomine Sanctae et Individuae Trinitatis, Patris et Filij et Spiritus

Sancti, Amen. — Reuerendi Domini Sexdecim Capitulares, cum per...x...or-
dinaverunt in modum qui sequitur. Videlicet®, 1—205: »De Regula. Titulus pri-
mus. — Reuerendi Domini Sexdecim pia meditatione interspicientes ... x ...

sub bulla communi plumbea. Laus Deo semper. Amen."

Malgré la langue du titre, le texte, sauf quelques pages, est latin. Il est 1'ori-
ginal des Ordonnances de I'année 1603, dont une traduction francaise a paru
en 1643: ,Les Ordonnances du chapitre général tenu en I’année 1603 par
Iillustrissime et révérendissime Grand Maitre Alof de Wignacourt 1629%,
pp. 173—331 de ,L’Histoire des Chevaliers de 1'ordre de S. Jean de Hierusa-
lem” par P. Boyssat, éd. augmentée par |. Baudoin, Paris 1643. Cf. Hellwald,
217—218.

16.
R 60
anc. IIIA 143

Pap., XVII, 1T ff + 804 pp, 21,5X29 cm, rel. de parchemin; au dos, la vignette
de I’anc. cote et l'inscr. ,,Q. Caravita.”

»Irattato dei Statuti della Sacra Religione Gerosolimitana, del ven-do prior
Caravita“.
Iab: vacat, Ila: le titre ci-dessus, IIb: vacat, 1—804: Della Regola. Titolo primo.
Cap-o 1. Della regola in commune. — Havendo per le mani un lungo trattato
sopra le constituzioni e privileggi dell’ordine nro...x...passato il mortorio,
si raccogliono a nome del tesoro. Stat. 18. significat“. Suit, sur 27 pages non
paginées, une Table des matiéres.
Sur Caravita v. notre note au MS R 54. Hellwald ne connait pas l'euvre pré-
sente. Un MS en existe a la National-Bibliothek de Vienne (MS 5736) sous le
titre ,Compendio d’'un trattato sopra le constituzioni della Religione Geroso-
limitana®, cf. Tabulae codicum Vindeb., vol. IV, p. 191. V. aussi nos R 83 et 190.

17.
R 61

Pap., XVI, 8 ff, 22X 31 cm, cahier de quelques pages, sans couverture.

»Instruccion del comendador mayor de Castilla sobre las cosas tirantes al
govierno de Milédn.“

la—8a: ,Don Phelippe, por las gracias de Dios rey de las Espaifias, de las Sici-
lias, de Hierusalem, duque de Mil4n. — Instruccién de lo que vos, el Ill-mo Don
Luys de Requesenes, comendador mayor de Castilla en el mio Consejo de
Estado y nro governador del estado de Milan, haveyes de hacer en la admi-
nistracion y governo del dicho cargo. — Hauiendo fallecido el duque de Albu-
querque...x...y cumplir lo que por ella se os ordena. De Madrid a 28 del
diciembre 1571. Yo el Rey“.
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18.
R 81

Pap., XVIL, 8 ff, 21X 30 cm, cahier; au recto de la prem. feuille le titre ci-
dessous.

»Relatione continente il raguaglio dell’operationi dell’ecc-mo Fra Vincenzo
Rospigliosi e de suoi pia intimi ministri et offitiali nel viaggio di Levante“.
la: le titre, Ib: vacat, Ila—IIla: ,Sono comparse in Italia di ritorno da Levante
le galere ponteficie...x...in tutte I'occasioni che si fossero rappresentate,
e non per altro”. Cette relation est la XXIlle d’une série dont elle a été dé-
tachée; au bas des pages elle porte les chiffres de pagin. 295—302.

19.
R 82
Pap., XVIII, 2 ff., 19X 23,5 cm, une double feuille sans couverture.

»Traduction d'une partie d’'une piéce polonaise de 14 pages en 40, annexé (!)
a I'Almanach polonois de Posnanie de I'année 1747 sous le titre: Relation
succincte historique des Chevaliers de Malte, communement appellés Equites
S. Joannis Hierosolymitani.“

la—2b: ,De telles commanderies, il y en a deux dans le royaume de Pologne:
I'une, la Stivolowicienne, a Stivolowice dans le Grand duché de Lithuanie,
Pautre la Posnanienne....x....et coronam perpetuam in futuro confecturus.
Finis.“

20. R 83
anc. b II L 247

Pap., XVII, VII ff + 789 pp, 21X32,5 cm, rel. de cuir brun; au dos vignette de
'anc. cote et le titre, en lettres d’or: ,Compedio della Religione.“

»Garavita: Compendio di un lungo trattato sopra le constituzioni et i privilegii
della Religione di San Giovanni.“

Ia: le titre ci-dessus, Ib: vacat, Ila—VIIb: Indice, 1—789: le texte, identique
a celui du MS R 60.

Voir notre note au MS R 60 plus haut.

21. R 90
anc. b III 254

Pap., XVII, 21 ff, 21X325 cm; cahier muni d'une souple couverture imit. le
parchemin; au dos, vignette avec l’ancienne cote.

»Rituale della conventual chiesa di San Giovanni di Malta per tutto I’anno.“

la: le titre ci-dessus, 1b: vacat, 2a—2la: ,Rituale...l’anno. Gennaro, 1mo.
Circoncisione del Signor, li primi vesperi e la messa solenne si celebranno in
pontificale....x....dalla vigilia della Nativitd del Signore sino li duoi giorni
seguenti“. A la fin plusieurs feuilles vac.

22. R 135
anc. b II A 132

Pap., XVII, ff. 130—178, 13X 18,5 cm, rel. de cuir brun; au dos, vignette de
I'anc. cote et le titre en lettres d’or ,Leoni, Relaz.”
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»Relatione del signor Giouan Batt-a Leoni dell’isola di Malta et de suoi caua-
glieri, con il modo che tengono nella creatione del loro gran maestro.”

130a: le titre ci-dessus, 130a—178a: ,L’isola di Malta, beatissimo Padre, hoggidi
posseduta...x...in questa occasione interuengono con I’habito ordinario della
Religione. Il Fine.“

Voir ce méme texte plus loin au R 158 (textes 4—5): ibid. le commentaire.

23.
R 138
anc. b IV L 305

Pap., XVIII, 612 pp., 15,5X 20,5 cm, rel. épaisse de cuir brun: au dos, vignette
de I'anc. cote et le titre, en lettres d’or ,Epistolae variae“.

Correspondance du grand prieuré de Bohéme.
1-—487: ,Gran Maestro, all graziosiss-o fog-o dell’A. V. Em-a seg. li Bo ap-e
debbo in u-ma replica....x....con tutta la stima ed affetto passo a (1 mot
illis:)“. 488—496: vacat, 497—522: en téte des pages, noms des mois de 1’année;
sans texte aucun. 523—532: lindice des lettres selon les noms des récipien-
daires, 533—534: vacat, 535—609: l'indice des lettres selon leurs matiéres,
610—612: vacat.
Correspondance, italienne et allemande, des chevaliers membres du g.
prieuré de Bohéme.

24.
R 139
anc. a III A 158

Pap., XVII, ff. 65—112, 237—256; 14,5X 20,5 cm; rel. épaisse de cuir brun; au
dos, vignette de l'ancienne cote et le titre en lettres d’or ,Relazione MS.“

»Relatione del uniaggio fatto dalle galere di Malta in soccorso del regno di
Candia contro I'armi del Turco 'anno 1646.“

65a: le titre ci-dessus, 65b: vacat, 66a—109b: ,Non essendosi potuta recuperare
la Canea dalle mani del Turco....x....dalla patrona di Malta.“ 111a—112b:
vacat.

»Copia di lettera scritta dal cardinal Cesi al sig-r Luigi d’Arro intorno alla
scrittura publicata a nome del bali di Valence, ambasciator Xpmo.“

237a: le tittre ci-dessus, 237a—256a: ,L’ambasciator di Francia, partito ultima-
mente da Roma, ha esposto alla curiosita della corte una scrittura...x...che
io in quest’occasione ho reso a V. E. alla quale..".

25.
R 142
anc. a III L 200

Pap., XVII—XVIII, 116 ff, 19,5X 24 cm, rel. ép. de cuir brun; au dos, la vignette
de I’anc. cote et le titre en lett. d’or , Melitensia Miscellanea."

»Melitensia Miscellanea", 1.

»Magistri et consilii Hospitalis Hierosolymitani rerum loco et tempore geren-
darum in Ildrimium Ottomanum ad fratres Renier, comendatorem de Chalon,
et Dalmanum de Baja, comendatorem de Bagolles, et ad quemlibet vestrum
ordo, monimentum et instructio.”

120



Lo

L=

b,

o

-~

-]

-0

10

la—7b: ,Quam magni ponderis...x...Ex Rhodo die V. augusti anno N. D.
1482." Bab: vacat.

sRegistrum munimentorum et evidenciarum®“.
Le registre, 9a—18a, est d’Angleterre, il commence en 1442. 19a—20b: vacat.

,Discorso di Malta“.

2la—B82a: ,Discorso di Malta. Parte prima. Della Religione di San Giovanni
Gierosolimitano. — Questa nobil Religione comincid nell’anno 1100 in circa . . .
x...frusta est qui custodit eam.”

»Collectio XXXVIII gentilinm cognominorum equitum Ordinis S. Joannis Hiero-
solymitani.”

La collection, 33a—54a, commence & Franc. Seripannus et se termine a Fr.
Ferd. Crivelli. 54b—55hb: vacat, 56a: index, 56b—57b: vacat.

»Relazione della morte dell’ ece-mo Sig. Fra D-mo Manoele Pinto Fonseca, gran
maestro del Sagro ordine Gerosolimitano, e dell'elezione del gran prior di
Navarra Fra Francesco Ximenes de Texada al magistero.”

58a—~68b: ,Fin dalli 16 agosto ultimo scorso, giorno al glorioso S. Rocco dedi-
cato, in cui dall'universita di Malta...x...saluti di tutte le artiglierie.”
69a—71b: cinq sonnets italiens au nouveau Maitre. 72ab: vacat.

»Per la esaltazione in Gran maestro dell’'Ordine Gerosolimitano et principe di
Malta, il sig. Francesco Ximenes. Orazione detta nella publica chiesa della
upiversita dv Malta il di 28 Febraro da Fr. Atanasio Cavalli, carmelitano, pro-
fessore de fisica e filosofia morale.“

73a: le titre ci-dessus, 73b: vacat, 74a—86b: ,Se fra le pubbliche acclamazioni
di tutto un popolo festante...x...e gli anni di Pinto.“ 87a: un sonnet,
87b—90b: vacat.

»Discorso fatto dal sig. com-re Fra Carlo Micallef in publico consiglio 1i
4 Febraro 1664 per conseguire la dignita di priore della Chiesa.”

9la: le titre ci-dessus, 91b: vacat, 92a—109b: ,Se mai ho dovuto desiderare di
conformarmi a quel legale adagio In causa propria...x...da queste fedi.
Dissi. 110b: vacat.

»Relation de la révolte des Prétres dont étoit chef D. Gaetan Mannonino, pré-
dicateur et confesseur, écrite par M-r le com-r de Creppel.*

111a—113a: ,Le 9 septembre le commandant des gardes du Gran Maitre fut
everti vers cing heares ... x ... malgré le préjugs de la natien pour les immu-
nités ecclésiastiques.”

»Relation de M. le marquis de Cavalcado sur le méme sujet®.

113b: ,L’esprit de rébellion qui comme une maladie épidemique ... x...de la
délivrance de Malte assiégée par les Turcs en 1565.°

»Copia di lettera scritta con data di Malta degl’11l settembre 1775 dal sig. Can-
dido, figlio ¢i Madame Cunigunda, al filosofo D. Panclos, suo maestro, abitante
delle galere pontificie.“

114—116h: LA traverso di tante sofferte bastonature...x...quando tentano
rivoluzioni nello stato. Addio.*

Entre les feuilles 110 et 111 se trouvent, joints au volume, quatre imprimés
suivants:

1. ,Relazione istorica della congiura de'schiavi tarchi di Malta, scoperta li
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6 giugno dell’anno corrente 1743 (In Roma MDCCXLIX, nella stamperia del
Chracas, presso S. Marco al Corso, 8 pp.); 2. Relazione del combattimento e de-
predazione delli due sciabecchi algerini sottomessi dalla squadra delle galere
di Malta nelle acque della Galipia il 15 maggio 1752“ (In Venezia per Gio: Bat-
tista Occhi, 4 pages); 3. ,Relazione di quanto & occorso nelllisola di Malta in
congiuntura della ribellione di una truppa di sacerdoti e chierici* (In Malta
MDCCLXXV, nella stamperia del Palazzo di S. A.S. per Fr. Giovanni Mallia, suo
stamp., 8 pages); 4. Le numéro 88 de la Gazette de Vienne (samedi, le 4 no-
vembre 1775, 4 pages: une relation de la révolte des prétres a Malte].

Ad 1: au dire d’une note manuscr. a la f. 7b: ,L’originale stampato in 4o
senza luogo e nome dello stampatore conservasi nell’Augusta Bibliotheca
Cesarea Vindobonense N. XIV S. r. — Ad 2: au dire d’une note man. 9a: nL'ori-
ginale conservasi nella Biblioteca Cottoniana nel Museo Britannico sotto il
titolo Nero E VI“. — Ad 3: au dire d’'une note man. sur la feuille du titre
»Questo manoscritto & registrato Carta 310 del catalogo fatto da David Casley
de’Codici della Bibliotheca regia che ora, unitamente colla Cottoniana, sono
riposte nel Museo Britannico®”. — Ad 4: Est la collection d’Alexandre Mzaria
Kalaephatti, Neapol CIOIDCCLXXI, Ferdinandi regis Augustissimi anno XIII.
Ad 5: v. Hellwald, 151.

26.
R 144
anc. alll L 226

Pap., XVIII, ff XIV+310 pp, 18,5X 24,5 cm, rel. épaisse de cuir brun; au dos,
vignette de l’anc. cote et le titre ,Masi, Inst. per li capellani di galera.“

wInstruzione per li fra capellani di galera, dedicata all'ill-mo e r-mo Monsignor
Priore della maggior chiesa conventuale di S. Giovan Gerosolimitano Fra Pietro
Viani, dal Fra D. Domenico Masi, segrettario dell’ec-mo Signor Gran maestro
Caraffa e commendatore di Matera e Castelaralda.“

la: le titre ci-dessus, Ib: vacat, Ila: ,Ad simplicem usum fratris Salvatoris
Neapolitani, capellani (de obedientia) Sacri Hospitalis S. Joannis Jerosolimi-
tani.“ Plus bas, d’'une main différente: ,Ex don. eiusdem frat. Fr. Salvatori. Die
20. Apr. 1762". 1Ib: vacat. Illa: voir plus bas, la note. IIIb—IVb: vacat. Va—VIa:
»S1 dichiara l'intenzione di chi scrive. Ho nutrito sempre nell’animo vn viuo
desiderio....x....instruzione del capellano di galera“. VIb: vacat. VIla—
XlIlla: Tavola de capi. XIIIb—XIVb: vacat. 1—300: ,Parte prima. Dell’instru-
zione per i capellani di galera nella quale si va diuisando la facolta che hanno
d’assoluere da i casi reseruati alla Sede Apostolica per delegazione di Mon-
signor Priore della Chiesa e per il breue di Sisto V. — Capo 1. Si stabilisce che
i capellani siano veri parochi delle galere e si da a considerare I'obligo e la
dignita del grado. — Che i capellani conuentuali dell’Ordine Gerosolimitano,
deputati a far carauana sopra le galere....x....per sollieuo di penitenti
d’ogni stato.” 301—303: vacat. 304—305: ,Casus reservatus E-po Melitensi cum
excommunicatione®. 306—307: vacat. 308: ,A di 31 marzo 1744 mori il fu r-mo
sig-r com-r Fra Domenico Varga...“. 309: vacat. 310: note latine illis.

Au dire d'une note man. Illa le MS présent est la copie exacte de I'original
de Masi, Le prieur Viani a donné 'ordre d’imprimer I'ouvrage, mais le mo-
deste auteur a décliné cet honneur et a fait cadeau du MS original a son
frére en 1698.
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27.
R 145

anc. b. III L 240

Pap., XVIII, 400 pp, 19X 26 cm, rel. ép. de cuir brun; au dos, vignette de l'anc.
cote et le titre en lettres d’or ,Rifles. sopra un cav. geros."

»Riflessioni d’un cavaliere Gerosolimitano sopra la grandeza e doveri del suo
stato.”

1—4: LAl glorioso S. Giovanni Battista, protettore dell’Ordine militare degli
Hospitalier: di S. Giovanni di Gerusalemme. — Gloriosissimo Santo, gradite che
onorandovi come il protettore dell’Ordine....x....partecipare in cielo della
Vostra gloria. Cosi sia“. 5—17: ,Proemio. Le parole del Signore sono tutte
fuoco....x...che possa dirsi veramente regolare e santo”. 17—397: ,Idea
dell’Ordine Gerosolimitano. § 1. Dell’origine e stabilimento dell’Ordine Geroso-
limitano. — Dopo che i califi di Egitto ebbero soggettato a loro dominio tutta
la Palestina...x...e figli del nostro glorioso precursore S. Giovanni Battista“.
398: vacat. 399—400: Indice.

V. Smitmer, Catalogo ..., p. 184.

28.
R 146

Pap., XVII, 321 ff, 20X 26,5 cm, rel. ép. de cuir brun; au dos, en letires d'or, le
titre ,Relazioni dell’Inquis. et dell’isola di Malta®“.

Relationi di Malta.
lab: vacat, 2a: table des Relations contenues dans le volume, 2b—6b: vacat.

»Relatione et discorso sopra la Religione di S. Giovanni Hierosolymitano di
Malta. Nella quale copiosamente si tratta dell’origine et institutione di essa
Religione, del stato, entrate, qualiti et nobilta di essa et di caualieri suoi,
olira molti e diuersi particolari degni inuero dell’intelligenza d'ogni bel
gindizio.“

7a—100a: ,Dialogo. Gl'interlocutori sono gl'infrascritti. Mons-r Giustiniano, il
com-re Cambiano et il magnifico m-o Girolamo Quirini. — Giustin. Ho sempre
auuto gran desiderio de intendere...x...che mi fosse di maggior diletto.
Fine.“ 100b—104b: vacat.

»Relazione dell'isola di Malia et della Religione de Caualieri Gierosolimitani.“
105a—147b: L’isola di Malta & lontana dalla Sicilia miglia sessanta...x...
quanto mi & accorso dire delle cose della Religione Hierosolimitana et ora
detta di Malta. 11 Fine.“ 148ah: vacat.

»Relazione sopra l'officio dell'inquisitore di Malta, fatta nel 1662.“

149a—156a: L'officio d’inquisitore de Malta ha per ogetto particolare le materie
di Sant’Officio....x...mi accompagnd nel partire sino a capo le scale.”
156b: vacat.

»,Notizie somministrate da Mons-re Marescotti al suo successore nella carica
d’inquisitore e delegato Apostolico in Malta, 1666.“

157a: le titre ci-dessus, 157b: vacat, 158a—160b: Indice de’capitoli, 161a—166a:
Indice alfabetico delle materie, 166b: vacat, 167a—226b: ,A chi mi succedera
salute e buon esito de suoi negoziati. Gia che la prudenza de ministri publici
non uiene communemente argumentata che ab effectu...x...e dar essi mi
fu restituita la visita.“ 227b—228b: vacat.
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5 ,Relazione di Malta di Mons-r Ranuzzi, inquisitore e delegato Apostolico 1668“.

—

3-8

229a: le titre ci-dessus, 229b: vacat, 230a—231b: ,Proemio. — Nell’isola di Malta,
angolo pit remoto del Cristianesimo...x...la materia ne’ seguenti capitoli®,
232ab: Indice de capitoli. 233a—321a: ,Cap. I. Dell’origine e progresso della
Religione. — Da seicento e vent’anni in circa nella cittad di Gerusaleme alcuni
buonit mercanti d’Amalfi...x...alla mia obligata ossequisissima seruitd.”
Ad 1: Au dire d’'une note man. f. 100a ,Descripta fuit haec relatio ex Codice
Bibliothecae Urbino-Vaticanae sign. Num. 849 cum al. pag 1. Exstat etiam
ibidem in Bibliotheca Stosch-Vaticana Cod. sign. lit. B Num. 11.“ —

29.
R 147

Pap., XVIII, 11ff+194 pp+ IIff+105 £f, 20X 27 cm, rel. ép. de cuir brun; au dos,
sur vignette le tittre ,Miscellanea Melitensia."

,Melitensia Miscellanea“, 2.
la: ,Elenchus opusculorum quae in hoc volumine continentur”, Ib—IIb: vacat.

»Ceste est la Regle de l'ospital de Saint Johan de Jrlem que Lucie pape con-
ferma.“

1—194: ,Lucius euesq. serf. des sers de Deu. A ses amez fiz Rogier maistre §

as freres de l'ospital....x...et se il le fait, riens ne vaut. Ce liure fist escrire
frere Guillame de Saint Etienne, frere de 1’Ospital de Saint Johan de Jrlm."

»Ruolo di tutii i caunalieri della veneranda lingua d’'Italia, hanendo specificato
in esso tutti quelli che godono ogni sorie di dignita. Finito di rinedere e cauare
von ogni esatta diligenza questo di primo gennazro 1682 dai libri della Cancel-
laria della lingua d’Italia regnante I’ecc-mo reu-mo Fra Don Gregorio Caraffa
di Nepoli, eleito Gran maestiro il 2 maggio 1680, guale fu riceuuio nellz lingua
d’'Italia di minore etd sotto il di 26 giugno 1615. Che il Signor Dio li conceda
pienezza d’anni. Malta il Xmo gennaro 1682".

la: le titre ci-dessus, 1b: vacat, Ilab: indice. 1a—105b: le texte.

Le reste du volume se compose entierement d’imprimeés; ce sont: 3. ,Funerali
dell’ecc-mo Fr. Francesco conte Marulli, gran prior di Venezia" (stamp. in Ve-

nezia MDCCLII]; — 4. ,Stanze d’Ipolita Cantelmi Stuart, principessa della Roc-
cella...in lode dell'emin-mo principe Antonio Manuele, gran maestro di Malta“
[Napoli, nella siamperia di pelice Mosca, MDCCXXiX|: — u. ,Atiesteto d'clie-

greza, di felicitazione e di speranza del P. M. Roberto Raniero Costaguti in
occasione della ottanta sesta natalizia deil’em-mo Gran maesiro Fra Emmanuele
Pinto* (Malta, per D. Niccolo Capaci, stampatore, 1767); — 6. ,Lettera della
Santita di N. S. papa Benedetto XIV con cui si determina portare dal cardiral
Porto Carrero, cav. professo nell’Ordine Gerosolimitano, la gran croce otiogona
di tela bianca sopra la mozzetta cardinalizia (In Roma, stamperia della reve-
renda Camera Apostolica, MDCCXLV); — ,Sommario della Bolla della SS-ma
Crocizta eccncessa all'isola di Malta, MOCCCLXIV® (2 excmplaires): — 8. Une
série de feuilles volantes avec des sonnets et hymnes religieux, ital. ou latins:
»Al Angelo custode“ (Catania 1746), , Al Angelo custode“ (Malta 1768), a Nic-
cold di Bari (Roma 1739), & Maria Vergine [Malta 1755), & Fr. D. Emmanuele
Pinto, gr. m. (de I'ab. Enea Melani, Napoli 1741), ,Al Angelo custode” (Catania
1748), ,Al Angelo Custode” (Catania 1749, 2 ex.], ,Al Angelo custode” (Catania
1750, 2 ex.], ,Ai SS. Angeli Custodi“ (Catania 1751, 2 ex.), ,Al Angelo custode®
(Malta, Capaci 1756], ,Al Angelo custode“ (Malta, Capaci 1759), a San Giovanni
Nepomuceno [Catania 1739), hymne latin a S. Paul I’Apotre (s. 1., 17. IX. 1748).
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Ad 1: note man. sur la feuille de garde: ,Codex antiquus, accurate hic de-
scriptus, exstat in Bibliotheca Apostolico-Vaticana sign. No 4852 in carta per-
gamena in octavo quadrato, et ut in fine eiusdem legitur, Mandato fratris
Guillelmi de Sancto Stephano, fratris Hospitalis S. Joannis Hierosolymitani,
conscriptus fuit®. —

30.
R 148
anc. a III L 192

Pap., XVIII, 255ff, 20,5X 28 cm, rel. ép. de cuir brun; au dos, vignette de ’anc.
cote et le titre en lettres d’or ,Miscellanea MSS".

Miscellanea Melitensia, 3.
lab: table des matiéres, 2a—3b: vacat.

-

~Bartholomaei Gryphij Commentariolus de Expeditione classis Turcicae et Me-
litae obsedione anno 1522“.
Le texte 4a—30a, 30b—32b: vacat.

»Defensa Melita. Poema inchoatum Alexandro Donato, Senese, Societatis Jesu
Auctore®.
Le texte 33a—59b.

»Julii Pogiani Pro equitibus Rhodiis ad Pium IV. Pont. Max. oratio.“

Le texte 60a—72h.

4 ,Epistola ]J. Pogiani data 31 Sept. 1566 qua Othoni Truchses, card. Augustano
Pii V. Pont. Max. sanctas atque admirandas actiones commemorat.”

Le texte 73ab. 74a—75b: vacat.

5]

(=]

5 Oratio a M. Antonio Mureto, preshytero J. C. et cive Romano, oratore ac poeta
clarissimo, habita Romae in funere Joannis episcopi, Militiae Melitensis magni
magistri.”

Le texte 76a—81a. 81h: vacat.

6 ,Oratione fatta dal gener-mo Bojarino de Moscouia a Suna Santitd in Roma*“
(t. latin) + ,Decreto del Gran maestro a suo consilio per I’accoglienza da
pratticarsi col detto Boyarino nell passare per Malta, 1698 (t. ital.) + ,Ejus-
dem Boyarini ad Magistrum magnum oratio“ (t. lat.) + ,Littera commenda-
titia Imperatoris Leopoldi“ (t. lat.) + ,Littera com. Magni czari“ (t. lat.) +
»Littera Magni magistri et Venerab. Consilij“ (t. lat.).

Le texte 82a—88b.

7 ,Relazione del bali Fra Gio. Batt-a Spinola del naufragio della Capitana“.
82a—92b: ,E-mmo Sig-re e Sacro Consig-o, non hauendo che sentimenti di
dolore....x...sino questo giorno e resto protestandomi dalla galera S. Paolo
nel porto Civial Zane li 28 feb-o 1700

8 ,Altra relazione dell’istesso, scritta da Malta.”
93a—94b: ,Malta il 12 marzo 1700. Dopo tre mesi...x...estinse“. 93a: ,In
consistorio secreto habito die 8 Maj 1702“ (texte latin). 95b—96b: vacat.

9 ,Humberti de Tornato, ordinis Minorum, oratio ad Hospitalarios, descripta de
ejusdem opere Humbertus, De universo statn totius mundi, cap. 35"

Le texte 97a—102b, 103a—104b: vacat.



10

i1

12

13

14

15

16

17

18

19

n»Carmina Jacobi Bosij in torneamentum Melitae factum occasione consecratio-
nis ecclesiae S. Johannis Baptistae.”

105a—106b: deux sonnets italiens de Giacomo Bosio, dédiés au Grand maitre
Fra Giovanni Levesque della Cassiera, alors que l'auteur, délégué par le pape
Grégoire XIII, séjournait a Malte en 1577. 107ab: vacat.

»Carmina in obitum equitis Hierosolymitani Loyaci, facta ab ill-mo et rev-mo
D-no Angelo Durini, in insula Melita inquisitori generali et delegato Aposto-
lico.“

Texte latin 108a—109b, 110ab: vacat.

»Difesa del conte Ciantar, suthore delle Dissertazioni cpologetiche, contro l'in-
spezioni anticritiche pubblicate dal P. D. Ignazio Giorgio sopra lo naufragio di
S. Paolo, e spiegazione delle critiche fatte da Mr. Falconnet sopra il mentovato
libro del conte Ciantar.”

111a—118a: ,Trattandosi di riceuere nella- Reale Accademia delle belle lettere
ed inscrittioni di Parigi il conte Gian Antonio Ciantar, Maltese . ...x.... quante
sono le teste, altretanti sono i pareri.“ 118b: vacat.

»Dissertation de Mons. Falconnet sur le livre de Mons. de Chantar, envoiée de
Paris le 9 novembre 1744 et regue 4 Malte le 19 décembre.”

119a—122a: ,En 1730 le pére Ignace Georges, abbé des bénédictins de la con-
grégation de Raguse....x....chacun s'i rende.“ 122b—124b: vacat.

»Canzone del sig. conte Gio. Antonio Ciantar sopra la pia casa eretta in Malta
per gli esercizi spirituali di S. Ignazio Loyola sotto titolo della Madonna di
Manresa."

125a—130b: ,Canzone. — Il supremo Fattor deluse vidde...x...lo sguardo
volgera su queste carte.“

»Memoriale fatto dal can-co Ristri alla Congregazione di Roma contro la Reli-
gione di Malta.”

131a—137a: ,Em-i e Rev-mi Sig-ri, Il Gran maestro di Malta e sua Religione,
inherendo alle facultd d’un breve, estorto subrettitiamente....x...che s’es-
porrd quando s’'informera pienamente la S. Congregazione e del tutto.“ 137b:
vacat.

»Risposta della Religione, fatta a Roma contro il Memoriale del canonico
Ristri.”

138a—149b: ,L’ardire e temeritda del canonico Pietro Ristri....x...contro
qualunque complice, essente dalla giurisdizione della Religione.“ 150a—151b:

vacat.

»Vita di Matiia Preti, detto il Cavalier Calabrese, pittor, cavaliere e commen-
datore di Siracusa della S. Religione di Malta.”

Le texte 152a—165a, 165b—166b: vacat.

,Offizii in convento per servizio della S. Religione ed em-mo Gran Maestro,
esercitati da persone dell’Ordine, al medesimo agregate colle date d’institn-
zione e celi che li esercitano.”

167a—187b: , A. Amministrazione di Forni...x...Vienna in Austria.”

»Marigae Theresiae Imperatoris Confirmatio privilegium Ordinis S. Joannis
Hierosolymitani.“
Texte 188a—190b. 191ab: vacat.
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20 ,Documento in cui S. Benvenuto, vescovo d’Osimo, domanda per la sua mensa
certe riposte che dovevansi alla medesima dalla precettoria di S. Philippo in
Osimo."

Texte 192a—193a. 193b: vacat.

21 ,Ordo Hierosolymitanus perfecta est religio et superiorem in Ecclesia locum
obtinet scholasticis Societatis Jesu.“
194a—201b: ,Jo. Batista Castaldus, clericus regularis, in Certamine Pacifico. ..
edit. Messanae anno 1635, scripsit...x...voluerit Societatem obterrere."

22 ,Discorso sopra gli titoli appartenenti al Gran maestro di Malta."
202a—209a: ,Se con giusta ragione mai a prencipe cristiano alcuno fii nello
servirgli o nel parlargli attribuito...x...fermissima stabilitd de pit che mo-
desti titoli.“ 209b: vacat.

13 ,F. Francisci Dominici Spincko de Helifenthall, conventus et ecclesiae B. V.
Mariae ad catenam Prioris nec non Commendatarij in Haillenstein, Quaestiones
de exemptione S. Ordinis S. Johannis Hierosolymitani ab jurisdictione episco-
pum, de authoritate eorum visitandi ecclesias commendarum, et in specie an
validi sint actus exercitati ab D-no episcopo Passaviensi super clerum et bene-
ficia commendae Maylbergensis."”

Texte 210a—255a.

Ad 1: au dire d’une note ,Autographus exstat in Bibliotheca Palatino-Vati-
cana inter Codices latinos sign. No 934 in folio in papyro." — Ad 2: au dire
d’une note ,Exstat in Bibliotheca Barbarina Cod. sign. Num. 1520%. — Ad 3:
au dire d'une note: ,Exstat in B. Barberiniana Cod. sig. 3389“. Publié dans les
»J. Pogiani Senensis Epistolae et orationes...“, Roma 1756. Cf. aussi Hell-
wald, 75. — Ad 9: au dire d’'une note jointe au titre du MS: ,Exstat in Biblio-
theca Palatino-Vaticana in codice antiquo ex papyro in fol. sign. No 368.“ —
Ad 10: au dire d’'une note a la fin du texte ,Reperiuntur una cum aliis car-
minibus tum Jacobi Bosii, tum fratris ejus Johannis Otthonis in libro cui
titulus ,Lettera sopra il Furioso dell’Ariosto in ottava rima di M. Marco
Filippi..., giuntovi alcune rime del sig. Giac. Bosio. In Venetia, appresso
Giovanni Varisco e compagni, 1584“, a pag. 28. Exstat in Bibliotheca Capponi-
Vaticana Num. 1462“. — Ad 12 et 13: Pour la question en litige cf. Hellwald,
304. — Ad 17: ,Stampata nel Museo Fiorentino che contiene i ritratti de’
pittori dipinti di propria mano che esistono nella Imperial Galleria di Firenze
colle vite in compendio de’ medesimi, descritte da Francesco Moucke. In
Firenze I’anno 1756 nella stamperia Mouckiana, in folio vol. 30, pag. 103.“ —
Ad 20: au dire d'une note, le texte est tiré des ,Memorie istoriche de’Santi
Vitaliano e Benvenuto, vescovi d’Osimo, raccolte ed illustrate da Domenico
Pannelli. In Osimo appresso Domenico Antonio Quescetti 1763 in 4o, pag.
48". — Ad 22: au dire d’une note ,Exstat in Bibliotheca Barbarina Cod. sig.
No 1235 pag. 465, in Bibliotheca Urbino-Vaticana Cod. sig. No 857 pag 447.“ —
Ad 23: Frangois Dominique Spinka de Helfenthal, prieur de ’ordre des Che-
valiers de Malte & Prague dans les années 1745—1761.

31.
R 149
anc. a V L 351

Pap., XVIII, 93 ff, 20,5X 28 cm, rel. ép. de cuir brun; au dos, vignette de l'anc.
cote et le titre. en lettres dor: ,Zondadari, Bandini, Caoursin.”
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Miscellanea Melitensia, 4.

1 ,Memorie e breve raguaglio della vita dell'em-mo Gran maestro della Sagra
Religione di Malta Fra Marc’Antonio Zondadari.”

la—26a: ,La famiglia Zondadari, nobile, Senese, degli antichi signori del cas-
tello di Lataja...x...opera del famoso Massimiliano Soldani di Firenze."
26b—27b: vacat.

2 ,Memorie concernenti la vita di Fra Melchiore Bandini, cancelliere della S. Re-
ligione Gerosolimitana, commendatore di Brindisi, Mugnano e Camerino,
primo historiografe.”

28a: le titre ci-dessus, 28b—29b: vacat, 30a—33a: ,Fra Melchiorre Bandini da
Camerino, cavaliere milite Gerosolimitano di Rodi, fiori nel secolo XV e Xamvss
nella sua patria con molto splendore.” 33b: vacat. Font suite au texte ci-dessus
10 documents man. dont l'indice se trouve a la f. 34a: 36a—40a: ,,Annotazioni
a cio che parla il Bosio nella Storia di Malta sopra F. Melchiorre.” 40b—41b:
vacat. — 42ab: Attestato del Padre priore di S. Agostino sopra il codice postil-
lato da F. Melchiorre.“ 43ab: vacat. — 44a—46b: ,Copie delle pergamene esis-
tenti nell'archivio della casa Bandini.“ — 47a—52a: ,Estratti di diversi istro-
menti ne quali si parla di F. Melchiorre.” 52b—53b: vacat. — 54a: ,Disegno
della stemma che resta nella faccia esteriore del chiostro de PP. Agostini.”
55ab: vacat. — 56a—57a: ,Decreto dove F. Melchiorre viene dichiarato procu-
rator generale nella curia di Roma.” 57b: vacat. — 58a—59a: ,Memoriale dato
al Papa di parte di F. Melchiorre dove ottiene favorevole riferito.” 59b: vacat. —
60a: ,Paragrafo estratto dall’ Istoria di Camillo Lilj, P. 2a, lib. 6 pag. 8“. 60b:
vacat. — 6la—62a: Document notarial relatif a4 Fra M. Bandini de 'année 1445.
62b—64b: vacat. — 65a—68b: ,Notizie di Livio Sala, Spoletino, cavaliere di
Malta." —

3 ,Catalogus bonorum 22 equitum S. Joannis Jerosolymitani in Hibernia ante
Henricum r. existentinm ex Wargo, Harisio, Hemando et aliis.”

7ab—71b: vacat.

4 I'histoire du siége de Rhodes, traduite en anglais par John Kay.
72a—73a: The most excellent, most redoubted and most christian King, King
Eduard the Fourth. — John Kay, his humble poet laureat and most humble
servant...x...prosper with all your noble Desires.” 73a—94b: ,Since I have
applied me to declare and publish to all Christian people the siege of the noble
and invincible City od Rhodes...x...the other ship which had taken the
broad sea...“ (le reste du texte manque].

Ad 4: au dire d’une note man. f. 93b ,Questa relazione, tradotta dal latino,
forse di Giul. Caoursin, da Giovanni Kay, Poeta Laureato del ré d'Inghilterra
Eduardo 4o, come si vede nella lettera dedicatoria, & stata copiata da uno de
primi esemplari della stampa inglese che conservasi, come cosa rarissima,
nella Biblioteca Harleiana che forma parte del Museo Britanico. Manca il
neme dello stampatore e la data, ma il carattere da sicuro indizio che fosse
Gugl-o Caxton e circa I'anno 1483“. — Sur la trad. angl. de Caoursin voir
Hellwald, 50.

32.
R 151
anc. a III L 191

Pap., XVIII, 104 ff, 20,5X 28 cm; rel. ép. de cuir brun, au dos, vignette de I'anc.
cote et le titre en lettres d’or ,Miscellanea Melit."
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,Miscellanea Melitensia“, 5.

En téte du volume une série de quatre imprimés:

1. ,F. Joannis de Caillemer, S. Theologiae Doctoris. .. Oratio ad S-um D. N.
Innocentium X.,... habita in Consistorio pridie nonas Martias A. D. 1645.“ Sur
la derniére feuille: , Responsio Ill-mi ac Rev-mi D-i Gaspar de Simconibus, S-mi
N. D. secretarij“ (Romae ex typographia rev. Cam. Apostolicae 1645, 14 p.); —
2. ,F. Alexandri Justiniani, Romani, S-ae R-nis Hieros-ae commendatarii...
Oratio, dum venerandus bajuvalius F. Jo. Baptista Spinola. .. debitam S.mo N-o
D-o Innocentis XIII, Pont. Max., grutulationem et obedientiam praestat..."
(Rome MDCCXXII, typis Rocchi Bernabo, 10 p.); — 3. ,Relazione della solenne
funzione, fatta in Mzlta in congiuntura della presentazione dello Stocco e Pileo,
benedetti, spediti dal Sommo Pontefice Clemente XIV...a Sua Altezza...F. D.
Francesco Ximenez de Texada, eseguita di Monsignor Don Girolamo Bonnan-
no...“ (In Malta nella stamperia del Palezzo di S. A. S., 1747, per Fr. Giovanni
Mallia, suo stempaiore, 22p); — 4. ,,Allocutic S-mi D-ni N-i Benedicti Papae XIV,
habita in Consistorio secreto die 31. julii 1747 de Ense et Pileo, ad Fratrem
Emmanuelem Pintum, Ordinis Hierosolymitani Magnum magistrum iransmit-
tendis“ (Romae MDCCXLVIII, ex typographia Rev. Camerae Apostolicae, 8 p.].

1 ,Accuse date da i Canalieri di Malta al Gran Maestro 'anno 1595“.
la—28a: ,Piacque & V. S-ta commandarci che si mettessero in scritto tutti
gl'abusi...x...in effetto la Religione & bisogno.“ 28b: vacat.

2 ,Discorso intorno agl'ordini da porsi dal Gran Maestro e Caualieri di Malta per
difenderla dell’armata Turchesca.”
29a—35b: ,Se bene s0 che alla prudenzia del nostro prencipe...x...e pregola
felicissima sempre.” 36ab: vacat.

3 ,Origine de disgusti che di presente passano tra la Religione di Malta et Re-
publica di Genoua con un decretio fatio da detta Religione nel mese di Febraro
1656 nel quale si proibisce per sempre di non creare piii cavvalieri di quella
nazione.“
37a—39b: ,L’antica preeminenza del stendardo delle galere della Religione
Gerosolimitana d’essere il primo dopo quello delle corone....x...sopra la
capitana di essa.“ 40a—42b: vacat.

4 ,De praecedentia inter oratorem Bononiensem et Meleunitanensem.”
43a—65a: ,Quoniam in controversiam....x....Dominorum iudicium esto.
65b—66b: vacat.

5 ,Relazione faita dall’ab-e Giuseppe Furietti viaggiando in felucca da Napoli
a Malta I'anno 1715".
65a—74b: ,Imbarcatomi sopra una felucca a dieci remi....x....non & piu
largo di sessanta miglia.“ Suit immédiatement: 74b—91a ,Relazione dell’abb-e
Giuseppe Furietti dopo l'incombenza auuta dal senato Veneto con I'obligo di
portarsi in Malta nell’anno 1715“ (,In esecuzione de venerati publici comman-
damenti di quali V. E. si @ degnata onorarmi....x....cosi premurose incom-
benze.“) 91b—92b: vacat.

6 ,Elenchus codicis Bibliothecae Vaticanae sign. Num. 4047, Privilegia canoni-
corum S. Sepulchri continentis.”
Le titre: 93a, 94ab: vacat, 95a—102b: 92 titres de priviléges.

7 ,Ad illustrissimum Ugonem Gallum, cardinalem, amplissimum Magnum Rhodi
magistrum, principem invictissimum, Elegicum Encomium®.
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103a—-104a: ,Fortior armigerum ducibus....x....quam uno perfructura Deo".

Ad 1: note man. en marge du titre ,Ex codice Vatic. No 2691 pag. 141". —
Ad 2: note man. en marge du titre ,Ex Codice Vatic. Ottob. No 1257 pag. 95"
— Ad 3: note marginale man. & c6té du titre ,,Ex codice Vat. No 7099 pag. 82°.
— Ad 4: note man. en marge du titre ,Ex codice Vat. Ott. No 2461 pag. 331."
— Ad 5: note man. en marge du titre ,,Ex cod. Vat. Ottob. No 3191 pag. 321,
— Ad 7: v. le méme texte plus loin sub R 174, texte 11; ib. le commentaire.

33;
R 152
anc. a IV L 256

Pap., XVII, IV ff + 183ff + If + 254 pp, 21X 28 cm; rel. ép. de cuir brun; au
dos, vignette de I’an. cote et titres en lettres d’or: , Axiac, Delle chiese di Malta“
et ,Alpheran, Annal. Eccles.”

»Notizie delle chiese di Malta e Gozo, di Mariano Axiac, Maltese, tesoriere della
catedrale chiesa, con le Addizioni dell’abbate Ignazio Costanzo, parimenti Mal-
tese, canonico dell’istesa catedrale chiesa di Malta. MDCLXXXVIIL“

la: Le titre ci-dessus, Ib—IVbh: vacat, 1a—183b: ,Breue relazione dello stato
spirituale di tutta la diocesi di Malta con le chiese che sin al presente anno
1680 si trouano erette sotto la giurisditione dell’ ordinario, e della qualita di
ciascheduna di esse, aggiungendoui annessi con occasione della prima visita
di Monsig-r ill-mo et reu-mo vescovo ]. B. Michaele de Molina, nell’seguente
forma riportata. — Dentro la citd nottabile si trova....x....da pochi anni
in qua restaurato“. Suivent 14 ff-s vacantes.

»Epitome Annalium ecclesiasticorum cardinalis Caesaris Baronii de anno
Christi 374 usque ad an. 1083, a Fr. Melchiore Alpheran de Bussan, Ordinis
S. Joannis Hierosolymitani, magno Ecclesiae priore, confecta propria manu
conscripta.”

la: le titre ci-dessus, 1b: vacat, 1—254: ,Anno Jesu X-i 374. Anno Domini....x
....nobilitate et peritia militari. A. D. 1083 ind. 6a.*

34.
R 155
anc. b II A 137

Pap., XVII, VIII £f + 398pp, 19,5X 28,5 cm, rel. ép. de cuir brun; au dos, vignette
de l'anc. cote et le titre en lettres d’or: ,Historia d’Aubusson®.

»Historia di Pietro d’Aubussone, gran maestro di Rodi“.

la: vacat, Ib: ,Ignatij Constantij 1696, 1la: le titre ci-dessus, IIb: vacat, I1la—
Va: ,All'Alto et Potente signor Francesco d’Aubussone, duca de la Feuillade,
Pari e Maresciale di Francia, colonello delle guardie francesi. — Mio Signore,
Ella si rassomiglia per tanti capi al grand’ huomo....x....riuerenza con la-
quale sono, Mio Signore, Suo humillissimo et obed-mo seru-e Bouhours della
Compagnia di Gesi.“ Vb—VIIIb: ,Auuertimento. — Ancora che io habbi tenuto

assai lungo tempo....x....che ricerca un’historia per essere senza difetto".
1—-398: ,Pietro d’Aubussone, la di cui historia m'accingo a scriuere, fu eletto
da Dio....x....e lo propone modello a prencipi christiani®.

Le MS est la traduction italienne du livre du P. Dominique Bouhours S. .
(1628—1702), ,Histoire de Pierre d’Aubusson de la Feuillade, Grand-maitre de
Rhodes”, Paris 1676. V. aussi Hellwald, p. 140.
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35.
R 156
anc. a III L 190

Pap., XVII, 219 ff, 20,5X 28,5 cm, rel. ép. de cuir brun; au dos, vignette de ’anc.
cote et les titres en let. d’or: ,Paganini Gaudent., De Rhodo Ins.“ et ,Vita di
S. Gio. Battista.”

Miscellanea Melitensia, 6.
la: table des matiéres, 1b—3b: vacat.

,De Rhodia successione liber Paganini Gaudentii®.

4a: le titre ci-dessus, 4b: vacat, 5a—43a: ,Rhodus emersit e mari. Cap. I. Non
videtur absurdum geographis insulas aliquas fieri dum emergit ex mari terra
. Christianorum dissidia“. 43b: vacat.

»Il lacrimoso lamento che fece il Gran maestro di Rodi con suoi caualieri
a tutti i principi della christianita nella presa della sua patria con' la presa
di Rodi.“

Le texte 44a—63b.

»Vita et martirio del Precursore di Christo S. Giovan Battista“.

64a—113a: ,I1 nome dell’omnipotente Iddio, della gloriosa Vergine et del beato
S. Giovan Battista, la cui vita descrlveremo a sua riverenza et honore...x..
perche s’appressava il tempo d’uscire da dette tenebre. Qui finisce la medxta-
tione del limbo in nomine Domini, amen®. 113b: vacat.

»De beato Joanne Baptista.”

114a—218b: Il nome sia de Dio e alla Sua santissima laude e della beatissima
Vergine Maria e del beato Messer Sancto Joannis Bactista, del quale uogliamo
dire alcuna cosa a soi honore et delecto...x...che se abbia misericordia.
Amen. Amen, Finito libro sit laus et gratia Christo. Amen. Scripto ad onore et
laude de Dio et de sancto Joanni Bactista. Qui scripsit scribat — semper cum
Domino uivat — uiuet in celis — Nicolaus homo fidelis — sub anno D-ni 1463
tempore D-ni Pij P. P. Secundi et die octavo mensis novembris. Finis. Deo Gra-
tias Amen®.

Ad 1: note man. en marge du titre ,Descriptus ex Codice Bibliothecae Vati-
cano-Urbinatensis Sign. No 59. — Ad 2: au dire d'une note man. sur la f. du
titre ,Exstat Romae in Bibliotheca Vaticana-Ottoboniana e consiste in un
foglio e mezzo volante codice ivi seg-to No 3420 pag. 208. Stampato in Trevigi
1636 appresso Girolamo Righettini“. Cf. Hellwald, 52. — Ad 3: au dire d’une
note man. sur la f. du titre ,Copiata da un codice manoscritto che si trova
in Roma nel monastero di S. Silvestro in Capite”. — Ad 4: au dire d’une note
man. sur la f. du titre ,Copiata da un codice manoscritto che esiste in Roma
nella Bibliotheca Vaticano-Capponiana No 250,

36.
R 157

Pap., XVII + XVIII, III ff + 127 ff + XIIIff + 304 pp, 20,5X29 cm, rel. ép. de
cuir brun; au dos, titres en let. d’or: ,Capitolo generale 1631"“ et ,Vita di San
Publio Maltese“.

»Ordinazioni fatti nel Capitolo generale celebrato nell’anno 1631 dall’em-mo
e r-mo Gran Maestiro Fra Antonio de Paula. Manuscriptum capitulo contempo-
raneum".

131



-

la: le titre ci-dessus, Ib—IIIb: vacat, 1a—126b: ,In Dei nomine et individuae
Trinitatis...x ... et ad tempus disponunt in suo robore durantibus et perma-
nentibus®. 127a: lettre du pape Urbain VIII au G. m. F. A. de Paula du 12 juillet
1631. Les textes des Ordin. scnt latins et italiens.

»Vita del nostro prencipe e primo vescovo della n-ra isola di Malta San Publio
Maltese, diuisa in dve libri con un appendice di molte cose in fine, ed alire
varie curiositd appartenenti al medesimo santo, e dell'isola di Malta e per fine
una succinta relazione con figure della nostra isola. Anno del Signore
MDCCXIIT®.
la: vacat, Ib: effigie-gravure sur bois-de ,S. Publius Melitensis, insulae prin-
ceps...F. Pelagius a Zebug Capucin. F. F. Nic. d'Oratio Scul. Nea. 1748".
1Ia: le titre ci-dessus; sous le titre la note man.: ,Author huius libri est P. Pe-
lagius a Zebug, ordinis Capuc.” IIb: vacat, Illa—VIIla: ,Indice dei libri e capi-
toli contenuti nella Vita di San. Publio e di tutto quello che contiene questo
libro“. VIIIb—Xa: vacat. Xb—Xla: ,Due inni composti dal conte Ciantar in
onore del glorioso San Publio, vescovo e martire“, XIb: ,Preghiera con la
quale si spiega I’enimma delli trenta sei P e le lettere del millesimo®, XIla:
,Enigma delli trenta sei P con il millesimo", XIIb: vacat, XIII: ,Protesta. In
esecutione de decreti della gloriosa memoria d'Urbano VIII e della Sagra Ro-
mana Inquisitione, publicati nell’anni 1625, 1631 et 1634, dobbiamo protestare
di non pretendere che si presti altra fede a quanto si scriue in questi fogli che
quella la quale fundasi sul’autoritd umana, sottoponendo il tutto al giudizio
della Sancta sede Apostolica Romana di cui dobbiamo uiere e morire obbedien-
tissimi figliuoli, conforme dunque tale ci protestiamo d’essere. Amen.” 1—114:
,Capitulo Primo. Della patria, parenti, nascita ed adolescenza di San Publio. —
Malta, isola del Mediterraneo...Xx...posuerunt anno salutis MDCXCIV®. 115—
119: vacat. 121—304: sous le titre de ,ed alcune particolarita“, 46 documents
— extraits, citations, lettres, informations — relatifs & Malte.

Ad 1: Voir le méme texte en latin, cité par Hellwald, 217, comme étant paru

en 1634. — Ad 2: sur I'euvre du P. Pelagius (= Bartolomeo Mifsud) voir

Hellwald, 132.

37.
R 158

anc. a IV L 293

Pap., XVIII, ff 66 + pp42 + {5 + (LXX—LXXXX) ff + {20—-79) ff + [LXXXV —
CV) ff + (CIX—CXI) ff + (80—897) ff + (159—162) ff + (1—14) If + (266—
268) ff + (251—262) ff + (151—205) ff + (66—92) ff 4+ [276—398) ff, rel. ép.
de cuir brun; au dos, vignette de 'anc. cote et le titre en let. d’or ,Relazioni®.

Relazioni di Malta.
la—=2a: table des documents contenus dans le volume.

,Relazione della religione Gerosolimitana di Malta dell’anne 1630“.

S5a: le titre ci-dessus, 5b: vacat, 6a—24a: ,Hebbe questa Religione militare prin-
cipio dell’anno del Signore 1048 in circa nella santa citta di Gerusalemme...Xx
...e continuamente s’esercitano li suoi religiosi“. 24b: vacat.

,La stima di tutte le commende della Sacra Religione Gerosolimitana fatta
I'anno 1583, e anco quello che pagano di carichi ciascun anno al Commun
tesoro.“

29a—39a: ,Provenza. Il priorato...x...S. Giovanni d'Evora, monastero, in
tutto . .“. 39b: vacat.
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3 ,Tesoro delle sacre reliquie che sono in Malta.”
40ab: Il legno della ven. croce di Christo, pezzi...x...che in tutto sono al
numero di quarante cinque“. 41a: ,Indice delle cose notate in detta relazione"
(se rapporte a la R. sub 1.). 41b—44a: vacat.

4-5 ,Oratio ad Equites Melitenses".

1

1

1

-

45a—49b: ,Non possum negare, Equites ornatissimi...x...sublevare velitis".

»Relatione di Malta di Gio: Batt-a Leoni circa I’anno 1582°.

50a—0G4a: ,L’isola di Malta, Beatissimo Padre, posseduta oggidi e fatta vali-
dissimo propugnauolo...x...di questa religione“. 64b—66b: vacat.

6 ,Descrizione dell'isola di Malta®“.

1—42:  Questa celebratissima isola, benche molto vicina alle coste di Sicilia ...
x...delle solite croci di tela®.

»Fedel relatione mandata dell’ill-mo signor balio di Cremona Fra Bernardo
Vecchietti, gen-le delle galere della Sagra Religione Gerolisimitana, del
viaggio e presa delle tre galeotte, fuste e vascelli d’infedeli, fatta dalle mede-
sime galere in Levante.“

Le texte 1b—5b.

»Relatione Poeprosastica della conguira delli schiaui Turchi dell’isola di Malta,
scoperta gli 6 giugno dell’anno 1749. Dedicata all’Altezza Serenissima di Fra
Don Emanuele Pinto, Gran maestro della Sacra Religione Gerosolimitana
e prencipe di Malta e Gozzo“.

LXXa: le titre ci-dessus, LXXb: vacat, LXXIa: ,Altezza Serenissima, benche la
temeraria conguira...x...di V. A. 8. umil-mo, deu-mo ed oblig-mo s-ve Fran-
cesco Vzzi“, LXXIb: vacat, LXXIla—LXXXXIVb: ,Mentre son per vergar candido
foglio...x...coll'istesse transazione nella di lui discendenza“. LXXXXV ab:

vacat.

9 ,Dettzglic della sollenatione e fuga della galera del Bassa comandante di Rodi

ed isole adiacenti, seguita nella fonda di Magra della Natolia ed arrivata feli-
cemente in Malta li 2 Febraro 1748".

20ab: ,Tento gid un altra volta l'equipagio cristiano cdella galera di Mustafa,
bassad di Rodi...x...di chi lo desiderava®.

0 ,Relazione della ualorosa impresa effetinata dalli christiani schiaui su la
galera Lupa, capitana di Rodi, e della di lei felice venuta a Malta li 2 Febraro
1748 col raporto delle pin notabili circonstanze".
21a—22b: ,Auendo il Gran Turco ad instanza del Ré di Persia....x...al
giorno“.

-

,Lettera mandata al Ré di Francia dalla Sacra Religione di Malia. In lingua
francese®.

23a—24a: ,Lors qu'en donnant la liberté au Pacha de Rhodes...x...profond
respect auec lequel nous sommes, Sire...“. 24b: vacat.

2 ,Relattione della solleuatione e fuga della galera del Bascia comandante di
Rodi et isole adiacenti seguitata nella funda della Magra della Natolia e ar-
rinata felicemente in Malta li 2 Febraro 1748“.

25ab: ,Auendo da partire le due galere Magistrala e San Aloysio...Xx...questi
sono i nomi dei sette dormienti secondo il Metafrasta e Gregoris Yaronge".
26ab: vacat.
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13

14

16

17

18

19

20

21

»Descritione istorica della congiura, fatta a solo fine della curiosita delli
posteri, tramata in Malta 'anno 1749 dal Bassa comandante di Rodi, arrivato
prigioniero in Malta li 2 Febraro 1748 e dinersamente secondo I'idea di cinque
braui personaggi stesa e composta, come si uede nel decorso della narratione
con il nome loro proprio“.

27a: le titre ci-dessus, 27b: vacat, 28a—68a: ,lmpresso della mente di questi
popoli...x...questa si prodigiosa conuersione“. 68b—69b: vacat.

»Relatione della congiura tentata dal Bassa di Rodi Mustafa per sorprendere
Malta, trucidare il Gran maestro e caualieri, composta dal il-e caualiere Luca

sdi

Tommasi .

70a—72b: 11 bassa di Rodi a cui si ribelld la galera nella quale esso era...x
...la pena necessitata delle sue sceleraggini.”

Varij sonetti fatti per questa congiura.
Une vingtaine de sonets de divers auteurs 72a—79a; 79D: vacat.

»Ristretito de tormenti ed ultimo supplicio a quali sono stati dalla giustizia
condannati i capi ed altri della conguira secondo l'ordine tenuto nel giusti-
ziarli.“

LXXXVa—LXXXXVIb: ,Relatione prima del Mishut, uno de capi, chiamato poi
al S-to Fonte Giuseppe Maria. — Il primo che dal fisco citato fo alla morte. ..
X...ed i tronchi lor dati al fusco.” Le texte, formé de dix bréves relations, est
orné de trois dessins a la main, coloriés et reproduisant des supplices.
LXXXXVab: vacat.

»Relazione dell’ammutinamento fatto da schiaui cristiani a bordo del vascello
appellato la Corona Ottomana, comandato dal capitan basa, o sia grande ammi-
raglio della Porta Ottomana Apti Sceri, essendo ancorato nella rada innanzi al
porto di Stancio, ouero Langd li 19 settembre 1760 e condotto da medesimi
nell'isola di Malta li 6 del seguente mese d’ottobre”.

LXXXXVIa—CIIIb: ,Comparue nel spuntar del giorno sudetto 6 d’ottobre uerso
nordest...x...patiti dalli innocenti particolari negozianti®.

»Canzonetta che esprime la trama fatta da christiani schiaui su la naue del
Gran Signore denominata la Corona Ottomana e I'arriuo dell’istessa nel porto
di Malta li 8 ottobre 1760".

ClVab: ,Dolce racconto...x...sapra tirar il cuor. Fine".

Suivent deux imprimés:

»Relazione del sollevamento dei schiavi cristiani a bordoe della sultana, deno-
minata la Corona Ottomana, ancorata nell’isola di Stantid li 19 settembre 1760
e dalli medesimi condotta nel porto di Malta li 6 ottobre seguente” (In Malta
nel Palazzo, stamperia di S. A. S., 1760. Per D. Niccold Capaci, suo stampatore,
4pp.)

Per la sollevazione e conquista fatta da’cristiani schiavi della primaria sultana
del Grzan Signore, nominata la Corona Ottomana, ancorata nella rada di Stzneid,
seguita li 19 settembre 1760 e da quelli condotta felicemente in Malta li 6 ot-
tobre susseguente” (In Malta nel Palazzo e stamperia di S. A. S. per il Capaci
1760. 4pp., 15 ottave rime). CIXa—CXIb: vac.

»Relatione istorica fatta dell'aud. Fra Carlo Tarrugia della congiura dei schiaui
Turchi di Malta, scoperta li 6 giugno dell’anno corrente 1749, e di tutti li fatti
posteriormente seguiti fino al presente giorno 25 luglio®.

134



80a—86b: ,I1 bassa Mustafa, gouernador di Rodi e delle isole adiacenti, 1i cui
vizij....x...da un Greco, suo intimo amico“. 87ab: ,Ringraziamenti fatti in
diverse chiese per il scoprimento della conguira®.

22 ,Relatione dell’'esecranda congiura tramata del Bassa di Rodi contro la persona
del Gran Maestro e nostra Religione di Malta, scoperta la sera di 6 giugno 1749.
Scritto dal S-r Ballio Caualcanti®.

88a—091a: ,Il gia bassa di Rodi da che giunse in questo dominio . ..x ... attual-
mente si respira dapertutto un aria martiale“. 91b—93b: vacat.

23 ,Relazione succinta della trama ordita di Mustafa bassa, gouernadore di Rodi
ed isole adiacenti, contro il Gran maestro della Sacra Religione Gierosolimi-
tana, prencipe di Malta, et contro detta Sacra Religione e Maltesi, scoperta li
7 del mese di giugno 1749“
94a—96a: ,Capitd 1i due febraro 1748 nell’isola di Malta la galera...x in
una prouincia dell’Asia“.

24 ,Lettera scritta dal Gran Maestro al ré di Francia per il bassa di Rodi, authore
della congiura®.

96b—97a: ,Sire, nel ricorrere col mio consiglio al trono di V. M....x
ubbidire col mio Ordine la Maesta Vostra“. 97b: vacat.

...ed

25 ,,Copia d’'una lettera miracolosamente ritrouata nel lIuogo chiamato Bursit, tre
leghe lontano da Martelin, scritta in lettere d’oro della propria mano di N. S.
Gesii Christo Crocefisso e portata d'un fanciullo di sette anni dal medesimo
luogho di Bursit li 2 gennaro 1750°.

159ab: ,Dichiaratione della sudetta lettera. — La pace di Dio...x...Auuertite

degli commandamenti della Santa Madre Chiesa. — Autenticata con la licenza
del Monsignor Arciuescouo dell’ Universita di Torino. Li 5 Aprile 1750.“

26 »Una lettera sopra la morte del angelico giovane Fra Gioseffo da Malta®“.

160a—161a: ,Messina 30. 7bre 1749. Spiacemi al sommo che la prima fiata
debba...x...mi da I'honore terminarmi u-mo e deuot-mo servitore“. 161b—
162b: vacat.

27 ,Protestatio Laurentij Chircop contra citationem cleri melitensis ad assumenda
arma contra Turcos. Anno Domini 1761". 1a—2b: texte latin.

28 ,Relazione dello stato e governo della gran prigione de’schiavi in Malta, data
alla Congregazione economica per levare certi abusi introdotti in pregindizio
del v-do Commun Tesoro, 1765“.
3a—14b: ,Ill-mi Sig-i, incaricati noi dalle S. S....x...il numero de spalmiati
con menestra doppia.”

29 ,Modo tenuto nel elezione del Gran maestro di Malta Fr. D. Martino Garzes
I'anno 1595“.

266a—267a: ,Giovedi 4 di maggio 1595 giorno dell’Ascensione del Signor....x
...natione Aragonese d’etd anni 72“. 267b—268b: vacat.

30 ,Giustificazione del Gran maestro della Sacra Religione Gerosolimitana Fr. D.
Nicolo Cotoner".

251a: le titre ci-dessus, 251b—252b: vacat, 253a—262: ,Per sincerare la santa
mente di Nostro Signore contro ogni sinistra impostura....x...in tutti i tempi
gli ha professato“. 262b—264b: vacat.

31 ,Lettera del Valletta, Gran maestro di Malta, a Papa Pio V“.
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32

i3

34

35

36

37

38

39

40

41

a2

151a—152b: vacat, 153a—163a: , Beatissimo Padre, siccome Vostra Santita si
& degnata...x...sempre con la umilta prontissimi et obedientissimi. Da Malta
il di primo di Luglio 1564“. 163b: vacat.

,Capi d'inobedienza fatti da Mons-r Gran maestro di Malta alla Santa Sede
Apostolica et delle violenze et ingiurie con li ministri suoi".

164a—189a: ,Prima a impedito con minaccie et con carcere...x...le saranno
pilt tosto confermate et augmentate“. 189b: vacat.

»Richiesta fatia da tutte le lingue di Francia, Italia et Spagna sl vererando
Consiglio compito di Stato in vim Capituli Generalis, conforme all'uso et statuti
nostri per il beneficio universale di tutta questa pouera Religione".
190a—193a: ,Prima che Mons-re Ill-mo non si deue lasciare piu gouernare alla
keligione ... X ...et senza sospezione alcuna.”

,Relazione della deposizione in persona del Gran maesiro di San Giovanni per
lo Consiglio di quella Religione 1'anno MDLXXXL“

194a—204b: ,Alli cinque di luglio 1581 essendo congregati et adunati... x...
doue erano li religiosi®.

.Copia della sentenza del Consiglio di Malta pronunciata contro il Gran maestro
I'anno MDLXXXI"“.

205ab: ,Die sexta mensis julii 1581, auditis...x ... pro securitate eius per-
sonae“,

,Principio ed origine del Sagre Hospitale et Ordine di milizia di San Giovanni
Battista e caualieri Gerosolimitani®.

67a—77a: ,E cosa manifesta per la fede et autorita dele sagre ed antiche histo-
rie...x...a questo suo desiderio sodisfare.“ 77b—78b: vacat.

»Relazione del viaggio fatio dalle due galere della Religione, cioé San Giovanni,
capitan d’essa il cavalier Castuel, et San Giorgio, capitano il cavalier Staiti,
partite da questo porto a quatro di settembre 1598 e ritornate a 2 d’ottobre con
I'aggiuto d'Iddio a salvamento.”

79a—~80a: , Partite le galere con prospero vento...X...passera quaranta milla®.
80b—81Db: vacat.

,Relazione dell’armata Turchesca passata a Malta anno 1598".

82a—87a: ,Trouandcei la fregata della Religione mandata a porto in Sicilia per
osservare...X...ne meno ui era peste in detta armata“. 87b—88b: vacat.

,Relazione del discacciamento de Gesuiti da Malta"“.

89a—92b: ,I1 di Marzo 1639, ultimo sabato del carnauale, fil per ordine...x...
drizzare le gambe a cani®.

,Lettera del Gran priore Vallancay al Gran priore Bichi“.

276a—277b: ,Ill-mo et Ecc-mo S-re et P-rone mio oss-mo, il signor commenda-
tore di Macciaut per lettere che mi scriue da costi...x...e qui le fo riverente
inchino. Malta 1i 22 aprile 1662. Di V-ra Ec-za umil-mo e devot-mo ser-e Vallan-
cay, G. Pr. di Ciampagna“.

278a—294b: vacat.

,Wahrhaftige neue Zeytung der...Belagerung...der Stadt Rhodiss . .“
Le texte: 292a—304b.

,Hienach volget ein glaubliche Abschrift der Rhodisser an die Sténde des
Reiches"”.
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Le texte: 305a—318b (lettre & ’empereur Frédéric 1II).

43 ,Von der Stadt Rhodis, wie sie von den Tiircken ward belagert und under-
standen zu gewinnen“.
Texte: 319a—398a.

Ad 4—5: au dire d’'une note ms. en marge du titre ,Haec Oratio ad Equites
Melitenses et Relatio quae sequitur de Insula Melitensi descriptae fuere ex
codice Bibliothecae Barbarinae sign. Num. 1228 ubi a pag. 185 exstant cum
aliis miscellaneis. Eadem Relatio sine praecedente tamen Oratione exstat
etiam in Bibliotheca Urbino-vaticana cod. sign. Num. 836 cum aliis pag. 381,
ibig. ncmen autoris additum, scilicet: Relazione di Malta di Gio Batta Leoni,
segretario Apostolico in quell’isola in tempo di Papa Gregofio XIIlo I’anno
1582". Voir ce méme texte de Leoni aussi plus haut au R 135. — Ad 6: au dire
d'une note ms. p. 42 ,Haec Relatio fuit edita nel Magazzino Italiano di istru-
zione e piacere 1752, Livorno, appresso Antonio Santini e compagni, stampa-
tori in piazza grande di Livorno, in 4o, vol. I pag. 5, 59, 83“. — Ad 7: au dire
d'une note ms. en marge du titre ,Cod. lat. Ottoboniano-Vat. 30, pag. 190“ et
y,Stampato in Roma appresso Lodovico Grignani 1641 con lic. de sup. Si ven-

dono a Pasquino da Carlo Manni, Romano“. — Ad 13: au dire d’une note ms.
cuivant le texte ,In Trapassi nella stamperia dell’ill-o Senato per Eramigorani
1750. Imp. Abb. Tardella vic. imp. de Nobhili“. — Ad 29: au dire I'une note ms.

en marge du titre ,Haec Relatio exstat in Bibliotheca Urbino-Vaticana Cod.
sign. Num. 816 cum aliis pag. 429. Ex quo descripta“. — Ad 31: au dire d’une
note ms. en marge du titre ,Ex cod. Vatic.-Urbin. num. 852 pag. 540", —
Ad 32: en marge du titre ,Ibid. pag. 551“. — Ad 33: en marge du titre ,Ibid.
pag. 579". — Ad 34: ,Ibid. pag. 583"“. — Ad 35: en marge du titre ,Ibidem,
scilicet Cod. Bibliothecae Urbino-Vaticanae sign. Num. 852 pag. 595", —
Ad 36: ,Ex cod. Vat. Urbin. Num. 824 pag. 31“. — Ad 37: en marge du titre
wDescripta ex codice Bibliothecae Urbino-Vaticanae sign. Num. 818 a pag.
352.“ — Ad 38: en marge du titre ,Ex cod. Vat. Urb. 818 pag. 353“. — Ad 39:
en marge du titre ,Descripta ex Codice Bibliothecae Stosch-Vaticanae signato
in Catalogo baronis Stosch Num. 196“. — Ad 41: au-dessus du titre ,Haec
descritio typis impressa, sine loco tamen, annc et nomine typographi, exstat
in Bibliotheca Palatino-Vaticana inter manuscripta germanica Cod. sig. Nu-
mero 127 cum aliis, pag. 114 in fol.“ Cf. aussi Hellwald, 53.

38. R 159
anc. 98

Pap., XVIII, (175—183) ff + (201—213) ff + (1—17) ff + (1—28) pp + (1—6)
ff + (192—202) ff + (257—261) ff + (464—473) ff + (9—14) ff, 22X 29 cm,
rel. ép. de cuir brun; au dos, vignette de l’anc. cote et le titre ,Miscellanea
Melitensia®“.

»,Miscellanea Melitensia”“, 7.
Le volume s’ouvre par un imprimé:

1 ,Caudidius, eques Hierosolymitanus, ad Franciscum Beltrandum, Barchinonen-
sem, De vita beati Hieronymi“ (edit. millesimo quadrigentesimo septuagesimo
tercio die quartadecima junii in alma urbe Neapoli, 16pp. de texte latin].

2 ,Discorso intorno agl’ordini da porsi dal Gran maestro et caualieri di Malta
per diffenderla dell’armata Turchesca“.
175a—183b: ,Se bene so che alla prudenza...x...et pregola felicissima
sempre”.
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3 ,Discorso d'un ualent’'nomo intorno al modo col quale la Religion di Malta
deue deffendere quell’isola dal Turco“.

201a—213b: ,Graue veramente e il peso che Vostra Signoria Ill-ma mi ha posto
sopra le spalle...x...le bacio le mani, Di Venetia l'ultimo di decembre
MDLXXIII",

4 ,Instrutione del Sig-r Bali di Valence, ambasciatore Christianissimo in Roma,
al suo successore al tempo d’'Innocentio X*“.
la—17a: ,Roma che ne tempi passati fu regina del mondo...x...la serie per
prima ordinata di tutte le cose. Fine“. 17b: vacat.

5 »F. Jo. Dominieci Podocathari Christianopuli, ordinis Praedicatorum, dissertatio
De Melita Pauli Apostoli.”
1—28: ,Quem ad modum inter plures Asiae urbes...x...quisque cognoscere
possit”. Le texte est accompagné de quatre cartes topograph. de Malte, faites
d la main.

6 ,Animadversiones in propugnaculum Hierosolymitanum auctore D. Ferdinando
de Escanno”.

la—6b: ,Septem autem numerari capita...x...duo autem illa corrigi facile
possunt.”

7 Une suite de 11 imprimés:

1. ,Decretum. Vrhis et Orbis. Remissa a Sanctissimo Domino Nostro Clemente
Papa XI ad Sac. Rituum congregationem discussione dubij..." (Romae typis
reu. Camerae Apostolicae MDCCVI. Simple feuille).

2. ,Sanctissimi D. N. Clementis. .. Papae XI. literae apostolicae in forma brevis
ad Magnum Magistrum et consilium Hospitalis S. S. Joannis Hierosolymitani,
datae die XI Febrarii MDCCXIX, una cum responso ejusdem M. Magistri ac
decreto consilij desuper edito.“ Romae MDCCXIX. Typis reuerendae Camerae
Apostolicae. 3ff.

3. ,Constitutio seu epistola decretalis qua vetus controversia inter episcopum
Conversinum et Religionem Hierosolymitanam definitur. Romae MDCCXLIIL
Ex typographia Reu. Camerae Apostolicae“. 11 pp de texte.

4. ,Literae Apostolicae S-mi D-i N-i Benedicti Papae XIV in forma brevis motu
proprio, tradentes normam in posterum observandam pro recta bonorum fabri-
cae Ecclesiae Melevitanae administratione..., Romae MDCCXLVL“ Ex typo-
graphia Rev. Camerae Apostolicae. 11 pp. de texte.

5. ,Chirographum S-mi D-i N-i Benedicti Papae XIV in quo Eminentissimo ac
reverendissimo D-mo Card. Hieronymo Columnae, magno Urbis priori Sac. Reli-
gionis Hierosolymitanae, aliis successoribus in dicto magno prioratu conceditur
jus privatium providendi de pane ..., Romae MDCCXLVII, ex typographia rev-ae
Camerae Apostolicae; 6 ff.

6. Breve SS-mi Domini Nostri Benedicti Papae XIV quo confirmatur et innovatur
privilegium extrahendi, transferendi et exportandi extra statum Ecclesiasticum
frumentum, ordeum, vinum. ..., Romae MDCCXLIX, ex typ. Rev. Cam. Ap., 4 ff.

7. 4S. N. D. N. Urbani, divina Providentia Papae VIIL., constitutio de electione
Magni magistri Hospitalis Sancti Johannis Hierosolimitani, Romae ex typo-
graphia Reu. Camerae Apostolicae 1624. 4 ff.

8. ,S. D. N. D. Urbani, divina Providentia Papae VIII., caeremoniale super elec-
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tione Magni magistri Hospitalis S. Johannis Hierosolimitani. Romae ex typo-
graphia Reu. Camerae Apostolicae MDCXXXV. 6 ff.

9. ,Ceremoniale della Santita di N. S. Urbano Papa VIII. sopra l'elettione del
Gran maestro dell’Hospedale di S. Gio. Gerosolimitano. In Roma, nella stam-
peria della Reu. Camera Apostolica. MDCXXXV. 6 ff.

10. ,Sanctissimi in Christo Patris et Domini Nostri Benedicti D. P. Papae XIV
literae Apostolicae super confirmatione et innovatione privilegiorum . . . Mili-
taris et Hospitalis ordinis Sancti Johannis Jerosolimitani... Romae MDCCLIII
ex typographia Reverendae Camerae Apostolicae, 25 pp. de texte.

11. ,Suite des nouvelles ecclésiatiques du 6 Mars 1733 (pp. 37—40). A Utrecht
chez P. Muntendam imprimeur et ]. Schelling libraire.

»Discorso di Malta, parte prima: Della Religione di S. Giovanni Hierosolimi-
tano".

192a—202a: ,Questa nobil Religione comincid nell’anno 1100 in circa...x...
qui custodit eam®“. 202b: vacat.

0

»Scrittura Veneta sopra le fortificazioni di Malta. 10 luglio 1671.“

257a—261b: ,Ill-mo et Ecc-mo S-E, a gl'inviti cortesi del sig-re sargente gene-
rale di battaglia Grimaldi...x...a pareri di pid senno. Venetia 1i X lug-o
1671".

10 ,Relatione della vittoria ottenuta dall’armi Venete contro 'armata Ottomana,
del G. prior della Bugnara, general delle galere di Malta, scritta al ricevitore
di quella Religione I'anno 1661.“
464a—466a: ,Stimmando debito...x...la Canea come brammauano.” 466b:
vacat.

11 ,Relatione della vittoria ottenuta dall’armi della Serenissima Republica di
Venetia contro Turchi 1'anno 1661.“

467a—469a: ,Capitato...x...pure“. 469b: vacat.

12 ,Relatione del seguito tra Maltesi e Venetiani doppo la uittoria ottenuta contra
Turchi a Mo Yanno 1BHLE
470a—473a: ,Acquistate quatro galere nemiche...x...auora passato. Di Galea
li 8 7bre sud.” 473b: vacat.

13 ,Relatione della gloriosa uittoria hauuta dalle galere Maltesi per la presa fatta
d'un galeane e un pinco de Turchi anno 1664
9a—14a: ,Essendo generale...x...del medesimo galeone“. 14b: vacat.
Ad 2: Voir le méme texte, et la note corresp., sub R151, t. 2. — Ad 6: cf.
Hellwald, p. 29. — Ad 8: Voir le méme texte, et la note corresp., sub R 142,
t. 3. — Ad 13: Voir le méme texte sub R 2, t. 1.

39.
R 160
an. 62

Pap., XVIII, IV ff + 516 pp + 27 ff, 20,5X 30 cm, rel, ép. de cuir brun; au dos,
le titre ,Marinier, Istruzioni per li cav. Gerosolni.*

»Instruzioni sopra gli obblighi del proprio stato de’cavalieri Gerosolimitani,
distese dal commendator Fra Giambattista Le Marinier de Cany della vene-
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rando lingua di Francia, e ristretie in compendio per ammaestramento d'un
cavaliere novizio“.
Ia: le titre ci-dessus, Ib: vacat, 1la—IVb: ,Mio Signore, niuno il quale mano
all'aratro...x...in restringerla in compendio e istruzione“. 1—516: ,Parte
Prima. Il cavaliere di Malta considerato come milite. — Cerimonie che si usano
in dare l'abito di cavalliere. — Quegli che desidera essere ammesso al servigio
degl'Infermi...x...cid che pretende da tutti noi Iddio ed il nostro sacro Or-
dine. Fine della quarte parte e di tutta I'opera“. lab: vacat, Ila—VIIIb: indice
dei capitoli, IXa—XXVIIIb: ,Indice secondo delle autorita delle Divine Scritture
che si contengono in tutta l'opera.”
Est la traduction du livre ,Instructions sur les Devoirs des chevaliers de
Malte, dressées par l'auteur du Catéchisme de Montpellier, A Paris 1712 chez
Nicolas Simart, in 120“. Cette traduction italienne au titre d’,Instruzioni
sopra gli obblighi pit principali de’cavalieri di Malta, date in luce in lingua
francese e tradotte in italiano“, a paru ,in Roma 1713, per il Bernabd, in
120", et ,in Malta 1758 per D. Nicold Capaci, in 80". Cf. Smitmer, 184. V.
aussi plus loin notre MS R 221.

40, R 161

an. 59

Pap., XVIII, 77 ff, 20,5X 30,5 cm, rel. ép. de carton brun, coins et dos de cuir;
au dos, le titre ,Append. agl. stat.”

»Appendice agli statuti.“

la—63a: ,Nro XII Li 29 luglio 1688. E stato decretato che i pretendenti...x...
ducatum Athenarum®. 63b—64b: vacat, 65a—77a: indice generale del presente
volume, 77b: vacat.

Le volume contient les titres suivants: Cronologia dei gran maestri — Fra
Ruggiero, primo maestro — Statuti (additions, 80 titres)] — Ordinazioni del
1631 (51 titres) — Ceremoniale Urbani VIII. — Instruzioni per fare il processo
de'miglioramenti delle commende — L’ordine che si tiene nel dar la croce di
S. Giovanni Gerosolimitanc — Privilegj della Sagra Religione Gerosolimitana —
Conferma de'privilegj, statuti, ordinazione e decreti, accordata da Benedetto
XIV — Compendio alfabetico degli statuti — Indice del medesimo compendio —

Diversi decreti del venerando Consiglio (5 titres] — Stallum venerandorum
procerum — Alcune note per la storia e statuti.
41.
R 162

an. b III L 253

Pap., XVIII, 654 pp + 148 pp + 348 pp, 22,5X 31 cm, rel. ép. de cuir brun; au
dos, vignette de 'anc. cote et le titre ,Harcin, Caeremoniale Ord. S. Jo. Hieros.
Lib. L. IL. II1. IV*,

»Caeremoniale juxta Romanos ritus secundum vero usum et consuetudinem
Majoris Ecclesiae conventualis Sancti Joannis Hierosolymitani.*

Les livres I—III en latin; le livre IV en italien:

»Culio divino con la relazione della Maggior chiesa conventuale di S. Gio.
Batt-a della S. R. G. in Malta, e delle cariche de preti fra capellani, disteso dal
Maestro delle Cerimonie e commendatore Fra Ottavio Garsin nel 1760. Libro
quarto”.

1—138: ,Religione 0 sia descrizione della Maggior chiesa conventuale di S.
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Giovanni Battista della Sacra Religione Gerosolimitana, situata nella citta Val-
letta, e delle sagre reliquie che in essa con venerazione si custodiscono e nei
giorni delle loro rispettive festivita solennemente s'espongono. — Cap. 1. Il pio
e religioso Gran maestro Fra Giovanni le Vesque della Cassiere, zelantissimo
del culto divino...x...cappella nominata di S. Giovanni Battista nella torre
di Marsalforno nel Gozzo.“ 339—341: vacat, 341—348: indice.

Voir un autre ouvrage MS. d’Ot. Garsin sub R 218, texte 7.

42,
R 164
an. b IV L 333

Pap., XVIII, 45 ff, 21,5X 31 cm, rel. ép. de cuir brun; au dos, vignette de 1’anc.
cote et le titre ,Bohem. Priorat. Dubsky".

»Relatione historica del Gran priorato di Bohemia“.
la: le titre ci-dessus, 1b: vacat, 2a—45a: ,Ill mo Sig-e et Ill-mi Sig-i, deside-
rando eseguire con tutta esattezza la commisione da questa veneranda lingua
... X...datum Melitae in convento nostro die 3 mensis septembris 1710. Regi-
strata in cancellaria. Fr. D. Ferdinandus Contreras uicecancellarius. Loco
sigilli®.
Ajouté un imprimé, sine d. ni 1., 6 pages de texte:
»Ad Regni Hungariae status et ordines, ad praesentem Diaetam congregatos. ..
humilissima instantia introscripti Ferdinandi Leopoldi Dubszky, liberi baronis
de Trebomislitz, Equitis Sacri Ordinis S. Joannis Hierosolimitani et Magni Hun-
gariae partiumque ei annexarum Sacrae Hierosolimitanae Religionis prioris
et pleni potentiarii...“.

Pour I'imprimé, v. Smitmer, 163; Hellwald, 106; Lifka, 13. Lifka le date env.
1707—1708.

43.
R 167
anc. b V L 407

Pap., XVII, 834 pp, 22X 31 cm, rel, ép. de cuir brun; au dos, vignette de l’anc.
c. et le titre ,Posii Historia compend.”

»Istoria della Sacra Religione et Illustrissima Militia di S. Giovanni Gieroso-
limitano di Giacomo Bosio, compendiata dal commendator Fra Bartolomeo del
Pozzo“.

V. Smitmer 23, Hellwald 27. Allant jusqu’a I’année 1570, fondamentale pour
I'histoire de 1'Ordre, due a un auteur étranger & l'ordre, mais occupant une
fonction au service papal, I’cuvre a parue, en trois parties, & Rome 1594—1602,
et de nouveau ibid. 1629—1684.

44,
R 168
anc. 46

Pap., XVIII, VIII ff + 845 pp + XVII ff, 21,5X 30,5 cm, rel. ép. de cuir brun; au
dos, le titre en lett. d’or ,Dominici, Malta religiosa e benedetta®.

»Malta religiosa e benedetta del M. R. P. Fr. Gregorio Dominici, Maltese, Car-
melitano“.

lab: vacat. Ila: voir le commentaire, IIb—IIIb: vacat, IVa: le titre ci-dessus,

141



encadré d’'un tableautin f. & la main; au-dessus, la cit. en devise , Benedixisti,
Domine, terram meam, auertisti captivitatem Jacob“, IVb: vacat, Va—VIa: ,Eru-
dito e benigno lettore, per iscoprire le sconosciute riviere...x...per che li
priego da Dio felicita e contento“, VIb—VIIIa: cartes géog. de Malte, Gozzo et
Golfe de la Vallette. 1—4: ,Proemio. Se nel principio della creatione del mondo

.X...usque ad finem mundl 5—845: ,Malta Religiosa. Eta prima. Cap. unico:
Che dalla creatione del mondo fin dopo il diluuio non ci fu che l'adoratione
e culto del uero ed unico Iddio, e che l'isola di Malta per questo tempo non fosse
abitata. Eta prima. Cap. unico. — Cre0 nel principio I'Architetto Sourano senza
monti e senza uali, ma perfettamente....x....Baptistae vivet candidus ordo
mihi“, Iab: vacat, IIla—IVb: indice delli capitoli, Va—XVIIb: ,Indice delle cosa
piu memorabili contenute in questo libro delle cinque eta dell’isola di Malta".

V. Smitmer, p. 3. — Au dire d’une note man. f. Ila du MS présent: ,Gio. Pietro
Agius de Soldanis della lingua Punica. 1750 in Roma in 80 pagina 128. 1l
Padre nuestro Fra Gregorio de Dominicis, Maltese, Carmelitano, nell’opera
manoss. intitolata Malta Religiosa e Benedetta, composta verso ’anno 1722
in un volume in folio, lasciata in mano del signor Fra Ignazio Ricci, erudito
sacerdote Gerosol. Fra Gaetano Reboul, capellano d’ubbidienza, nella sua
dissertazione Dell’ origine de’Bordoni e Bordonieri nella S. Religione di S.
Giovanni di Malta, annessa alla Bibliotheca Maltese dell’avocato Missoud,
stamp. in Malta 1764 in fol., scrive conservasi questa manoscritta Malta Re-
ligiosa e Benedetta del S-r G-o D-i, Maltese, Carmelitano, nella bibliotheca
del sacerdote P. Giuseppe Seichel. Aggiunse sotto una nota CI : Malta R-a
e B-a, opera di Fra Gregorio de Dominici, carmelitano maltese, e del sacer-
dote D. Francesco, suo fratello, dal quale fu consegnata alla bibliotheca del
nostro Fra Ignazio Ricci, non & originale, unica perd e dal medesimo autore
Carmelitano fatta copiare, fuorche I’Indice ch’é¢ suo proprio carattere; non
restando altro dell’originale che un foglio, conservato nella raccolta di un
Diario Maltese degli anni 1741, 1742 et 1743".

45.
R 170
Anc. 94

Pap., XVIII, 124 ff, 225X 31,5 cm, rel. ép. de cuir brun; au dos, vignette de l'anc.
cote et le titre ,Miscellanea Melitensia®.

»Miscellanea Melitensia®“, 8.
Deux imprimés:

-

»Oratio Funebris seu lumen perpetuum ad sepulchralem urnam Leopoldi,
Sacrae Romanae Ecclesiae cardinalis titulo S. Hieronymi Illyricorum, e comi-
tibus Kollonitsch....a reverendo Patre Josepho Sellenitsch S. ]J.... Anno Do-
mini MDCCVII Viennae Austriae, typis...Annae Franciscae Voigtin viduae®,
6 fi.

»Ehren-Sdule aus vornemsten Tugenden Seiner Eminenz... Leopoldi, vom Titul
dess heil. Hieronymi aus Illyrien...zu dankbarer Bedaechinuss...von P. Hen-
rico Kellerhaus Soc. Jes.... Wien ... bey Anna Francisca Voigtin Wittib (1709),
12 ff.

2 Cinq lettres latines du 16e s., adressées au Pape par le G. maiire de Malte.

la—a8a: ,Beatissime Pater et Domine Noster, quanta nostrarum gentium...Xx
. Melitae die prima mensis Februaris 1560. Humillissimi et obsequent. servi
Mag. Hosp-lis Hiero. et Concilium"“. 8b—10b: vacat.
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3 ,Relazione dell’assedio e della presa di Rodi".
11a—13b: ,Because an evil chance happened...x...to all christian men re-
sorting to the East“. 14ab: vacat.

4 ,1564—1565. Relazione de la diffesa de Malta, attacata da Turchi®.
15a—24b: ,Gran Maestro hebbe auiso de Const-li...x...allegrezza in Roma
e l'auiso alli 23 Febr.“, 25a—30b: vacat.

5 ,1660 Febraro. Morte del Gran Maestro di Malta et elettione del nuouo”.
3la: le titre, 31b: vacat, 32a—36a: ,Eccel-mo, ill-mo mio Sig-re, che mentre
da un oceano di pensieri &gitato...x...assonta alla medisimo dignita.“ 36b:
vacat.

6 ,Notizia sopra i tre mezzi-rilievi di marmo bianco, rapresentanti le teste di
Fentesilea, di Tullia, di Claundia, di Zenobia, che si conservano nella nuova gal-
leria del Nostro (che Dio conservi) felicissimo regnante.”

J7a—44b: ,Di codesti tre marmi che sin al 1775 stavano incastrati per orna-
mento in alcune pareti del cortile di Palazzo...x...e le preferisce alla cer-
tezza“. 45a—46b: vacat.

7 ,Copia d’'una lettera del Gran Maestro di Rhodi".
47a: ,Universi et singuli Sig-ri, potenti baroni, conti et ciascadun...x...Anti-
christo, figliuolo della perditione“. 47b—48b: vacat.

8 ,Discorso del Signor commendator Fra Nicolo Grimaldi, amb-re per la Reli-
gione Hierosolimitana in Roma, del modo che si diffendera l'isola di Malta
dall’armata Turchesca®.

Texte 49a—52a, 51b—53b: vacat.

9 ,Incontro delle galere Maltesi col galeone della Sultana".
54ab: ,Fendeva la squadra di Malta l'acque....x...lo scoglio di Malta."

10 L’Index latin selon matiéres, des tomes 44—68 d’ouvrages inconnus et des
tomes I et II des Miscellanei: 55a—83b. 84a—86b: vacat.

11 ,Index omnium decisionum rotalium spectantium ad Sacram Religionem Hiero-
lymitanam: 87a—100a. 100b: vacat.

12 ,0nze courts documents (lettres, mémoires, décrets de 1’0Ordre et du Pape,

actes de notaire, requétes a lI'impératrice) du 18e siécle, concernant Prague:
101a—124a.
Ad 3: au dire d'une note, suivant le titre, ,copiata da un manoscritto Inglese
nella libreria Lambethana dell’arcivescovo di Canterbury No 623“. — Ad 6:
cf. Hellwald pp. 292—293. — Ad 8: Voir le méme texte (et notre commentaire)
sub R 151, texte 2, et sub R 159, texte 2.

46.
R171
an. 60

Pap., XVIII, X11 ff + 86> pp, 22X 34 cm, rel. ép. de cuir brun; au dos, vignette
det I'anc. cote et le titre ,Raccolta dell’ordinazioni e consuetu.”

»Raccolta dell'ordinazzioni e consuetudini per il buon governo della squadra
delle galere della Sacra Religione di S. Giovanni Gerosolimitano“.

la: le titre ci-dessus, Ib: vacat, Ila—IIb: ,All’ecc-mo e rev-mo Sig-re P-re Coll-
mo N. Signor Fra D. Raimondo de Perillos y Rocasull, degnissimo Gran mae-
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stro.... Eminentissimo Signore, I'honore d’obbedire a i superiori e supremi
commandi....x...il com-r Fr. Marc’ Antonio Zondadari, Fr. Jo. Pereira Cou-
tinho, il com-r Fr. Ludgero barone de Galler, il com-r I'r. Lentius Angelus Deri-
card.” Illa—XIb: indice de’ capitoli (70 chap.). Xllab: vacat.

1—863: ,Capitolo primo. Ordinazioni della galere rimesse alla correzzione
del’em-mo Gran M-o. Congregazione delle gallere, come e quando instituita.
Ufficio dei commissarj e qualita de i medesimi. — Le ordinazioni delle galere
somo rimesse alla esecuzione, correzzione e meglior mutazzione del Gran
maestro...x...a Sua Em-za per il provedimento opportuno. Ex lib. Concilior.
Fr. Emmanuel Pinto vicecan.“ 864—=865: ,Lettera della Sacra Congregazione di
Romu inviata al Rev-o Sig-r Vicario capitolare di Malta".

V. Smitmer, 156: ,Raccolta ... fatta nell’anno 1704".

47.
R 173
an. b III L 242

Pap., XVII, IT1 ff + 725 pp, 22X 31 cm, rel. ép. de cuir brun; au dos, vignette de
I’anc. cote et le titre ,Cagliola, Instruzione®.

pinstruzione a Fra Cappellani Gerosolimitani per poter con facilta regolare le
coscienze di tutti i cavalieri ed altre persone soggette al Sagro ordine Geroso-
limitano. Fatica del Dr F. Fabrizio Cagliola, Maltese, commendatore di Braux
e di S. Maria Maddalena de Vignion"“.
Ia: le titre ci-dessus, Ib: vacat, Ila: ,Instruzione de Fra Cappellani del com.
Fra Fabritio Cagliola®“. Ila: voir notre commentaire. 1—2: ,Introdutione. —
Fiori tre superbi sono nel campo della Militia Gerosolimitana....x...delle
gratie del cielo l'intiera pianezza. Vivi felice®. 3—725:  Parte prima dell'Instru-
tione de cappellani del com-r Cagliola. — In questa prima parte, seguitando
I'orme de piu periti nella moralita, vengono ad esser spiegate le regole gene-
rali....x...sara segno del sbarco della caualleria®.
V. Smitmer, 185. De Cagliola, Hellwald, 159, ne cite qu'un ,Elogio del com-
mendatore Fra Rinaldo Bech La Bussiére, cavaliere Gerosolimitano®, Malta,
1647, 31 pp. — Note a la f. Ila du MS présent: ,N. B. Nell’'originale prima
della seguente introduzione si premetteva la vita dell’autore, ma sicome
questa fu cavata della Bibliotheca del Mifssud de verbo ad verbum, s’& sti-
mato meglio di tralasciarla®.

48.
R 174
an. 95

Pap., XVIII, IIT ff + 142 pp + 28 pp + 20 ff, 22X 32 cm, rel. ép. de cuir brun;
au dos, vignette de l'anc. cote et le titre ,Miscel. Ord. Melit.”

»,Miscellanea Melitensia®“, 9.
Ia: indice delle materie, Ib—IIb: vacat. Illa: le titre ci-dessus, IIIb: vacat.

-

»Le Disaventure marinesche o sia Gabriello Disaventurato, opera del com. Fra
Fabrizio Cagliola, Maltese".

1—139: ,Credendo gl'antichi che la Fortuna fusse un nume...x...lasciando
convolatissima la brigata. 11 Fine“. 140—142: vacat.

2 ,Lezione XXVIII (+XXIX). Della chiesa e monastero di S. Giovannino in via
di S. Gallo I., tratta dalle Notizie Istoriche delle Chiese Fiorentine, divise
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ne'suoi quartieri. Opera di Giuseppe Richa della Compagnia di Gesi, tomo
ottavo: Del quartiere di S. Gievanni. Parte quarta“.

1—25:  Nobilissima quant’altra mai & l'origine del monastero di S. Giovannino
..X...da una gran quantita di persone“. 26—28: vacat.

L

Suil une seéric de trois imprimés:

1. ,Relation du cérémonial qui s’est pratiqué le jour de I'’audience donnée par
Sa Majesté Tres Chrétienne & Monsieur le Bailly de Mesmes, ambassadeur extra-
ordinaire de I'Crdre de Mzlte, pour lui faire part de la mort du Grand maitre
Dom Antoine Manoel de Vilhena, et de I'élection de Dom Raymondo Despuig"
(s. d. n. 1., 1737, 20 pp., la relation est bilingue, en sec. col. le méme texte en
ital.). — 2. ,Delle lodi di Sua Altezza Eminentissima F. D. Emanuele Pinto,
Gran maestro .... Orazione di Luigi Godard, reg. delle scucle pie, professore
d’eloquenza nella universita della medisina Altezza Sua. (In Malta nella stam-
peria del Palazzo per Fr. Giov. Mallia, MDCCLXXIII). — 3. ,Relazione del solle-
vamento dei schiavi cristiani a bordo della Sultana, denominata la Corona
Ottomana, ancorata nell'isola di Stantido 1li 19 settembre 1760 e dalli medisimi
condotta nel porto di Malta li 6 ottobre seguente (In Roma MDCCLX, nella
stamperia del Chracas preso S. Marco al Corso).

4 ,Discorse fatio da S. E. il Balio di Bretenil, ambasciadore straerdinaric deliz
Sagra Religione Gerosolimitana al conclave nella udienza del di 26 Febraro
1769“.
la: ,L'improvvisa perdita della Santa Memoria di Clemente...x...sempre in-
tatto e indelebile.“ 1b: vacat. ,Risposta data dall’Em-mo Serbelloni in nome
del Sagro Colegio al discorso di Sua Eccelenza il signor Ambasciadore di Malta
in occasione di esserci portato in publica forma il di 26 Febraro 1769 a com-
plimentare il S. Collegio per la morte di Clemente Papa XIII“. 2a: ,In mezzo
alla gravissima afflizione...x... per il merito del Signor Ambasciadore".
2b: vacat.

5 ,Malta 4 Ottobre 1732. Relazione della Sultana presa, denominata Nuova, co-
mandata de Ali contramiraglio e depredata dal sig-r commendatore de Cam-
bray, luogoienente generale e comandante della squadra de vascelli della
Santa Religione di S. Giovanni Geresolimitane.”
3Ja—4a: ,Prevedendo I’E-mo Gran maestro che per timore dell’armata navale
spagnuola ....x...che questo sopradetto giorno 4. ottobre.“ 4b—6b: vacat,

6 ,Casa e chiesa della commenda di S. Christoforo del Chiusi, spettante alla
Sacra Religione Gerosolimitana, oggi goduta dall’ill-me S. Commendatore Fra
Girolamo Vagniucci.”

7a—8a: deux dessins & la plume: édifices et leurs plans. 8b: vacat.

7 ,Memorie ricavate da carte originali conservate presso li XI obh. $Si Chiaricini
della Citta di Cividale del Friuli. Servono per il sig-r kavaliere fii Fra Giacomo
Claricino della predetta famiglia®“.
9a—1la: ,Addi 8 maggio 1662. Giacomo e Filippo, figliuoli dell’ill-mo Sig-e
Guglielmo Claricino...x...Jacopo Chiaricini di Cividale, caval. Gerosol., mori
nel - - -.“

8 ,Memorie per il Sig-r kavaliere Fra Ubaldo de'Noris di Cividale del Friuli.
Copie. Dal Ruolo generale de’cavalieri Gerosolimitani ricevuti nella venaranda
lingua d’Italia, stampata in Turino 1708“.

Le texte: 13a—15b; 16ab: vacat.
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9 ,Dedicatoria di Gio. Steph. Suppanzigh al cavaliere Geros. Antonio Troilo
de’Conti.”
17a: ,Assertiones ex Universa Philosophia quas in Cesareo Societatis Jesu lyceo
Goritiae ....x...Joannes Stephanus Suppanzigh®.

10 Due sonetti al caval. Fra Giuseppe Gallo e cav. Fra Giro di Pers.
17b: le texte, 18ab: vacat.

—

»Elegiacum Encomium ad ill-mum Ugonem Gallum cardinalem, Magnum Rhodi

magistrum"”.

19a—20a: ,Fortior armigerum...x...perfructura Dei".
Ad 10: note accompagnant les sonnets, ,Stampati in Varieta Poetiche, Udine
1659 per Niccold Schieratti in 80 c. 40 et 41. — Ad 11: en téte de I'Enco-
mium la note man. suivante, ,Ex quodam [apparet scriptus anno 1586) codice
manuscripto, asseruato in publico legali et authentico archiuo Sac. mona-
sterii Montis Cassini signato No 158 cui foris titulus 158. Poemata Sacra
Angeli Sangrini M. S. — 396, intus vero cum similis aliis ,Diversa opuscula
vario metrum genere melliflue decantata, autore reverendo P. D. Angelo San-
grino, abbate congregatione Cassinensis, et proprie a fol. 313 extracta sunt
infrascripta.”

49. R 175

Pap., XVIII, II ff + 204 pp + XXIII ff, 22,5X 32 em, rel. ép. de cuir brun; au dos
le titre ,Ordinaz. per il (!) vascelli della [!).“

»Ordinationi e regolamenti fatti per il buon governo delli vascelli della Sagra
Religione Gerosolimitano anno 1709.“

Ia: le titre ci-dessus, Ib—IIb: vacat, 1—186: ,E-mo Sig-re e Sacro Consilio com-
pito, in adempimento della commissione dataci da V-ra Em-za e di questo
ven-do Consiglio sotto li 31 marzo....x....per esser provvisti di quello che
avranno di bisogno®, 187—188: vacat, 189—204: ,Relazione de’commissarij de-
putati dal v-do Consilio per ridurre il prnte libro con dichiarazione, restrizione
ed ampliazione di molti articoli approvati per decreto del medesimo v-do
cons-0." Iab: vacat, Ila—XVIb: ,Tavola de titoli e note marginali che si con-
tengono in questo libro.“ XVIIa—XXIIb: ,Die 25 mensis Februarii 1709 ab In-
carn.: essendo letta la relazione di ven-di commissarii deputati fin da 18 luglio
ultimo scorso per rivedere ed esaminare le ordinationi...x...e che si con-
servino in cancellaria. Ex libro cancell. Fr. D. Ferd-o Contverat vicecanc.”
XXIIla: ,Ex libris aplcis Clementis P. P. XI. fel. m. registratis in lib. Consilio-
rum status an. 1712 fol. 245",

Smitmer, 157.

50. R 176
an. a IIT A 150

Pap., XVIII, X ff + 356 pp, 22X 31,5 cm; rel. ép. (endommagée) de parchemin;
au dos, vignette de l’anc. cote.

»Trattato dell'officio del ricevitore e de’ procuratori del Comun Tesoro fuor

di convento e straordinarj, opera del fii venerando Gran prior Caravita®“.

Ib: le titre ci-dessus, Ila—Vb: indice de capitoli (9), Vla—Xb: vacat, 1—356:
»Capitolo primo. D’alcune notitie pitt universali intorno a i ricevitori, loro con-
firma, luoghi della residenza e privilegj. — A quatro capi principali ridurremo
..X...importante negotio unitamente col prov-e del Tesoro“.

Smitmer, 155; Hellwald, 229.
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1.
. R 178

an. b IIT L 248

Pap., XVIII, 480 pp, 22X 33 cm; rel. ép. de cuir brun; au dos, vignette de I’an.
cote et le titre ,Caravita, Della Regola“.

»Irattato della Regola, opera del fii venerando Gran prior di Lombardia F. Gio.
Maria Caravita.“

1—437: ,Della Regola. Titolo primo. Cap. I. Della regola in commune. Primo
punto. Del nome, instituzione e osservanza della Regola. Summario... —
Douendo in quest’opera instruire i nostri cauallieri nelle loro constituzioni....
x...noti a bastanza solo a coloro che gli sperimentano“. 439—444: vacat,
445—480: indice delle materie all’ord. alfab.

Smitmer, 43.

52.
R 179
an. 66

Pap., XVIII, 156 pp + 84 pp, 21X 33 cm; rel. ép. de cuir brun; au dos, vignette
de 'anc. cote et le titre ,Cap. gen. usange dell’Ord. Geros.“

Raccolta di capitoli generali antichi e di diverse usanze.

wIraduzione da un’antica lingua all’italiano d’'un volume m. scritto in antichi
caratteri, conservato nella libreria de M. M. Priori della Chiesa, consistente
in una raccolta di diversi capitoli generali dell’Ordine Gerosolimitano, cele-
brati in Gerusalemme ed in altre parti fin al settimo, celebrato in Rodi dal
Gran maestro Frat’ Elione di Villanova nel 1344. Fatta I’anno del Signore 1744".
1—9: ,Questo e il principio della Santa casa dello Spedale di S. Giovanni di
Gerusalemme. — A tutti coloro che sono e saranno, facciam sapere che la
Casa...x...con tutti i loro benefattori. Amen“. 10—35: indice delle rubriche
della regola (Ramondo di Podio, 28 r.; Gioberto, 19 r.; Alfonso di Portogallo,
27 r.; Ugo Revel, 68 r.; Nicolo Lorgue, 29 r.; Giovanni de Villiers, 19 r.; Odde
del Pi, 8 r.; Guglielmo di Villaretto, 93 r.; Elio di Villanova, 80 r.). 36—156:
~Questo @ regola de Fratelli dello Spedale, confirmata da Papa Bonif. 80. —
Bonifacio vescovo, servo de servi di Dio...x...che cio sij osservato ferma-
mente. Fine de Statuti®.

»Iraduzione da un’antico idioma all'italiano d’un volume m. s. in caratteri
antichi, conservato nella libreria de M. M. Priori della Chiesa, consistente in
una raccolta di diverse usanze dell’Ordine Gerosolimitano allorche dimorava
nella Terra Santa, in Cipri ed in Rodi. 1745°.

1—9: la table des matiéres avec 166 titres, 9—84: ,Queste sono le consuetudini
antiche e buone usanze e dottrine che li Fratelli dello Spedale usano e tengono
tra di loro. — Questa e l'elezzione del Maestro della Santa Casa dello Spedale
de S. Giovanni di Gerusalemme, e come osservosi in tempo de Maestri Giovanni
de Viliers e Guglielmo de Villaretto. — Quando il Maestro dello Spedale sara
infermo per morire ... x ... portan al Palazzo dell-ammalati e di poi alla chiesa.
Fine®.
53. R 180
an. b IV L 310

Pap., XVIII, 124 ff, 24,5X 34 cm, rel. ép. de cuir brun; au dos, vignette de ’an-
cienne cote et le titre ,Meliten. jurium deduct.”
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11

12

13

14

Recueil d’affaires contentieuses internes.

la—5b: ,Per la morte del ven-do Priore Fra Bernardo Maurizio barone dsz
Cappelt, seguita 1i 25 giugno del 1758, vacé il priorato di Dazia...x... per
I'elezione del suo principale al priorate di Dazia“. Gab: vacat.

»Memoria per il com-r Fra Reinardo bne de Baaden. Il ven-do balj Fra Fran-
cesco Lodovico Phister de Altishoffen sull’agiudicazione del priorato di Dazia.
1765".

6b: le titre ci-dessus, 7a—8a: ,Nella ben nota causa intavolata in prima in-

stanza...x...il decreto decisivo & appellabile. Fra Raimondo Albino Neu-
velle avvocato“. 8b: vacat.

»I1 ven-do balj conte di Reinach contro il ven-do di Alemagna bne de Scha-
wenbourg”.

9a—11b: ,Agitata la causa tra il ven-do Priore d'Alemagna ed il suo luogo-
teniente ... x...l’esecuzione del gindicato“.

Imprimé: ,Memoria per il ven. G. priore d’Alemagna contro il ven. hali de
Reinach sul fatto della lucgotenenza. Col sommario, 1769". 6pp. de texte.

»Memoria per la ven-da lingua d’Italia“.

12a—14b: ,Ill-mo Sig-r, in agosto e non gia nel settembre dello scorso anno
1772 ...x...come ossequiosamente le supplica onde Fr. Francesco Roquer
avvocato“. 15ab: vacat.

»Memoria per la ven-da lingua d'Italia”.
16a—20a: ,Ill-mo Sig-e, il Prior di Barletta Fra Don Ignazio Castelli...x...di
miglioramenti gia fatti e ne restera”. 20b: vacat.

»Memoria per il nobile D-n Gio. Battista Varisano contro la ven-da lingua
d’Italia”.

2la—24a: ,Ill-o Sig-e, il ven-do Prior di Barletta Fra Ignazio Castelli...x...
accettate per buone e valide. Che pero. Fra Antonio Micaleff avv-to“. 24b: vacat.

»11l-mo Sigre, avendo preinteso mesi sono il sacerdote conventuale Fra Fran-
cesco Del Monaco che i sig-re avvocato Fra Antonio Micallef...x...l'avver-
sario delle sue malfondate pretensioni“. 25a—28a: le texte de la lettre, 28b:
vacat.

imprimé: ,Memoria per il commendator Des Barres contro il venerando Com-
mun Tesoro col sommario in fine. 1767“, 10 pp. de texte.

imprimé: ,Serittura fata dal commendator Des Barres in riposta a quella del
Procurator del venerando Comun Tesoro. 1768“. 4 pp. de texte.

imprimé: ,Risposta del ven. balj de S. Simon alla Scrittura del ven. Gr. spita-
liere balj de Rupierre. 1770.“ 14 pp. de texte.

w1lI-mo Sig-re, suendc riconoscuito ila ven-da lingua di I'rancia che i decreti
ultimamente emanati dal ven-do Consiglio...x...tanto ne sperano dall’in-
corrotta giustizia di V. S. Ill-ma“: 29a—31b. 32ab: vacat.

»11l-mo Sig-re, fu presentato sin dai 7 agosto dell’anno scorso 1773 nella ven-da
lingua d’Italia il processo delle prove del nobile Giovanne Batt-a Varisano...x
... l'integrita e I'imparzialita di V. S. Ill-ma“: 33a—49b. 50ab: vacat.

imprimé: ,Memoria per il ven. bhali di Caspe. F. D. Lorenzo S. Juan contro il
commendator F. D. Vincenzo Roca. 1768“. 4 pp. de texte.

»11l-mo Sig-re, fin dall’anno 1746 il cav-re D. Pietro Gargallo gode una pen-
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sione....x...le sue umilissime suppliche. Che pero.. Fra Giuseppe Lauron
avv-to": 5la—54a. 54b—55b: vacat.

16 ,Em-mo Sig-re, espone l'o-re il desiderio che nudrisce la maggior parte del
corpo della Religione ed un gran numero in particolare de nostri cavalieri
della v-da lingua di Provenza...X...un profondo inchino. Dal Teg-lo i
4 marzo 1769. Fr. Silvio Vincentini, seg-ario del C.“: 56a—60a. 60b—61Dh: vacat.

17 ,Relazione sopra i boschi di Francia®.
62a—09b: ,,Em-mo Sig-re e Sag-mo Cons-o, in esecuzione della commissione . . ..
la facciamo profondissimo inchino® (signés Fr. Fernando Correa, il bal-o Scha-
vemburg, il bali Cante della Rovere, le bailly de Combreux). 70ab: vacat.

18 imprima: ,Memaoria per il nobile Piciro Crisiofaro La Vallée de Pimodan®, 7 pp.
de texte.

19 imprimeé: ,,Serittura informativa per la ven. lingua di Francia coniro il nobile
de Pimodan. 1771%, 6 pp. de texte.

20 ,Ill-mo Sig-re, ottenne nel 1742 il nobile Pietro Cristoforo de la Vallée de Pimo-
dan un breve per esser ricevuto di minor etd...x...concorrera nello stesso
voto": 71a—75b. 76ab: vacat.

21 Memoria per il nobile Pietro Cristoforo La Vallée de Pimodan®.
77a—83b: ,Ill-mo Sig-re, desideroso il nobile Pietro Cristoforo La Vallée de
Pimodan di essere ricevuto...x...ai cenni della ven-da lingua di Francia.
Fr. Antonio Micallef avvocato®. 84ab: vacat.

22  Riflessioni recponsive alla Memoria del V. priore Piolene per il cav. du Li-
gondez, 1765“.
85a—~88h: ,Distribuisce in sua difesa il V. priore contro il cav-er Ligondez un
ristretto....x....come pii diffusamente si dimostra nel n-ro ristretto al
§ 36 e seg.”

3 imprimé: ,Memoria per il cavalier Fra Antonio Gabriele du Ligondez contro
il ven. prior di S. Gilio Fra Errico de Piolenc. 1764“. 11 pp. de texte.

24 imprimé: ,Sommario per il cav. Fr. Antonio Gabriele du Ligondez, 1764.“
10 pp. de texte.

25 imprimé: ,Serittura informativa per il cav. F. Pietro Blacas Carros contro il
ven. prior di S. Edigio bali de Piolenc ed il cav. Fr. Giuseppe Enrico de Piolenc
con il sommario a parte. 1771.“ 13 pp. de texte.

26 ,1ll-mo Sig-re, dal ven-do balio Fr. Gaspare Fedele barone de Schonau...x...
alla donazione priorale della commenda d’Avignone. Per lo che“: 89a—94a.
94b: vacat.

27 imprimé: ,Memoria per il com. F. D. Raimondo Copons y Ons contro il com.
F. D. Nicolao Abry Descallar. 1771". 4 pp. de texte.

28 imprimé: Memoria per il commend. Fr. Ludovico d'Ormisson contro il c-v.
Fr. Carlo de Vion, con il sommario in fine. 1771“. 7 pp. de texte.

29 ,Ill-mo Sig-re, il com-r Fra Camillo dei principi di Rohan, mosso dall’ottimo
pensiere...x...debba incomminciare dal di 21 settembre 1764 per la quale
restera perpetuamente obligat-mo®: 95a—96a. 96b: vacat.

30 ,Memoria per la ven-da lingua d’Alvernia contro il cav-re Fra Francesco Gab-
riele de la Pichardie sull’affitto del membro Champtoin 1766
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31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

M

94a—99b: ,Ill-mo Sig-re, gode fra gli altri beni la ven-da lingua d’Alvernia. ..
X...e cosl umilmente suplicano®. 100ab: vacat.

imprimé: ,Memoria per li nobili D. Antonio e D. Raimondo fratelli de Ponsich
contra il ven-do priorato di Catalogna“, 4 pp. de texte.

imprimé: ,Memoria per il venerando priorato di Catalogna contro li nobili
D. Antonio e d. Raimondo fratelli de Ponsich. 1763“, 16 pp. de texte.

»Fer la veneranda lingua d’Itzlia contro il nobile Gio. Batia Varisano“.

10la—102a: ,Ill-mo S-e, distribuito il ristretto delle ragioni...x...come ben
riferiscono i commissarj revisori“. 102b: vacat.

imprimé: ,Memoriale di Paolo Morreal e compagni contro il ven-do Comun
Tesoro 1760, 7 pp. de texte.

imprimé: ,Memoria par la veneranda lingua d’Italia contro il nobile preten-
dente D. Antonio d’Amico 1767, 11 pp. de texte.

imprimé: ,Sommario per la ven-da lingua d'Italia 1767“. 13. pp. de t. avec
Parbre général. et deux dessins, peints a la main, der armoires de la f. Amico.

imprimé:,Scrittura informativa per il venerando bali di Morea contro il com-
mendator di Louviers 1767, 3 pp. de texte.

»Ill-mo S-re, il nobile Carlo Alberto Hue de Caligni, volendo essere aggregato
-..X...distinti cavalieri Gerosolimitani e tanta“: 103a—105b. 106a—107b:
vacat.

»Memoria per il nobile Camillo Carlo Hue de Caligni contra la veneranda
lingua di Francia.“

108a—110L: Ill-mo S-e, non contenta la ven-da lingus di Francia con tanto
infelice successo...x...il tutto in convento.“ 111lab: vacat, 112a: I'arbre geé-
néral. des Hue de Caligny, 112b: vacat.

»Memoria per il nobile Carlo Alberto Hue de Caligny“.

113a—121a: ,Ill-mo S-e, desideroso il nobile Carlo Alberto Hue...x...en la
Cour des Aydes de la Province le 11 aoust 1699, 121b—124b: vacat.

Imprimés: une série d'arréts du Conseil royal de France, de lettres patentes
etc., concernant I’'Ordre de Malte, du 18e siécle; en particulier:

»De par le Roy...“ (A Douay le 11 mai 1744), Arréts du Conseil (du 9 juillet
1771, du 13 juillet 1773, du 9 juillet et 27 aodt 1771, du 13 juillet 1773, du
29 octobre 1774, 23 avril 1765, du 29 novembre 1774, du 18 juillet 1758), ,Mé-
moire instructif...“ (imprim. de 1'Ordre 1730), ,Modéle d’actes d’adjudica-
tion... (impr. Le Breton 1772), ,Mémoire au sujet des droits d’échange acquis
par I'Ordre ..“ (Le Breton, 1765], »Décisions du Conseil d’Etat ... pour la manu-
tention des privileges de l'ordre de Malte..sur le fait d’exemption des loge-
ments des gens de guerre“ (impr. Le Breton 1757], Lettres patentes royales
(Fontainebleau le 21 octobre 1776, 2 exempl.).

De ces textes, Hellwald ne cite que les Nos 4 (p. 255), 25 (p. 259), 37 (259].

54.
R 181

Pap., XVIII, X1+ 390 ff, 23X 34,5 cm, rel. ép. de cuir brun; au dos, le titre ,Cara-
vita, Delle Commende®.
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»Irattato delle Commende ed Amministrazioni. Opera del venerando Gran prior
di Lombardia F. Gio. Maria Garavita. Breve trattato sopra lo stato che si devono
lasciare le commende doppo la morte del commendatore.”

la: le titre ci-dessus, Ib—IIIb: vacat, IVa—Xa: indice dei capitoli (72 chap.),
Xb—XIb: vacat. 1la—377a: ,Delle Commende e Amministrazioni. Titolo Decimo
quarto. Cap. primo. Della prima origine delle commende e del loro nome. Som-
mario ... — Di questa voce commenda varij sono i significati...x...come qui
innanzi si @ detto. S. Rota cor-e Dunoz. Jun. Parmensij Pensionis Decis. 961°.
377b—380b: vacat.

»Breve trattato sopra lo stato che si devono lasciare le commende doppo la
morie del commendatore”.

38la: le titre ci-dessus, 381b—382b: vacat, 383a: Le titre est repris, ensuite:
»,Die prima mensis octobris 1669. Essendo insorte alcune difficolta...x...col
loro parere. Ex librio Conciliorum. Fr. D. Emanuel Arias vicecanc.”. 383b—389b:
wParticella prima. Qual parte de’'mobili si lasci p. uso delle case delle com-
mende. — I mobili appartinenti all’'uso delle commende...Xx...accio se ne
conservi la memoria“. 390ab: vacat.

V. notre commentaire du No 12 [cote R 54).

55. R 182

an. 37

Pap., XVIII, 254+118+115 ff, 225X 34,5 cm, rel. ép. de cuir brun; au dos,
vignette de l'anc. cote et le titre ,Quebedo, Historia, Tom. I“.

»Historia de la Sagrada Religion y Cavalleria Hierosolymitana, compuesta por
Fray Manuel de Quebedo Vasconcelos, cavallero Portugues del habito de San
Juan de la misma orden“. (decadas I—IV). 1— ... —115:  Libro primero de la
Decada primera. — Yo emprendo a escrivir los hechos de Cavalleros Hieroso-
lymitanos y successos mas notables que por espacio de anos debajo del go-
vierno de cinquenta maestros...x...como utiles al govierno de esta religiosa
Republica.”
Smitmer, 22.
% R 183
an. 38

Pap., XVIII, 1304117 +111+493+70 ff, 22,5X 34,5 cm, rel. ép. de cuir brun; au
dos, vignette de l'anc. cote et le titre ,Quebedo, Historia, Tom. II"“.

»Historia de la Sagrada Religion y Cavalleria Hierosolymitana, compuesta por
Fray Manuel do Quebedo Vasconcelos, cavallero Portugues del habito de San
Juan de la misma orden“ (decadas V—IX).

la—...—...70b: ,Muchas occasiones se vieron hasta aqui de emprezas...
X...de los esclavos de la Religion 5000“.

Smitmer, 22.

o7. R 185

Pap., XVIII ff + 924 pp, 24X 36 cm, rel. ép. de cuir brun; au dos, le titre ,Ca-
ruso, Repertorio, tom. I"“.

»Repertorio di Fra Giovanni Battista Caruso, ricevato nel priorato di Castiglia
li 8 marzo 1682 ab Incarnatione. Tomo L.“
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la: le titre ci-dessus, Ib—IIIb: vacat, IVa—XXVb: ,Indice alfabetico delle ma-
terie contenute in questo Repertorio (Abiti d’obbedienza...x... Zitelle e loro
riazione“), XXVIa—XXVIIIb: vacat, 1—921: ,Numero Primo. Ambasciatore al
vicere di Sicilia, duque di Maqueda, per dargli la benvenuta, 13 aple 1598...x
... Altro [benservito) al comend-re Fr’ Antonio Cedronio....e cio senza pre-
giudizio del buon servito, 28, 8bre 1733.“ 922—924: vacaot.

Smitmer, 147.

58.
R 188

Pap., XVIII, pp. 825—18¢7, 22X 36 cm, ral. ép. de cuir brun; au dos, 1o tilre .Ca-
ruso, Repertorio, tom. IL.“

»Repertorio di Fra Giovanni Battista Caruso, tomo IL"“

925—1893: ,Gran maestri, loro elegione, preminenze e morte, decretti fatti in
sede vacante...x...Metodo da osservare per l'alitazione delle case del prio-
rato di Navarra, nuovamente fabricate ed insienne una tassa sin che durano
i debiti di dtto Priorato, 23 giugno 1733.“ 1894—1896: vacat, 1897 —1898: Censure.

Smitmer, 147.

59.
R 187
an. 100

Pap., XVIII, 11+141 ff, 23,5X 36 cm, rel. ép. de cuir brun; au dos, vignette de
I’anc. cote et le titre ,,Miscell. Melit.“

»Miscellanea Melitensia, 10.
la: I'indice des textes, Ib—IIb: vacat.

»Statuti et ordinationi et altri ricordi cavati da libri de' Statuti conservati in
cancelleria, e da libri de’ saeri Capitoli generali.”

la—66a: ,Nota di quel che contiene considerabile un libro di Statuti antico,
lasciato dal commendator Cerchi e segnato con segno 4. — Descrittione dell’
ospedali...x...e con quali conditioni“. 66b—68h: vacat.

»Dissertazione apologetica contro il Padre Fazello de Predicatori, storico sici-
liano, fatta dall’ill-mo sig-r balj Fr. Fernando Ernesto barone de Stadl 1738“.
69a—81b: ,R-mo Padre, P-ne mio col-mo, dal Padre maestro Cacciatore mi fi
consegnata una sua stimatissima in data delli 5 novembre unita con tre scrit-
ture...x...mi protesto con piena osservanza della Paternita Vostra B-ma.
Malta 1i 30 novembre 1737°.

»Inscrizione del vitello d’oro ritrovato nel Pozo di Malta da Antonio Pace, fatta
dall’ill-mo Sig-r commendatore Fra Ferdinando Erneste barone de Stadle.
Copia fatta dall’originale manoscritto al 1735. Il giurato & Giuseppe Cassar,
vulgo Jusef. Anto. Pace, vulgo el Petar, morto all’'ospedale del Pozo li 20 Mag.
1759.“

82a—106a: ,Se San Luca I’Evangelista nell’atti apostolici al caplo 17 v. 25. ..
x...li loro ridotti, botteghe e piazze linguaciute“. 106b: vacat.

»Inscrizione del bagno ritrovato nella marina, propriamente sotto il bastione
de P. P. capucini della citta Valeita 6 sia Nuova di Malta. Descritta dall’ill-mo
Sig-r Com-re Fra Ferdinando Ernesto barone de Stadl nel 1731.“

107a—113b: ,La curiositd da gl'uomini & communemente mal sentita...x...e
percio finisco con aspettare che loro principino.“ 114—115b: vacat.
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5 ,Privilegia Ordinis S. Jo. Hierosolymitani®.
Le texte 116a—119b est une copie d'un imprimé (,Romae apud Antonium Bla-
dum impressorem cameralem MDLXIII.)

o

»Sequuntur Acta Facta in Sacrosancta Tridentina Synode MDLXIII per R. F. D.
Martinum Royas de Portalrubeo, pro Ill-mo &t RK-do Magno Magistro et conventu
S-ti Jo. Hierosolymitani oratorem®.

Le texte 120a—126b est latin; on lit a la fin: ,Prs copia ex alia copia cum ori-
ginali extracta est et call-ta fuit et concordat®. 127a: vacat.

7 Aux ff. 127b—141b, collés aux feuilles, documents et images imprimés divers,
ainsi une gravure de 'année 1622 de ,La Madonna della vittoria di Strakoniz®,
cing effigies gravées (Chev. Achille, Dioméde, Pierre Valignani MDCXXX, Vin-
cenzio C. Piazza, un anonyme], enfin une lettre ms. ,Al duca di Venezia“ du
26 juin 1571, émanant du G. M. de Malte Fra Pietro di Monte (Molto diversa-
mente da V. Ser-ta ... x... et della Christianita“).

Ad 5: cf. Hellwald, 226, note de 1'édition 1568 des ,Privilegia“. — Ad 6: voir
Hellwald, 225 sub ,Pius P. P. V., Litterae confirmationis . . .

60.
R 188
an. 58

Pap., XVII, 125 ff, 23,5X 35 cm, rel. ép. de cuir brun; au dos, vignette de l'anc.
cote et le titre ,Osterh. Degli Statuti®.

»irattato sopra gli Statuti della Sagra Religione Gerosolimitana. Opera del
venerando Prior di Dazia F. Christiano d'Osterhausen nell’anno 1657°.
la—124a: ,Origine della Sagra Religione Gierosolimitana. — La Sagra Reli-
gione di San Giovanni ha pigliato la sua origine e principio nella santa citta
di Gierusalemme...x...li rei di crimen lese Maiestatis, ed eretici. Laus Deo
semper". 124b: vacat, 125a: table des chapitres (22 ch.).

Smitmer, 149; Hellwald, 33, ne cite qu'une version allemande dont une pre-

miére édition, trés rare, a paru a Francfort (Joh. David Zinner) en 1644.

61.
R 189
an. 86

Pap., XVII, 201 ff, 24X 36 cm, rel. ép. de cuir brun; au dos, vignette de l'anc.
cote et le titre ,Indulg. Chiese Reliquie Rito dell’Ord. Geros.*

»Irattato sopra le S. Indulgenze concesse alla Sagra Religione di S. Giovanni
Gerosolimitano e sopra le Chiese, Cappelle e loro fondazioni, Riti sacri nella
Maggiore Chiesa Conventuale, Reliquie de’santi e Dichiarazioni e Decreti varij
spettanti alla celebrazione de’divini officj. Item Raccolta di varie preminenze
e prerogative unite alla dignita del Gran Priore della Maggior Chiesa Conven-
tuale dello stesso ordine di S. Gio. Gerosolimitano.”

la—192a: ,Capitolo Imo. Raccolta dell’indulgenze plenarie antiche e moderne
pit segnalate che da sommi Pontefici sono state concedute in perpetuo alla
S. R-e G-a in Terra Santa, in Rodi et ultimamente in Malta in alcune delle sue
chiese. — La nostra Religione & stata sempre largamente arricchita d’amplis-
simi privileggi...x...valebis in Domino. Romae 25. 7bris 1694. Sub stud. G.
Card-lij Marescottus Prefectus“. 192b: vacat, 193a—201a: indice (6 chap.).

Smitmer, 154.
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62.
R 190

an. 51

Pap., XVIII, 716 pp, 24,5X 37,5 cm; au dos, vignette de 1'anc. cote et le titre
»Garavita, Trattato dei statuti della Sag. Relig. Gerosol.”

»Irattato dei statuti della Sacra Religione Gerosolimitana del venerando Prior
Caravita.”
1—693: ,Della Regola. Titolo primo. Cap-o I. Della regola in commune. Havendo
per le mani un lungo trattato sopra le constituzioni...x ... passato il mortorio
si raccogliono a nome di Tesoro. Stat. 18. significat. Il Fine“. 694—696: vacat.
697—716: Indice de capitoli (22 ch.).
Smitmer, 149. Voir le méme texte sub R 60 et R 83 plus haut et les commen-
taires correspondants ibid.

63. R 191

an. 55

Pap., XVIII, VII ff + 543 pp, 23,5X 34,5 cm, rel. ép. de cuir brun; au dos, vignette
de I'anc. cote et le titre ,Garavita, Del vendo Com. Tesoro, Tom. I.“

»Irattato del venerando Commun Tesoro. Opera del fii venerando Gran Prior
F. Gio. Maria Caravita. Tomo I1.“

Ia: le titre ci-dessus, Ib: vacat, IIa—VlIa: indice (26 cap.), VIb—VIIb: vacat,
1—543: ,Capitolo primo... Il nome d’erario o sia Tesoro secondo la sua prima
origine dinota il luogo...x...che bisognando si potranno ricognoscere®.

Smitmer, 154—155. Cf. aussi le commentaire de R 60 plus haut.

64. R 192
an. 56

Pap., XVIII, VI ff + 784 pp, 23,5X 34,5 cm, rel. ép. de cuir brun; au dos, vignette
de l'anc. cote et le titre ,Garavita, Del vendo Com. Tesoro, tomo II%.

nirattato del venerando Commun Tesoro. Opera del fii venerando Gran Prior
F. Gio. Maria Caravita“.

lIa: le titre ci-dessus, Ib: vacat, [la—VIa: indice (26 cap.), VIb: vacat, 1—784:
»Capitolo primo...Passo ora alla seconda parte di questo titolo....x...in
qualche importante negozio unitamente con il procuratore del Tesoro. Fine.“

V. la note du MS précédent.

65. R 193
an. 53

Pap., XVIII, (IV + 93 ff) + 6 ff 4+ (III + 25 ff) 4+ (VII + 25 ff) + (IV + 62 ff)
+ (V + 39 ff], 23X 35 cm, rel. ép. de cuir brun; au dos vignette de 1'anc. c. et
le titre ,Garavita, Del Ricevim. Chiesa. Ospital. Elez. Galere.”

nVarij trattati del venerando Gran Prior F. Gio. Maria Caravita, cioé Del Rice-
vimento, Della Chiesa, Dell’ Ospitalita, Dell’ Elezione, Delle Galere.”
la: le titre ci-desus, Ib—Vb: vacat.

»Del Ricevimento.“
Vla—IX: indice (57 cap.), 1a—193a: ,Del Ricevimento. Titolo secondo. Cap. Io.
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Della Divisione de’gradi di coloro che si ricevono nell’ Ordine nostro. Somma-
rio...In questo secondo titolo del Ricevimento trattaro. g giudlcarm
I'obrettione o subrettione, Gonzal. ad Reg. 8 Cancell. Gloss. 82 n 22 et sequent.
193b: vacat.

,Ordinationes circa probationes recipiendorum illorumque contradlctmnem
cum deputatione conservatorum nobilitatis et puritatis Religionis.”

la—2b: vacat, 3a—5b: ,Die XI-mensis Aprilis 1844 Intesa la relatione delli ven.
Gran conservatore Fra Don Giacinto Perez. .per far le sue prove“.
Bab: vacat.

,Trattato della Chiesa. Opera del fi venerando Gran prior di Lombardia Fra
Gio. Maria Caravita.”

Ia: le titre ci-dessus, Ib—IIIb: vacat, la—25a: ,Della Chiesa. Titolo terzo. Cap. L.
Sommario...In questo titolo trattard primo d1 varij atti concernenti il culto
diwvino ed d]lI'e virtit...x...che il celebrante va a deporre le scarpe.” 25b:
vacat.

,Trattato dell’Ospitalitd. Opera.. (ut supra).”

la—IVb: vacat, Va: le titre ci-dessus, Vb—VIIb: vacat, la—25a: ,Dell’ Ospita-
lita. Titolo quarto. Cap. Io. Del buon governo degl’inferni e come s’ammettano
e si licentjno dall’infirmaria. Sommario. — Nel presente libro trattard primo
del buon governo degl’infermi...x...no si da vitto di sorte alcuna. Cons.
9. 7bre 1636.“ 25b: vacat.

,Trattato dell’'Elezione. Opera... (ut supra).”

la—IIb: vacat, Illa: le titre ci-dessus, IIla—IVb: vacat, 1a—62b: ,Dell’Elettioni,
titolo decimoterzo. Cap. I...Summario...— Nel presente XIIIo titolo trattard
pmo del’elezione del Gran Mro...x...et ha di stipendio dal Tesoro scudi venti
all’anno.”

,Trattato delle Galere. Opera... (ut supra).”

la—IIIb; vacat, IVa: le titre ci-dessus, IVb—Vb: vacat, 1la—39b: ,Delle Galere.
Tit. XX. Cap. lo... Trattaro nel presente titolo primo della Congregatione sopra
il buon reggimento delle galere...x...nella conformita dichiarata fin ora”.

Smitmer, 151. Cf. aussi notre commentalre au MS R 60 plus haut.

66.
R 194
an. 28

Pap., XVII, 11 + 228 ff, 24X 36 cm, rel. ép. de cuir brun; au dos, vignette de
I’anc. cote et le titre ,Imbrol., An. del. S. Rel. Ge. Tom. 1.“

»Annali Istorici della Sacra Religione Gierosolimitana, composti dal fii ill-mo
Monsignor Prior della Chiesa Fra Salvatore Imbroll, e dopo sua morte posti
insieme dal commendator Fra Carlo Micalef, suo nipote. Tom. Primo che con-
tiene la vita del fit E. G. M. Fra Pietro di Monte, dedicato all’ill-mo e Rev-mo
Prencipe e Gran maestiro Fra Gio. Paolo Lascaris de Castellar.”

la: le titre ci-dessus, Ib—IIb: vacat, 1a—224b: ,Istoria della Sac. Religione Gie-
rosolimitana, composta da Monsignor Prior della Chiesa Fr. Salvatore Imbroll.
— Libro Pmo. Cap. Pmo. Si dichiara ’autore con che stile ed a qual fine scriva
quest’Istoria. — Come nello scrivere quest’ Istoria altro motivo non ebbi
fuorche d’obedire a cenni di chi potea comandarmi...x...come si dird nel
progresso dei libri seguenti. Fine del primo libro.” 225a—228b: indice de’ capi-
toli (34 cap.).



Smitmer, 24—25. Hellwald, 295 (donne des renseignements sur la vie et la

carriere de l'auteur et connait un MS de ses Annali a la bibliothéque de
Malte, MS no 53).

47 R 195

an. 29

Pap., XVII, II + 512 ff, 24X 36 cm, rel. ép. de cuir brun; au dos, vignette de
I’anc. cote et le titre ,Imbroll, Annali della S. Rel. Geros. Tom. IL.“

»Annali Istorici della Santa Religione Gierosolimitana, composti dal fi ill-mo
Monsignor Prior della Chiesa Fra Salvatore Imbroll, e dopo sua morte posti
insieme del commendator Fra Carlo Micallef, suo nipote. Tomo 2do che con-
tiene la vita dzl i E-mo Gr. M-ro Fra Giovanni le Vesque de la Cassiera, dedi-
cato all'E-mo e R-mo Prencipe e Gr. M-ro F. Gio. Paolo Lascaris de Castellar.”
la: le titre ci-dessus, Ib—IIb: vacat, la—499a: ,Cap. pmo. Dell’ elez-e del Gr.
M-ro Fr. Gio. Le Vesque de la Cassiera. — Anno 1572. Morto e sepellito che fu
il Gran maestro, si celebrd il Consiglio di stato...x...nell'istessa chiesa di
Sn. Luigi“. 499a—500a: ,Fratri Joanni Episcopo, Magno Militiae Hierosolymi-
tanae Magistro. Epitafio del Gran maestro”. 500b—501b: vacat. 502a—512a: in-
dice de’capitoli (69 cap.).
Voir notre com. au MS précédent.

68.
R 196
an. 52

Pap., XVIII, XV + 494 + 8 + 4 ff, 24X35,5 cm, rel. ép. de cuir brun; au dos,
le titre ,Caravita, Della Poverta“.

»Irattato sopra il voto della Poverta, del titolo primo della Regola, composto
dal fii venerando Prior di Lombardia Caravita®.

la: le titre ci-dessus, Ib: vacat, lla—XIla: indice de’ capitoli (5 cap.), Xllla—
XVb: vacat, 1a—492b: ,Capitolo Primo. In che consista il voto della Poverta
professato dai Religiosi di Sn Giovanni. Questione prima. In che consista il voto
della poverta in universale. Primo punto... Sommario... Avendo favellato
a bastanza fin’ora delle risponsioni et impositioni, & tempo di passare a i di-
ritti...x...che in questo caso pud aver luogho la dottrina qui sopra esposta”.
493a—494b: vacat.

1—8: ,Il Discorso sopra il voto della poverta delli Religiosi di S. Giovanni
Gerosolimitano“ (,E necessario prima di passar avanti...x...auctoritatem
concedimus"”.)

1—4: ,Breve ristretto d'un lungo trattato intorno all’'uso dei beni mobili, con-

cesso ai nosiri Fratelli® [, Dico dunque che nostri fratelli...x...alcuno autore
a me noto vi contradica®“).

Smitmer, 150.
63, R 204
an. 99

Pap., XVIII, 586 pp, 22,5X35,5 cm, rel. ép. de cuir brun; au dos, vignette de
I’anc. cote et le titre ,Pozzo, Opera postuma®.

»Il Valletta, poema eroico, opera postuma del commendator Gerosolimitano
Fra Bartolomeo dal Pozzo, corretia e pubblicata dal conte Giovannantonio
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Ciantar, membro dell’Accademia Reale delle inscrizioni e belle letiere di Parigi
S. C. con le annotazioni ed altre cose che s’accennano nella Prefazione.“
1—5:,Prefazione del conte Giovan’Antonio Ciantar. — Egli abbastanza noto
alla Republica letteraria il nome del commendator Fra Barwolommeo dal Pozzo
-d’un cattolico e religioso poeta®, 6: vacat, 7—11: tavola degli argomenti
[12 cann], 12: vacat, 13—552: ,Canto primo. Argomento. — Erge il Valletta
ia cita famosa...x...ringrazia umil de la vittoria il cielo. — Fine del canto
duodecimo ed ultimn-“ Chaque canto est suivi d’,Annotazioni“ de Ciantar, celles
du c. XII finissent a la p. 559. 560—580: ,catalogo de cavalieri del Poema“ et
quelques épitaphes.
Smitmer, 212. Hellwald, 40, 188, ne cite de B. del Pozzo qu’une Historia della
S. Religione ... [Verona 1703; Venezia 1715), continuation de cette de Bosio,
et le Ruolo generale de’ cavalieri della v. lingua d’Italia, Messina 1689.

70.
R 205
an. 57

Pap., XVIII, 40 £f + 96 pp, 23,5X 36 cm, rel. ép. de carton brun, dos et coins de
cuir; au dos, vignette de I’anc. cote et le titre ,Ghinzi, Commend.

»Ghinzi/ ,,Nata per gli statuti e storia della Sagra Religione di S. Giovanni de
Gerusalemme.“

la—40b: ,Non ostante il lungo tempo che duro il magistero di Podio...x...
testo dello statuto terzo della Regola. 11 Fine.”

nNota seconda del ricevimento de’Fratelli.”
1—96: ,Dallo statuto secondo di questo titolo del ricevimento apparisce...x...
anteriormente alla sudetta data 9 settembre.“

Smitmer, 149.

71. R 209
an. 87

Pap., XVIII, 309 ff, 23X 35,5 cm, rel. ép. de cu1r brun; au dos, vignette de 'anc.
cote et le titre ,,Repertor della ['] Polle (!)“.

»Repertorio delle cose rimarcabili contenute nei libri delle Bolle dal 1346 al
1766“.

la: le titre ci-dessus, 1b: vacat, 2a—3a: indice, 3b—4b: vacat, 5a—309b: ,Ex
libris Bullarum. Anno 1346. Nell Pmo libro delle Bolle degl’anni 1346 fin al
1358 nel tempo delli gran maestri...x...non essendo dtto priore in grado
di fare una tal spesa. f. 280 2 c-i.“

2.
7 R 210

an. 50

Pap., XVIII, 596 ff, 24,5X 36 cm, rel. ép. de cuir brun; au dos vignette de 1’'anc.
cote.

»Statuti, ordinazioni e decreti della Sagra Religione di S. Giovanni Geroso-
limitano.“

la—b503a: ,Della Regola. Titolo 1mo. Fr. Raimondo di Podio Maestro. Stat. 1
Nel nomine del Signore...x...non sospetto alle parti:“ (Le texte des Statuts
est distribué en 25 chapitres dont chacun est d’'une main différente).
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505a—596b: une suite d’additions, ordinations, bulles, dont les plus longues
sont: ,Bolla portante 'ultimo regolamento sopra i boschi della Religione esis-
tenti in Francia“ (551a—560a), ,Scrittura del segretario del Tesoro relativa
alla sua carica per li reverendi Signori sedici capitolari® (561a—577b), , Descri-
zione del sistema ritrovato in questo uffizzio della posta di Malta per la par-
tenza delle lettere® (578a—589a), ,Instruzioni per fare il processo de’ miglio-
ramenti delle comemnde conforme agli stabilimenti, ordinazioni capitolari
e buone consuetudini della Reliigone® (590a—596a).

Smitmer, 136, sous le titre ,Statuti ed ordinazioni della Sagra Religicne Ge-

rosolimitana disposti in ordine sotto venticinque titoli, 1776".

73
R 211
an. b VI L. 420

Pap., XVIII, VII + 383 ff, 24X 36 cm, rel. ép. de cuir brun; an dos, vignette de
I’anc. cote et le titre ,Grech, Del Prior de la Chiesa.“

(Fra Giacchino Grech) ,Serie delli SSi Priori della chiesa di S. Giovanni Gero-
solimitano con tutto quello di speciale an eglino sperato ed ottenuto a favor
della dignita priorale dall 1048 sin all’anno 1741°.
Ia: ,Al'’Em-0 e R-mo S-re Fr. Emmanuele Pinto, Gr. M-ro della Sacra Religione
Gerosolimitana e principe di Malta e Gozzo"“. Ib: vacat. I1a: armoires de 1’Ordre,
ITh: vacat, Illa—IVb: ,Em-o Sig-re, stimo mia sorte singolare...x...me l'in-
chino. Di V-ra Em-za, da casa di mia alitazione li (sine) V-mo, D-mo ed Obb-
lig-mo ser-re e religioso Fra Giacchino Grech,“ Va—Vla: ,Cronologia de...
priori della chiesa conventuale di S. G. G. dalla prima fundazione della Reli-
gione sin al pnte anno 1741%, VIIa: le titre ci-dessus, 1a—321a: ,Capitolo primo.
Parte prima. E molto ben noto a tutta la cristianita il fortunato nascimento
della Sagra Religione...x...e rendendo infinite grazie a Dio e Sn Gio. Batta
Padrone. Fine“. 321b—322b: vacat, 323a—342a: ,Indice copiosissimo delle ma-
terie che in questa prima parte si contengono®, 342b—345b: vacat, 346a—368b:
-Primo indice degl’'uomini illustri che nel presente volume si contengono”,
369a—383a: ,Secondo indice delle cose notabili che nel presente volume si
contengono®,

Smitmer, 153, cite 'ouvrage sous le titre ,Fr. Giachino Grech, Trattato della
dignita e prerogative del ven. Priore della chiesa dell’Ordine di S. Gio. Gerosol.,
MS in fol.“

74.
R 218
an. b 6 L 418

Pap., XVIII, 200 ff, 24X 37 cm, rel. ép. de cuir brun; au dos, vignette de ’anc.
cote et le titre ,Miscellanea Melitensia“,

,Miscellanea Melitensia®“, 11.

Imprimés: vers édités a I'occasion de I'élection du G. M. Emmanuele de Rohan
(2 sonnets du c. Ciantar, Malte 1776; un sonnet de P. M. Bonnini, Malte 1775,
un s. d’Ab. Raiberti, Malte, 1775; un poéme latin ,Joannis Nicolai Muscat ]. C.
Melitensis") —

»Relazione de I'arco trionfale eretto in Casal Zeitun...all’A. S. S. F. Emanuele
de Rohan dal ven. Sig. balj Fr. D. Nicolas Dezcallar et Dameto“ (Malta 1776,
4 p. des textes, bilingue, it. et fr.).
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2 ,A di 22 Marzo 1776. Presentemente. Al commandante sovrano di Malta.. Gran
maestro de Rohan consegnata sara alla pregievol sua persona. — L’applauso
de’ comandanti...x...Ali, comandante e sovrano della riguardata Tripoli di
Barbaria“: lab—2ab: vacat.

1 . Tevola dell’elezione fattz in Malta li 28 Gen. 1733 dell’ecc-mo G. M-ro F. D.
Francesco Ximenez..“: 3a. 3b: vacat.

4 Letlire circulaire, accompagnée d’un guestionnaire, dat€e & Paris le 30 novembira
1776, émanant du sieur de la Ville, qui s’appréte a composer une nouvelle
histoire de l’ordre de Malte. L'exemplaire est adressé au Grand prieuré de
Bohéme. Le texte: 4da—3a. 5Sb: vacat.

5  Diario del Capitolo generale celebrato in Malta anno 1776"“.
6a—9a: ,Nel di 15 novembre si tenne la lingua di Provenza...Xx...gli aveva
caglonato una soffogazione del petto“.

o

Imprimé: un décret du grand duec de Toscane Plerre Leopold du 20 aoiit 1776,
contenant ,un nuovo regolamento della Carovana“. 10 p. de texte.

e

,Processionale secundum usum Sancti Johannis Jherosolimitani cum notis
musicalibus pro cantu.”

iDa: le titre ci-dessus, 10b: vacat, 12a: (V. le commentaire), 12b: vacat, 13a—
20b: ,Dominica prima in adventum eundo ad palatlum infirmorum. Dicitur
responsorium Ecce clarissimi dies 111a judicii magna . . Deus terribilis et
fortis, justus et misericors. Da pacem“. 2lab: vacat.

8 ,De la modestie dans les habits qui convient au chevaller, signifiée par ces
parnles et ne vous promettons que simple vestement".
22a—26b: ,Pour entrer en connoissance des devoirs du chevalier...x...pen-
dant que Son Seigneur est humilié“. 27ab: vacat.

9 ,Estratto de registri de mandati susseguenti che si conservano nell’archivio
del Tesoro“. Le texte (4 brefs extraits) aux 28ab.

10 ,Epistola Joannis de Lastito de expugnatione Constantinopolis per Turcos prout
exstat in Cod. Chart. signato llttera No 13 in bibliotheca exemti Coenobii Mellit.
in Austria O. S. Benedicti Fol. 197, 29a—30b: ,Frater Johannes de Lastico Dei
gratia...x...salvis aliis clausibus somissis. Datum in nostro conventu Rhodi
die XXIII. mensis Julii anno prefato.”

11 Copie du décret de Ferdinand II du 16 mars 1620, confirmant les privileges de
l’'ordre de Malte: 31a—38b. 39ab: vacat.

12 ,Editto del G. M. Pinto. Instruzioni per l'esecuzione dell’espulsmne de Gesuiti
da questi nostri domini et interima amministrazione de loro beni“.
40a: la premiére partie du titre, 41a—42b: le texte des instructions, 43ab: vacat.

13 Imprimé: ,Publicatio Bullae seu constitutionis Apostolicae quae incipit Fir-
mandis . .. a Benedicto Papa XIV editae..accedente Caesarioregio placito...
Vetero-Pragae in Aula Regia...“ (1766, 24 ff.)

14 Copie d’un imprimé: ,XVIII Heroum christianorum Spectacula in Amphiteatrum
honoris et gloriae Serenissimi Ungariae Bohemiae et Romanorum regis Ferdi-
nandi IV, cum supremos Romani Imperii fasces et insignia capesseret, mercede
et apparatu poetico inducta atque eidem abs minima Societate Jesu provinciae
Boemiac . . . dedicata consecrataque ..., Prageae ex tvpographia Caesareo-Aca-
demica."
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44a—47b: le texte du spectatulum IX. (,Francisci Baragani, cum Meliten
a Turcis defenderet, eximia fortitudo“), 48a—49a: vacat.

15 Copie d’un imprimé: ,Narazzioni sagre delle pii insigni vittorie riportate da’

16

17

19

Fedeli per intercessione della santissima Madre di Dio dagl’anni di Christo 534
sino al 1683. Scritte dal P. F. Biagio della Purificatione, carmelitano scalzo
della provincia Romana, historico generale del suo ordine. Sumptibus Caesaris
Sacchi, eius germani fratris. In Roma nella stamperia di Giuseppe Vannacci,
1687.“ 50a: le titre ci-dessus, 5b—65: le texte (narrazioni XXI et XXVI, secours
de la Vierge au siége de Rhéde en 1480 et au siége de Malte en 1565.)

»Relazione del Sig-re Cesare de Maza, agente della Sacre Religione Gerosolimi-
tana, sull’affare della succesione del ducato di Ostrog 1754".

66a: le titre ci-dessus, 66b: vacat, 67a—78a: , Altezza E-ma, non ho riposto in
Vienna ai veneratissimi dispacci di V. A. E....x...per il servigio della S. Reli-
gione, e profundamente m’inchino. Varsavia 14 Dicembre 1754. Umil-mo, devot-
mo ed osseq-mo serv-e Fr. Donato de Mazo, agente e seg-io della Religione".
78b—80b: vacat.

»Déduction des raisons fondamentales et des droits de I'ordre de Malte i I'ordi-
nation d'Ostrog, présentée a Sa Majesté le Roi et a4 la Sérénissime République
de Pologne.”

8la—90a: ,L’ordre de Malte, composé de tout ce qu’il y a de plus illustre . ..
Xx...la gloire de son régne qui la font espérer.“ 90b—91b: vacat.

Divers:

Les ff. 92a—200b, écrites d’'une main nouvelle et identique, font unité et re-
présent un recueil de Diversa, dont nous citerons particulierement: 1. Une
succession des évéques de Malte 1529—1769 (92ab), 2. La série des Hospitaliers
francais 1535—1765 (93a—95a), 3. La série des Infirmiers 1513—1764 (96a—
100b), 4. Gran-baglivi 1546—1758 (102ab), 5. Priori d’Allemagna 1554—1754
(103b—104a), 6. Priori d'Ungheria 1599—1758 (105ab), 7. Priori di Dazia 1575—
1765 (106ab), 8. Balii di Brandenburgh 1589—1763 (107a), 9. Balii di Sn Giu-
seppe in Carlostat 1711—1754 (108a). 10. Vicecancellieri della Religione e suoi
regenti o coadiutori 1537—1745 (108b—109a), 11. Décrets, mandats, instru-
ments, lettres, nominations, émanant de la chancellerie de 1’'Ordre au 16e, 17e,
18e siecle, textes latins, italiens, francais; breves des papes Grégoire XIII,
Sixte V, Pie IV (110a—180b); a la fin, le texte suivant:

»Statuti fatti sotto il cardinal Gran maestro d’Aubusson“.
183a: le titre ci-dessus, 183b: vacat, 184a: dessin des armoiries de Philippe de
Villiers de l'Isle-Adam, 184b—186b: vacat, 187a—188b: ,Ill-mo et rev-mo D-no
Fnilippo de Villiers I'isle Adamo, Sacri Ordinis S. Jo-nis Bapt. M. Magno, Fr.
Alvarus Perez, de gradu Salamantinus doctor et civis, primarium legum in
eadem universatate loco absentis Gaspari de Montova Casarei Consiliarii re-
gens. S. p. — Rectissime profecto Chilon ille Lacedemonius...x...humanitas
aequi bonique consulito“. 188b—191a: »Prohemium in volumen Stabilimentorum
Rhodiorum militum Sacri Ordinis Hospitalis S. Joanis Hierosolymitani. Frat.
Petrus Daubusson, miseratione Divina Sacrosanctae Romanae Ecclesiae S-ti
Adriani diaconus...“. 191b—200a: ,Exordum in Stabilimentum....x...quod
pro christiano nomine geretur, prevaricator — —“ (le texte est interrompu au
milieu de la phrase].
Ad 7: selon une note a la f. 2a ,Exemplar codicis MS in hierophylacio M. Ec.
Conv-us Hieros. adservati qui responsoria, orationesque complectitur quae
diebus Dominicis per annum a Fratribus ejusdem ordinis canebantur, de more
processionalibus euntibus ad Palatium Infirmorum. Transcripsit, notis musi-
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calibus ommissis, Fr. Ottavius Garsin, ejusd. Ord. com-ius, servata Codicis
incerti saeculi orthographia.” V. un autre ouvrage de Garcin sub R 40 plus
haut. — Ad 17 et 18: sur I'histoire de l'ordination d’Ostrog cf. Hellwald, 108.
Voir aussi le texte des Déductions sub R 20, 62a—68b, plus haut. — Ad 20:
Le texte est accompagné d’un feuillet portant la note suivante ,Questo & un
solo paccheto de’Statuti d’Aubussone, vi si (...illis...) per curiosita di leg-
gerlo, trovandosi principiato et non si continud®.

75.
R 219

an. b VI L 417

Pap., XVIII, 105 ff, 24X 38 cm, rel. ép. de cuir brun; au dos, vignette de I’anc.
cote et le titre ,Miscel. ord. Ierosol.”

»Miscellanea Melitensia“, 13.
la: indice du contenu, 1b—3b: vacat.

-

»Monumenta Rhodi juxta autographum Melitae conservatum. Notitiam descrip-
tionesque addidit J. N. Frater Capp. obbedientiae Mag. Anno 1775“.

4a: le titre ci-dessus. Au bas, la note suiv.: ,]. N., sub his litteris latere voluit
Fr. Joachimus Navarro“, 4b: vacat, 5a—9a: ,Notizia dell’opera presente. —
L'originale di questa ccpia altrevolle si conservava dall’ill-mo bali de Froulav,
ambasciadore dell’ordine Geros. presso S. M. Cristianissima...x...a chaque
page vis a vis des inscriptions grecques. Le bailly de Froullay“. 9b—11a: vacat,
11b—45a: ,MCLXXXVII. Raymondo Podio Pmo Xenodohii M...Descrizione del
primo mausoleo o sia Tavola I. Una cattedra, la cui parte superiore, terminata
da un arco...x...et legibus patriis solemniter jurato, obsides dato.“ 45b—
46b: vacat.

2 ,Account of the taking of Rhodes by the Turks.“
47a: le titre, ensuite ,N. B. The writer of this letter was present and one of
the hostages“. 47a—48b: ,To Robert the earl of Surry. — Right honourable and
singular good Lord, in my humble recommend...x...by the hand of your
faithfull knight and bederman Nicolas Roberts“. 49a—51b: traduction alle-
mande de la lettre. 52ab: vacat.

3 ,Racconto delle due prese fatte dalla fregata di S. A. S. comandata dal Sig-re
C-e Masini, armata con 42 canoni e 320 nomini d’equipaggio®.
53a —54a: ,In gquest'anno 1767 il di 4 aprile mercoledi verso mezzo giorno. ..
X...in pochi giorni giunse al Gramato, porto di Malta®“. 54b—55b: vacat.

4 copie d’'un imprimé: ,Fundata Species Facti vel potius Verissima Deductio qua
essentialiter ordinem Rhodensium...adhuc existere, in regno Hungariae...
bona habere...a Do Ferdinando Leopoldo Dubsky 1. b-e de Strebomislitz..."
(Brunae, typis Mariae Elisabethae Sinapianae viduae anno 1705): 56a—72b.
73a—74b: vacat.

imprime: ,De la gloriosa esaltazione al supremo grado di Gran maestro della
Sacra ed inclita Religione Gerosolimitana di Sua Altezza eminentissima il
Signor Fra D. Francesco Ximenes de Texada..., raccolta di poesie umiliate
del commendatore Fra Gaetano Valenti di Mantova“ (In Parma MDCCLXXIII
presso Filippo Carmignani, 73 pp.)

6 imprimé: ,Publicatio bullae... quae incipit Firmandis...a Benedicto Papa XIV
... Vetero Pragae in Aula regia litteris archi-episcopalibus per Jacobum
Schweiger, archiepiscopalem typographum® (1766).
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7 ,Templi Cathedralis Basileensis monumenta®.

10

75a—79b: ,Anno Chr. 1167. Ante chorum. Anno Domini MCLXVII. XV. KL.
Septem. obiit Rever. D-s Ortliebus de Vroburg...x..., anno Sal. MDLXXXVI.
VII. Jan.“

»Carmina in obitum equitis Hierosolymitani Loyaci, facta ab ill-mo et rev-mo
Do-no Angelo Durini in insula Melita inquisitori generali et delegato Apo-
stolico®.

80a—=81b: ,Orba dolet Melitae...x...qui metam medio contigit in spatio."
82a—83b: vacat.

»Discorso sopra la fortezza di Malia.“

84a—87a: ,Conosce I'ill-mo e rev-mo Sig-re mio e Sacro Consiglio che I’obbligo
e debito ch’io tengo a cotesta Santa Religion...x...le valorose e honorate
mani“. 87b—90a: vacat.

»0Original letters of Sr Richard Shelley, Hon. Prior of the Order of St John of
Jerusalem.“
91a—104b: ,To Sr. Thomas Chaloner. Myn owne good sir Thomas Chaloner,
yor good Nature of frendlye affection...x...from Venize the 17 of December
158?. Your Honours assuredlye to commande R. Shelley of St. John.“ Le MS
contient 119 lettres anglaises et 30 italiennes. A la f. 90b gravure (1774) de
trois médailles (,Ricardus Shelleius Prior Angliae an. a. LXIII“, effigie; armoi-
ries avec la devise ,Spoliati clypeus obses“; animal mythologique avec la de-
vise ,Patriae sum excubitor“). 105ab: vacat.
Ad 4: Hellwald 116, Lifka 13. — Ad 5: Hellwald, 151. — Ad 6: Lifka, 23—24. —
Ad 10: note en marge du titre ,Hardeian MSS Nro 6990 art. 3.“

76. R 220
an. 82

Pap., XVIII, IV ff + 376 pp, 24,5X 37,5 cm, rel. ép. de cuir brun; au dos, vignette
de l'anc. cote et le titre ,Caravita, Trattato dei privileg. dell. Sac. Reli. Geros."

»Trattato dei privilegj della Sacra Religione Gerosolimitana del venerando
Prior Caravita.“

Ia: le titre ci-dessus, Ib: vacat, Ila—IVa: indice (37 cap.), IVb: vacat, 1—376:
»Cap-o Primo. Della concessione de nostri privilegj e della loro irrevocabilita.
— Nel presente Trattato de privilegj favellard, primo, della concessione de
nostri privilegj e della loro conferma...x...ancor che non fusse giudice
sinodale, registrato in cancell-a nel Bollar. 3 fol. 426. Finis*“.

Smittmer, 11. Cf. aussi notre commentaire au R 54.

77 R 221
an. 101

Pap., XVII, XVII ff + 624 pp, 28,5X 38 cm, rel. €p. de cuir brun; au dos, vignette
de l'ancienne cote et le titre ,Le Marinier de Cany, Reflexions sur les devoirs
d'un chevalier.”

[[:e_ Marinier de Cany) ,Reflexions d’un cheualier de Malte, religieux de I'Ordre
militaire des Hospitaliers de Sainct Jean de Jerusalem, sur la grandeur et les
deuoirs de son état. 1689,“

la: le titre ci-dessus, Ib: vacat, IIa—VIIb: nAuant-propos. — La parole du
Seigneur est toute brulante...x...de vie qui soit reguliere et sainte“. Villa—

162



XVIb: ,Formulaire de la profession reguliere des chevaliers de Malte de l'ordre
militaire des Hospitaliers de Saint Jean de Jerusalem. Premiere section ... Auis
pour le cheualier qui desire faire profession. — Celuy qui desire estre admis...
X...per Dominum nostrum. Amen®“. XVIlab: vacat. 1—609: ,Premiére Partie.
De l'origine et établissement de 'ordre militaire des Hospitaliers de Saint Jean
de Jerusalem. — Apres que les califes d’Egypte eurent soumis a leur domina-
tion la Palestine...x...il ne deshonnore un si grand et si noble pere. Fin de
la Cinquieme partie“. 601—613: vacat. 604—624: Table des chapitres.

V. plus haut notre MS R 160.

RESUME TCHEQUE

Déjiny Fadu Maltézskych rytifi jsou spojeny s poddtkem velkého mocenského zdpasu,
v ném# se stfetla feuddlni spoletnost kfestanské Evropy a islamské Asie a Afriky.
V' boji, jenZ v poloviné 11. stoleti byl veden na piidé Pyrenejského poloostrova, ve stiedu
Stredomofského prostoru a na Blizkém vychodé, vznikaly v boji proti ,nevéficim“ Fady,
jejichz clenové se vedle péte o poutniky starali stdle vice o boj a stali se tak jadrem
jakési stiié armady [euddlné-krestanské Evropy, ktera méla ostatné na muslimské
strané svilj protéjSek v ndboZensko-vojenskych bratrstvech.

Rad Pohostinngch rytiif, ¢ili Spitalnikd svatého Jana Jeruzalémského kladl své po-
Catky do doby kol 1070. V letech prvni kfiZové vypravy byl reformovédn blah. Gerardem
(1096—99], jehoZ nastupce, Raimund de Puy, jej proménil v fad &isté vojensky. Od té
doby Spitalnici ¢ili Johanité jsou vojensko-feudélni instituci stejn& jako Templafi nebo
Némecti rytifi a podileji se na boji o Palestinu.

KdyZ roku 1291 sultdan MamelukG dobude Akru, posledniho hlavniho mésta ,krélov-
stvi Jeruzalémského", Johanité ustoupi na Kypr. Roku 1308 zmociiuji se ostrova Rhodu,
dosud uzemi byzantského, a usazuji se na ném; v dobé od r. 1344 do r. 1402 jsou do-
konce pany Smyrny. Jejich jméno zni tehdy Rytifi Rhodsti. Jejich posldnim ziistava
zapas s isldmem, ktery je roku 1522 pfinuti podruhé ménit sidlo, kdyZ koncem toho
roku po pétimésiénim obleZeni ostrov s véleénymi poctami vyklizeji. Roku 1530 jim
cisal Karel V. odevzddvd darem Maltu a na ni, pod jménem rytifi Maltsk¢ch, zahajuji
novou kapitolu svich pohnutych déjin, ktera konéi teprve roku 1798 nésilnym uchva-
cenim ostrova Bonapartem.

Techto nékolik dat se sludi mit na paméti, jiZ z toho diivodu, abychom si uv&domili
starobylost jejich osudii na feské piidé. Usazuji se u nés jiZ v dvanactém stoleti. Jejich
prazska komenda, zaloZend roku 1169, se pevné ustavuje o tfindct let pozdéji, kdyZ je
dokoncena stavba, jeSté zcela roménskd, jejich opevn&ného feholnfho sidla a jejich
chramu ,Panny Marie pod Fetdzem konec mosta“; mocny ten celek ovlada ze své cen-
tralni polohy u vstupu na jediny most tehdej$i Prahy hlavni smér vnitfni komunikace
Prahy, suchou nohou lze od hradu a z Men$iho mésta pFejit na Staré mésto, do té doby
jedinou ¢ast praZského trojmésti na pravém bfehu, pouze podél hradeb sidla rytifské
milice. Dik krédlovské Stédrosti jim brzo celé Men$i mésto nédleZi. Uvédomme si tedy
tyto skutecCnosti: Johanité jsou na eské pfidé jen o sto let mlad$i neZ ve své matefské
zemi, Palesting; a predstavuji u nds svym usazenim jeden z typickych a v{ysostnych
projevit nasi roménské kultury, zvolna jiZ zrajici ke gotice — neni nahodou, Ze je
usazuje onen ,krdl ad personnam® Vladislav II. [1140—1173), kter{ se jako Svagr cisafe
Konrdda III. icastni druhé kfiZové vypravy, poméhd jeho ndstupci Bedfichu Rudovousovi
dobyvat Mildna, a nepfestdvd poddvat svédectvi o Sirokych evropskych a universélnich
ambicich kulturnich i politickych. I ve vztahu k novému Fadu, jako v jinfch ohledech,
doméci Slechta zdvodi se svym kralem a onen trvaly stav rivality, ne-li vnitini valky
mezi centralni kralovskou moci a odstfedivymi snahami panského stavu, miiZe jit Joha-
nitim dokonce v jistém smyslu k duhu: jiZz roku 1225 je vidime nabyvat z panskych
donaci statkii pravé v jiZnich Cechéch, po vytce kolébce Ceského panského separatismu,
zhusta silou rovného kralovské moci, a tytéZ jiZni Cechy budou fadu dlouho ddvat jeho
prevory a velké prevory; dokonce teprve roku 1684 bude sidlo Fadovych velkopievorii
preneseno definitivné ze Strakonic do Prahy. Vskutku po celou dobu gotickou fdd Joha-
niti v zemich koruny Svatovaclavské nepfetrZité roste, nabyva bohatstvi, zakladd nové
komendy, 3ifi se z Cech na Moravu, do Slezska, do Rakous, do Polska. Po roce 1312 se
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obohacuje dédictvim ruSeného fddu Templafii, které jim Lucemburkové z papeZského
pokynu odevzdavaji. Husitské vdlky a nasledujici véky pfinaSeji ovSem veliké zatméni
johanitského dspé&chu u nds: zpustoSen husity, praZsky johanitsky klaster — ktery byl
od roku 1250 do pili 14. stoleti, i s chramem Panny Marie, goticky pfebudovan —
zlstdvd naptl v troskdch aZ do Bilé hory. Katolickd protireformace, a to velmi zdhy,
vgznam Johanitii u nas obnovi, praZska komenda vstdvd k novému Zivotu dsilim svého
velkopFevora hrabéte Rudolfa z Colloredo-Walsee a pievora Bernarda de Witte. Um&nim
Carla Luragha nabyva Ffadovy chram v letech 1640—1660 pFiblizné dnedniho monumen-
tdlniho vzhledu: stdle jeStd ran& gotického tedy, se zbytky pilivodni podoby roménské,
ale v dovrSeni baroknim, patrném zvla3té uvnitf stavby. Co se pfilehlého ,velkopfevor-
ského palace” tyce, od té chvile tstfedniho faddového sidla v zemich koruny ceské, je
dilem vysostného baroka z let 1726—1738 a vdéfime za né&j jinému italskému mistru
v Praze usedlému, Bartolommeu Scottimu. Vskutku pfedstavuji sedmnacté a osmnécté
stoletf novou — druhou a posledni — dobu mocného rozkvétu Fadu na na$i piidé. Tento
rozkvét je tentokrdt dilem vysoké domdci, feské i némecké, Slechty predeviim, jejiz
predstavitelé se o zdvod uchézejl o Cest nosit maltsky kiiZ a dodédvaji Tadu dlouhou
serii vyznamnych velkopfevorii a p¥evori, Cechii i N&meil.

Této druhé diileZité dob& Fadu na Ceské phdé vdecime také za zvlast cenny skvost
praZské komendy, za velkopfevorskou knihovnu. Jeji pivod sahd sice aZ do 15. véku
a do komendy strakonické; knihy komendy byly vSak roku 1690 pievezeny na praZské
velkopievorstvi a zde spojeny s kniZnim fondem prazskym, zaloZenym roku 1621 pie-
vorem Paulem Geniliem z Altorfu. Od sedmnédctého aZ do dvacatého véku knihovna
nepiestala rist dik snahdm fady znamenitych odbornikii johanitské historie, vesmés
¢lendi fadu a jeho knihovniki. Prvnim co do vyznamu, ne-li ¢asové, zaroveii onim, ktery
nejvice pozvedl hodnotu a troveii knihovny, je Fra Franz Paulus von Smitmer [1711—
1796), kaplan a komtur v Mé&cholupech, pozdé&ji v Ebenurtu a Hallensteimu, autor vzac-
ného ,Catalogo della biblioteca del Sagro Militar Ordine di S. Giovanni Gerosolimitano,
oggi di Malta® (s. 1. et d., 1781), ktery pozd&ji slouZil za zdklad nejv§znamngji biblio-
grafické johanitské pomiicce, Bibliografii Ferdinanda de Hellwald (1885). Na pocdtku
naseho stoleti zaslouZi pfipominky konventni kaplan, komtur Fra Josef HamrZmid. Za
nasich dnii nelze pominout mléenim vynikajici historické a bibliograficko-bohemistické
prace dra Bohumira Lifky. Ve svém dne3nim stavu velkopfevorskd knihovna piesahuje
pocet 5000 svazkii melitensii a piedstavuje jedinecny soubor, jejZ poétem a nodnotou
predstihuje snad jen tstfedni knihovna fadu v La Valetté na Malté. Od roku 1945 pod-
1éha spravé a péci knihovny Ndrodniho Musea v Praze.

Rukopisny fond velkopfevorské knihovny hledi zajisté do okruhu zdjmu a studia
Komise pro soupis rukopisit v Ceskoslovenskych knihovnach, zaloZené p#i Ceskoslo-
venské Akademii V&d v Praze roku 1953. Povéfen v této komisi studiem rukopisii v jazy-
cich roméanskych, poddvam zde katalog piisluinych, tj. pfedeviim italskjch rukopisii
velkopFevorské knihovny. Jiné, tj. hlavné latinské a n#mecké rukopisy, registrujeme
vyhradng, jsou-li soucdsti miscellanei v fecech romdnskych. I takto vymezen a omezen,
nds§ katalog obsahuje znafnou ¢&ast, tj. vice neZ tfetinu rukopisného fondu knihovny.
Cita 77 svazki a pres 350 textovfch jednotek. Komentate, kterymi jednotlivé svazky
provdzime, omezujeme na nezbytné minimum; reference, v nich obsaZené, tykaji se
zékladni bibliografické literatury maltského Tadu, kierd je ob&irnéji uvedena na konci
francouzského iivodu ke katalogu; ve svjch komentafich citujeme rovnéZ velmi vzacné
staré bibliografické poznamky, které nekdy nalézime na okrajich samych rukopisi.
Nebudeme zde vysvétlovat riizné francouzské zkratky a sam systém popisil, odbornikiim
beZné a ostatné snadno srozumitelné. Doddme pouze zdvérem, Ze tituly text(i, uvadéné
v uvozovkdch, jsou tituly pilivodni, v&tSinou existujici na rukopisech; tituly bez uvo-
zovek byly zFizeny nami. V. C.

INDICE DES PERSONNES
rédigé par Pravoslav Kneidl

Abry Descallar, Fra D. Nicolao, commen- Ali, comandante di Tripoli di Barbaria

datore R 180-27 R 218-2
Albuquerque, duque de, governador de Ali, contramiraglio turco R 174-5
Milan R 61 d’Althann, balio ricevitore R 20
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d'Altorf, Paul Genilius voir Genilius d'Al-
torf, Paul

'Amico, D. Antonino R 180-35

Apti Sceri, ammiraglio turco R 158-17

Arias, Fra D. Emanuel, vicecancellario
R 181

d’Arro, Luigi (Luis de Haro) R138-2

Aubussone de la Feuillade, Pierre, gran
maestro R 155

Axiac, Mariano, tesoriere della catedrale
chiesa di Malta R 152-1

Baaden, Fra Reinaldo barone de, commen-
datore R 180-2

Bandini, Fra Melchiore, cancelliere, com-
mendatore di Brindisi R 149-2

Baragani, Franciscus, eques Melitensis
R 218-14
Baronius, Caesar, cardinalis R 152-2

Barres, Des, commendator R 180-9, 10

Baudoin, J., éditeur des Statuts de Malte
R 58

Bech da Bussiére, Fra Rinaldo, commenda-
tore R 173

Baltranaus, Franciscus (Barchionensis)
R 159-1

Benedictus XIV., papa R 147-3-8, R 151-1,
R 159-7, R 161, R 218-13, R 219-6

Benvenuto, San, vescovo d'Osimo R 148-20,
23

Bernabd, Rocchus,
R 151-1, R 160

Biagio della Purificatione, P. F., carmeli-
tano R 218-16

Bichi, gran priore R 158-40

Blacas Carros, Fra Pietro R 180-25

Bladus, Antonius, impressore in Roma
R 187-5

Boisbodrant, Fra Gabriel da Combes voir
Combes Boisbodrant, Fra Gabriel da

Bonanno, Don Girolamo, monsignore
R 151-1

Nanaparte, Napoléon voir Napoléon L.,
empereur

Bonifacius, papa R 179-1

Bonnini, P. M., poeta maltese R 218-1

Bosius, Jacobus, poeta R 148-10, 23, R 149-2,
R 167

Bosius, Johannes Ottho (frater Jacobi Bo-
sii) R 148-23

Bouhours, Dominique, S. J. R 155

Boyssat, P., éditeur des Statuts de Malte
R 58

Breteuil, di, ballio, ambasciatore di Malta
R 174-4

Bugnara, G. della, priore R 159-10

Bussan, Fra Melchiore Alpheran de, priore
R 152-2

stampatore in Roma

Cagliola, Fra Fabrizio, commendatore
R 173, R174-1
Caillemer, Fra Joannis de R 151-1

Caligni, Carlo Alberto Hue de voir Hue de
Caligni, Carlo Alberto

Cambiano, commendatore R 146-1

Cambray, commendatore, ammiraglio della
squadra di Malta R 174-5

Candido, figlio di Madame Cunigunda
R 142-10

Cantelmi Stuart, Ipolita, principessa della
Roccella R 147-3-8

Caoursin, Fra Giulio R 149-4

Capaci, Niccold, stampatore in Malta
R 147-3-8, R 158-19, R 160

Capello, Glovanni, capitano generale
R2-4,6

Cappelt, Fra Bernardo Maurizio barone da,
priore di Dazia R 180-1

Caraffa, Fra Don Gregorio, gran maestro
R 144, R 147-2

Caravita, Fra Giovanni Maria, gran priore
di Lombardia RS54, R60, R83, R176,
R178, R181, R190, R191, R 192, R 193,
R 196, R 220

Carmignani, Filippo, impressore in Parma
R 219-5

Carros, Fra Pietro Blacas voir Blacas Car-
ros, Fra Pietro

Caruso, Fra Giovanni Battista R 185, R 186

Cassar, Giuseppe (vulgo Jusef] R 187-3

Castaldus, Joannis Baptista R 148-21

Castelli, Fra Ignazio, priore di Barletta
R 180-6,7

Castuel, capitano maltese R 158-37

Caualcanti, ballio R 158-22

Caudidius, eques Hierosolymitanus R 159-1

Cavalcado, marquis de R 142-9

il Cavalier Calabrese (detto) vaoir Preti,
Mattia

Cavalli, Fra Atanasio, carmelitano, profe-
sore all’'universita di Malta R 142-6

Caxton, Gugl-o (William), impressore
R 149-4

Cedronio, Fr'Antonio, commendatore R 185

Cerchi, commendatore R 187-1

Cesi, cardinal R 139-2

Chaloner, Thomas, english nobleman
R 219-10

Charles-Quint, empereur — préface

Chircop, Laurentius, Maltese R 158-27

Chracas, stampatore in Malta R 174-3

Chracas, stampatore in Roma R 142-11-14

Christianopulus, F. Jo. Dominicus Podo-
catharus, ordinis Praedicatorem R 159-5

Ciantar, Giovannantonio, conte, poeta e
storico maltese R 148-12, 13, 14, R 204,
R 218

Claricino, Fra Giacomo, di Cividale del
Friuli R 174-7

Clemens XI., papa R 159-7, R175

Clemens XIII., papa R 174-4

Clemens XIV., papa R 151-1

Colloredo-Walsee, Rodolphe de, prieur —
préface
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Columna, Hieronymus, cardinalis R 159-7

Combes Boisbodrant, Fra Gabriel da R 2-1

Combreux, bailly de R 180-17

Contreras, Fra D. Ferdinando, vicecancel-
lario R 164, R 175

Copons y Ons, Fra D. Raymondo, commen-
datore R 180-27

Correa, Fra Fernando R 180-17

Costaguti, Roberto Raniero R 147-3-8

Costanzo, Ignazio, abbate, canonico della
catedrale chiesa di Malta R 152-1

Cotoner, Fra D. Nicolo, gran maestro
R 158-30

Creppel, de, commandeur R 142-8

Crivelli, Fra Ferdinandus, eques Hieroso-
lymitanus R 142-4

Dalmanus de Baja, Frater, comendator de
Bagolles R 142-1

Dericard, Fra Lentius Angelus, commenda-
tore R171

Despuig, Dom Raymondo, grand maitre
R 174-3

Dezcallar et Dameto, Fra D. Nicolas, ballio
R 218-1

Dominici, Gregorio, Maltese,
R 168

Donato, Alexandro, Senese, S. ]. R-148-2

Dubszky de Trebomislitz, Ferdinand Leo-
pold, gran priore di Bohemia R 164,
R 219-4

du Ligondez, Fra Antonio Gabriele R 180-22,
23, 24

du Puy, Frére Raymond, grand maitre —
préface, R55, R 179-1, R 210

Durini, Angelo, delegato Apostolico in
Malta R 148-11, inquisitore generale in
Malta R 219-8

Ebraim, sultan R 2-2

Eduard IV., king of England R 149-4

Eramigorani, stampatore in Trapassi
R 158-note

Escanno, Ferdinando de R 159-6

carmelitano

Falconnet, écrivain de Paris R 148-12, 13

Fazello, P., de Predicatori, storico siciliano
R 187-2

Ferdinand 1I., empereur R 218-11

Ferdinand IV., roi d'Hongrie, de Bohéme
etc. R 218-14

Filippi, Marco, poeta R 148-23

Fonszca, Fra Manoele Pinto voir Pinto
Fonseca, Fra Manoele

Froulay, bali de, ambasciatore Maltese in
Francia R 219-1

Fucchero, Giovanni Giacomo voir Fugger,
Johann Jacob

Fugger, Johann Jacob R 30

Furietti, Giuseppe, abbate R 151-5

Galler, Fra Ludgero barone di, commenda-
tore R171
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Gallo, Fra Giuseppe R 174-10

Gallus, Ugo, cardinalis, magnus magister
R 151-7, R 174-11

(aravita voir Caravita, Fra Giovanni Maria

Gargallo, D. Pietro R 180-15

Garsin, Fra Ottavio, commendatore R 162,
R 218-note

Garzes, Fra D. Martino, gran maestro
R 158-29

Gaudentius, Paganinus R 156-1

Genilius d’Altorf, Paul — préface

Gérard, le bienheureux — préface

Ghinzi, commendatore R 205

Gioberto, Fra, gran maestro R 179-1

Giorgio, Ignazio R 148-12,13

Gioseffo da Malta, Fra R 158-26

Giovanni Nepomuceno, San R 147-3-8

Giustiniano, monsignore R 146-1

Godard, Luigi, professore d'eloquenza all’
universita di Malta R 174-3

Grech, Fra Giacchino R 211

Gregorius XIIL., papa R 148-10, R 218-19

Grignani, Lodovico, stampatore in Roma
R 158-note

Grimaldi, sergente generale R 159-9

Grimaldi, Fra Nicolo, commendatore
R 170-8

Grimani, Giovanni Battista, proveditore di
San Marco R 2-7

Gryphius, Bartholomaeus R 148-1

Guillaume de Saint Etienne, Fra R 147-1

Habela Viceca, Fra Jo. Franciscus, cancel-
larius R 56

HammersSmid, Fra Josef — préface

Haro, Luis de voir d’Arro, Luigi

Harsin, Fra Ottavio voir Garsin, Fra Otta-
vio, commendatore

Hellwald, Ferdinand de — préface, biblio-
graphie

Henricus, rex Angliae R 149-3

Hirsching, Friedrich Karl Gottlob — biblio-
graphie

Hue de Caligni, Carlo Alberto R 180-38,
39, 40

Ignazio de Loyola, San R 148-14

Imbroll, Fra Salvatore, priore R 194, R 195

Innocentius X., papa R 151-1

Innocentius XIIL, papa R 151-1

Jan Nepomucky, svaty voir Giovanni Nepo-
muceno, San

Justinianus, Fra Alexander, commendatore
R 151-1

Kay, John, poeta laureatus R 149-4

Kayser, Albert Christoph — bibliographie

Kellerhaus, P. Henricus, S. J. R 170-1

Kollonitsch, Leopold comte de, cardinal
R170-1

Kollowrath-Krakowsky, Fra Emmanuel
comte R 20



Lamberg, Fra Carlo comte di R 20

La Pichardie, Fra Francesco Gabriele de
R 180-30

Lascaris de Castellar, Fra Gio. Paolo, gran
maestro R 56, R 194, R 195

Lastito, Fr. Joannes de R 218-10

Lauron, Fra Giuseppe, avvocato R 180-15

La Vallée de Pimodan, Pietro Christofaro
R 180-18, 19, 20, 21

La Ville, sieur de, écrivain et historien
francais R 218-4

Le Breton, imprimeur & Paris R 180-41

Le Marinier de Cany, Fra Giambattista,
commendatore R 160, R 221

Leoni, Giovan Battista, l'envoyé du pape
a Malte R 135, R 158-4,5

Levesque della Cassiera, Fra Giovanni,
gran maestro R 148-10, R 162, R 195

Lifka, Bohumir — préface, bibliographie

Ligondez, Fra Antonio Gabriele du voir cu
Ligondez, Fra Antonio Gabriele

Lili, Camillo, storico R 149-2

Lorgue, Nicolo, gran maestro R 179-1

Loubenx Verdala, Fra Ugo de, gran maes-
tro R55

Louviers, commendator di, R 180-37

Loyaci, eques Hierosolymitanus R 148-11

Lucius, papa R 147-1

Luragho, Carlo, architecte — préface

Macciaut (Machaut), commendatore
R 158-40

Mallia, Fra Giovanni, stampatore in Malta
R 142-11-14, R151-1, R174-3

Manni, Carlo, stampatore in Roma R 158-
note

Mannonino, P. Gaetan, predicatore R 142-8

Manuele, Fra Antonio, gran maestro
R 147-3-8

Maqueda, dugue di, viceré di Sicilia R 185

Marescotti, monsignore, delegato Aposto-
lico in Malta R 146-4

Maria Theresia, Imper. R 148-19

Marulli, Fra Francesco conte, gran prior
c¢i Venezia R 147-3-8

Masi, Fra D. Domenico, segretario del
gran maestro R 144

Masini, commendatore, capitano Maltese
R 219-3

Maza, Cesare de, delegato di Malta in Po-
lonia R 218-17

Melani, Enea, abbate R 147-3-8

Mesmes, bailly de, ambassadeur de Malte
R 174-3

Metafrasta R 158-12

Micaleff, Fra Antonio,
8, 21

Micaleff, Fra Carlo, priore R 142-7, com-
mendatore R 194, R 195

Mifssud [Missoud), avvocato R 168, R 173

Mifsud, Bartolomeo voir Pelagius a Zebug

Mishut, Giuseppe Maria R 158-16

avvocato R 180-7,

Molina, J. B. Michaele de, vescovo R 152-1

Monaco, Fra Francesco del, sacerdote con-
ventuale R 180-8

Monte, Fra Pietro di, gran maestro R 187-7,
R 194

Montova, Gaspar de, doctor Salamantinus
R 218-20

Morca, bali di R 180-37

Morosini, Tomaso, capitano R 2-6

Morreal, Paolo R 180-34

Mosca, Felice, stampatore in Napoli
R 147-3-8

Moucke, Francesco, stampatore in Firenze
R 148-23

Muntendam, P., imprimeur a Utrecht
R 159-7

Muretus, Antonius, poeta Romanus R 148-5

Muscat, Joannes Nicolaus, poeta melitensis
R 2181

Mustafa, bassa di Rodi R 158-9, 14, 21, 23

Napoléon I, empereur — préface

Navarro, Fra Joachimus R 219-1

Nesselrode, Fra Filippo Guillelmo comte
R 20

Neuville, Fra Raimundo Albino, avvocato
R 180-2

Niccolo di Bari, San R 147-3-8

Noris, Fra Ubaldo de, di Cividale del
Friuli R174-8

Occhi, Giovanni Battista,
Venezia R 142-11-14

d’Ormisson, Fra Ludovico, commendatore
R 180-28

Ortliebus de Vroburg, ecclesiasticus Basi-
lensis R 219-7

d'Osterhausen, Fra Christiano, priore di
Dazia R 188

Pace, Antonio (vulgo el Petar) R 187-3

Panclos, filosofo R 142-10

Pannelli, Domenico, scrittore R 148-23

Paula, Fra Antonio de, gran maestro R 157

Pelagius a Zebug (Bartolomeo Mifsud]
R 157

Pereira Coutinho, Fra Jo. R171

Perez, Fra Alvarus, doctor Salamantinus
R 218-20

Perez, Fra D. Giacinto, gran conservatore
R193-2

Perillos y Rocasull, Fra D. Raimundo de,
gran maestro R 171

Pers, Fra Ciro di R174-10

Philippe II, roy d’Espagne R 61

Phister de Altishoffen, Fra Francesco Lo-
dovico, ballio R 180-2

Pi, Fra Odde del, gran maestro R 179-1

Piazza, Vincenzio C. R 187-7

Pierre Leopold, duc de Toscane R 218-6

Pimodan, Pietro Christofaro La Vallée de
voir La Vallée de Pimodan, Pietro
Christofaro

stampatore in
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Pinto Fonseca, Fra Manocele, gran maestro
R 142-5, R 147-3-8, R 151-1, R 158-8, R 171,
R174-3, R 211, R 218-12

Piolenc, Fra Enrico de, priore R 180-22,
23, 25

Piolenc, Fra Giuseppe Enrico R 180-25

Pius IV., papa R 218-19

Pius V., papa R 148-4, R 158-31

Podio, Fra Ramondo di voir du Puy, Rav-
mond

Pogianus, Julius R 148-3, 4

Ponsich, D. Antonio, nobile di Catalogua
R 180-31, 32

Ponsich, D. Raimondo, nobile di Catalogua
R 180-31, 32

Porto Carrero, cardinale R 147-3-8

Portogallo, Fra Alfonso di, gran maestro
R179-1

Pozzo, Fra Bartolommeo del, commenda-
tore R 167, R 204

Preti, Fra Mattia (detto il Cavalier Cala-
brese), pittore, commendatore di Sira-
cusa R 148-17

Publio Maltese, San R 157

Puy, Raymond du voir du Puy, Raymond

Quebedo Vasconcellos, Fray Manuel de, ca-
vallero Hierosolymitano, scrittore R 182,
R 183

Quescetti, Domenico Antonio, stampatore
in Osimo R 148-23

Quirini, Girolamo R 146-1

Raiberti, abbate, poeta maltese R 218-1

Ranuzzi, inguisitore e delegato Apostolico
in Malta R 146-5

Reboul, Fra Gaetano, cappellano maltese
R 168

Reinach, conte di, ballio R 180-3, 4

Renier, Frater comendator de Chalon
R 142-1

Requesenes, Don Luys de, governador de
Milan R 61

Revel, Ugo, gran maestro R 179-1

Ricci, Fra Ignazio R 168

Richa, P. Giuseppe, S.]. R174-2

Righettini, Girolamo, stampatore in Trevigi
R 156

Ristri, canonico R 148-15

Roberts, Nicolas, eques
cus R 219-2

Roca, Fra D. Vincenzo,
R 180-14

Rohan, Fra Camillo di,
R 180-29

Rohan, Fra Emmanuele
R 218-1

Roquer, Fra Francesco, avvocato R 180-5

Rospigliosi, Fra Vincenzo R 81

Rossi, Ettore — bibliographie

Rovere, Cante della, ballio R 180-17

Melitensis, Angli-
commendatore
commendatore

de, gran maestro

168

Royas de Portalrubeo, Fra D. Martinus, de-
legato Maltese al concilio di Tridente
R 187-6

Rupierre, bali de, gran spitaliere R 180-17

Sacchi, Caesar R 218-16

Sala (Spoletino], Livio R 149-2

Salvator Neapolitanus, Fra, cappellanus
R 144

Sangrini, Angelo, poeta R 174-note

San Juan, Fra D. Lorenzo, ballio di Caspe
R 180-14

San Simon, bali de R 180-11

Santini, Antonio, stampatore in Livorno
R 158-note

Schawenbourg (Schauumburg), barone de
priore d'Allemagna R 180-3,17

Schelling J., libraire a Utrecht R 159-7

Schonau [Schiinau), Fra Gaspare Fedele de
R 180-26

Schweiger, Jacobus, impressor archiepisco-
palis, Praga R 219-6

Scotti, Bartolommeo, architecte — préface

Seichel, P. Giuseppe R 168

Sellenitsch, Joseph, 5. ]J. R170-1

Serbelloni, cardinale R 174-4

Seripannus, Franciscus, eques Hierosolymi-
tanus R 142-4

Shelley, Richard, priore Angliae R 219-10

Simart, Nicolas, libraire & Paris R 160

Simconibus, Gaspar de, secretarius papae
R 151-1

Sinapiana, Maria Elisabetha, impressore in
Brno [(Bruna] R 219-4

Sixtus V., papa R 218-19

Smitmer, Fra Franz Paulus von — préface,
bibliographie

Soldani, Massimiliano, scrittore di Firenze
R 149-1

Soldanis, Giovanni Pietro Agius de R 168

Spincko de Helffenthall, Fra Franciscus
Dominicus, prior R 148-23

Spinola, Fra Giovanni Battista, ballio
R 148-7, R 151-1

Stadl, Fra Fernando Ernesto barone de
ballio R 187-2, 3,4

Staiti, capitano maltese R 158-37

Suppanzigh, Giovanni Steph., poeta R 174-9

Surry, Robert earl of R 219-2

Tarrugia, Fra Carlo, auditore R 158-21

Tebaldi, G. B. R30

Tommasi, Luca R 158-14

Tornato, Humbert de, ordinis Minorum
R 148-9

Trautsohn, Veit Eusebius Timotheus Caro
lus R 20

Troilo de'Conti, Fra Antonio R 174-9

Truchses, Otto, cardinalis R 148-4

Ullpa, Alonso, historien R 30
Urbanus VIIL, papa R 157, R 159-7
Uzzi, Francesco R 158-8



Vagniucci, Fra Girolamo, commendatore
R 174-6
Valence, bali di, ambasciatore francese

R 139-2, R 159-4

Valenti di Mantova, Fra Gaetano, commen-
datore R 219-5

Valignani, Achille, Dioméde, Pierre, fréres
R 187-7

Vallancay, gran priore R 158-40

Valletta, gran maestro di Malta R 158-31

Vannacci, Giuseppe, stampatore in Roma
R 218-16

Varga, Fra Domenico R 144

Varisano, Giovanni Battista, nobile R 180-7,
13, 33

Varisco, Giovanni, stampatore in Venezia
R 148-23

Vecchietti, Fra Bernardo, generale delle
galere Maltesi R 158-7

Verdala. Fra Ugo de Loubenx voir Loubenx
Verdala, Fra Ugo de

Viani, Fra Pietro, priore della maggior
chiesa conventuale R 144

Viceca, Fra Jo. Franciscus Habela voir Ha-
bela Viceca, Fra Jo. Franciscus, cancel-
larius

Vilhena, Dom Antoine Manoel de, grand
maitre R 174-3

Villanova, Frat'Elione di, gran maestro
R179-1

Villaretto, Fra Guglielmo di, gran maestro
R179-1

Villiers, Giovanni de, gran maestro R 179-1

Villiers de l'Isle-Adam, Philippe, gran
maestro R 218-20

Vincentini, Fra Silvio, cancellario R 180-16

Vion, Fra Carlo de R 180-28

Vitaliano, San, vescovo d'Osimo R 148-23

Voigtin, Anna Francisca, Impressorin in
Wien R 170-1

Wignacourt, Fra Alofio de, gran maestro
R 58

Witte, Bernard de, prieur — préface

Ximenes de Texada, Fra Francesco, gran
maestro R 142-5, 6, R 151-1, R 218-3,
R 219-5

Yaronge, Gregoris R 158-12

Zondadari, Fra Marc'Antonio, gran maestro
R 149-1, R171

FRANTISEK BATHA

KAREL CAPEK VKNIHOVNE NARODNIHO
MUZEA

Je celkem malo znamo, Ze Karel Capek pobyl také 14 dnii jako volontér v knihovné
Nérodnfho muzea. Bylo to v r. 1917 za 1. svétové valky, kdy Capek po dosaZeni doktoratu
filosofie a faktu, Ze nebyl odveden (7. prosince 1914), snaZil se dosdhnout né&jakého
mista byt s minimédlnim platem, aby se mohl pln& vénovat tvir&i prdci. Téchto jeho Zi-
votnich udélosti dotykd se nékolika kratkymi sdélenimi také korespondence bratii
Capk se St. K. Neumannem.1)

Koncem r. 1916 nebo poéatkem r. 1917 pfijal Capek sice misto vychovatele 13le-
tého syna hrab&te JUDr. Vladimira Ferdinanda LaZanského,?) Prokopa,) s nimZ od
kviétna 1917 pobyval na zdamku v Ch¢3i u Podbofan,!) ale nebyl v tomto zaméstnani
spokojen. ,Bohudik dlouho tento Zivot nepovedu, neni to pro rozumné lidi," psal Neu-
mannovi a jestd pozdéji: ,Jsem rad, Ze jsem vyvazl z panské sluiby; bylo mné tam
horko aZ k hriize a jen to, Ze dovedu Casem vidét véci také ze smé3né stranky, mi
kratilo chvili."5) V tom zaméstnani ziistal do konce zafi 1917.

3. ledna 1917 podal K. Capek Zddost o misto, pro néZ meél vybornou kvalifikaci,
a to asistenta v odddleni historické archeologie zemského muzea v Prazef) jeZ bylo
vypsdno vefejnym konkursem. K Zadosti pfipojil opis doktorského diplomu a curriculum
vitae. KdyZ vS8ak misto bylo obsazeno Dr. Karlem Guthem,”) Capek podal 19. tnora Za-
dost®) o misto bezplatného volontéra v muzejni knihovn&, aby ziskal knihovnickou
praxi.
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Na rubu Zadosti je vyjadieni Cefika Zibrta, tehdejSiho spravce knihovny, jemu2
byla postoupena Dr. Bohumilem Némcem, jednatelem vyboru muzea, ale bez pfiloh.
Zibrt nemé& sice namitek proti Capkovu ,vycviku v prdci bibliote@ni, aviem za obvyklého
reversu, Ze Zadatel se vzdava vsech naroki na trvalé misto urednickée. Praxe, pripomina,
byva povolena obvykle na 3 mésice." Upozoriiuje, Ze knihovna ma v té dobé 3 prakti-
kanty honorované (Dr. T. Prochdzka, tehdy na vojng Dr. M. Sychra a B. Polivkova)
a nehonorované (Dr. Edmond Konrad a Dr. K. Kafer, oba ve vojenské sluZbi). Zibrt
pifipomind i neddvny utok Préava lidu?) na sprdvu muzea, v némz se vytykd, Ze v knihovné
iiZ po léta pracuji bezplatni praktikanti, z nichZ nejstar3i jiZz na tfeti rok ¢eka na plat
a jmenovani. Nabddd k opatrnosti pfi prijiméni novych praktikanti, ktefi patrné veri,
Ze tolikéZz mist Fadnych, dfednickych, kolik bude praktikanti pfijato, bude pro né
systemisovdno a placeno. Proto Zibrt se nepfimlouvd za pfiznivé vyiizeni Capkovy
Zadosti.

Po odpovédi vyboru muzea K. Capkovi, v niZ jeho Z&dost byla odloZena, dodal
B. Némec 24. ledna Zibrtovi plvodni Capkovy pfilohy a tento poslal novou Zadost
9. dnora,19) jiZ inspektor knihovny profesor Véclav Tille doporudil k piiznivému vyfi-
zeni. Zibrt v novém vyjddfeni z 15 tinorall) nemé jiZ proti Capkovu pfijeti ndmitek.

Ve vyborové schiizi muzejni 27. bifezna byl potom K. Capek pfFijat za volontéra
muzejni knihovny od 1. zaFi 1917.12) 5. fijna skutefné& misto nastoupil. Jeho vycvik
svéril Zibrt vrchnimu bibliotekafi inZ. Fr. Kholovi a bibliotekafi Dr. Ant. Dolenskému.!3)

V té dobé dostal Capek nabidku do redakce Narodnich listi,!4) coZ byl vyznamny
moment v jeho Zivotd. V dopise 5t. K. Neumannovi se o tom zmifiuje: , ... jsem ted
pretiZen praci, p&t hodin denné& pracuju a mrznu bezplatné v zemském muzeu, a krom
toho se musim pfipravovat na tu redakci* 18. Fijnal®) poZadal Capek vybor muzejni
o prerudeni praxe,l®) v pond&li 22, Fijna 1917 nastoupil v redakci Narodnich listii jako
referent vytvarnych uméni. ,Je to rusSny Zivot bez mnoha préce, stoji mne to tak dvé
tfi hodiny denn& a plat je docela sludny ... Narodni listy platily kulturnim redaktoriim
minimum 300 K mésiéng a 100 K véletného pridavku.“'”) Capek byl tedy spokojen
a pobyl tu aZ do r. 1923, kdy presel do redakce Lidovych novin.

Nékolik otisténych dokumentli z registratury knibovny Nérodniho muzea pFinasi
podrobnosti z krdtkého mezidobi Capkova Zivota v zacatcich jeho literdrni &innosti.

Pri dpravé textu dopisli Fidil jsem se zédsadami stanovenymi Olgou Svejkovskou.
(Jak vydavéame literarni dokumenty, Sbernik Nérodniho muzea, fada C, ro¢. VII. 93 nn.)
Upravuji psani velkych pismen v ndzvu instituce: zemské muzeum krdlovstvi feského
m. Zemské Museum krdlovstvi Ceského a v ndzvu Sasopisfi: Ndrodni listy m. Ndrodni
Listy, Ceskd mysl m. Ceskd Mysl.

Psani cizich slov upravuji podle dne3ni normy: metoda, estetika, disertatni, asis-
tent m. methoda, esthetika, dissertaéni, assistent.

Interpunkce Capkovych dopisii odpovidd soudobé normé&. Ru$im &arky u datovdni,
v Praze dne m. v Praze, dne. Upravuji také tecky za titulem PhDr. Zkratky rozepisuji
v hranaté zavorce.

FOZNAMEKY

1. Viktor Dyk, St. K. Neumann, braifi Capkovée — korespondence z let 1905—1918, Praha 1952,
2. ,Stal jsem se vychovatelem u hrabéte LaZanského", psal 2. brezna 1917 Neumannovi, tamie 170.
3. Narozen r. 1904.

. koncem r. 1916 jsem sly3el, ze hleda (dr. Viad. Lazansky| preceplora pro svého syna
Lymndsmu byl jsem novopedeny doktor filosofie, baz mista, marni se ucha o niktery z ouftddk
s platem triceti az padesati korun mésiéné. Vv té dobé nikdo o mladé lidi nestdl, protoze si fikal,
beztoho ho za mésic seberou na vojnu, tak co s tim. A protoZe se chiilo jist, hlasil jsem se o misto
preceptora.” X, Capek v €l, Starf vlastenec, Lidové noviny €. 376 2 20, Cervence 1925, s. 5, podepsan F,
pozdéii v Ratolest a vaviin, 1947, 87 nn.

Viz pozn. 1, K. Capek Neumannovi po 25, dubnu 1817, 173 a 4. listopadu 1917, 185,
6. Archiv Narodniho muzea, sign. 55 1 4, 1 list, popsdna 1 strana.
7. 1883—1943, pozdéji vedouci tohoto oddéleni,
8. Viz ptilohu 1.
9. Clanek Museum kralovstvi feského, Pravo lidu €. 13 z 15, ledna 1817, s, 6.
10. Viz pfilohu 3.
11. Protokol knihovny muzejni ¢. 192,
12. Poznamka Boh. Némce na rubu Capkova Curriculum vitae.
13, Zibrt presidiv muzea kral. ceského 6. Fiina 1917, protokol knihovny ¢, 1221
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14. Viz pozn. 1, Josef Capck Newmannovi v Fijnu 1917: .Karel dostal pobidnuti do Narodnich
histhi™, 183,

15. Viz prilohu 5.

16. Zibrt o vznamil 1éhoz doe presidiu, protokol knihovny muzend €. 1279,

17. Viz pozn. 1, K. Gapek Neumannovi 4. listopadu 1817, 184—185,

Slavnému vyboru muzea krélovstvi ¢eského.l)

Podepsany podal dne 3. t. m. slavnému vyboru muzea kral[ovstvi] &eského spolu
s doklady Zddost o konkursem vypsané misto asistenta pii historickych sbirkach mu-
sejnich. V pripadé, Ze zadost jeho vytizena bude zdpornéd, prosi slavny vybor, aby mu
dovolil od 1. dnora t. r. jak bezplatnému volontérovi bez nédrokd na plat a misto vyko-
névati prace v knihovn& muzea kral[ovstvi] feského za tim téelem, aby se Zadatel
vycvigil v praxi knihovnické, a za podminek, které slavny vybor pro takovy piipad
stanovi. Zadatel je s to Ziti z vlastnich prostiedkil.

V Praze dne 19. ledna 1917 PhDr. Karel Capek
Praha III, Rigni ul. 11

Curriculum vitae.?)

PhDr. Karel Capek, narozenj 1890, studoval veskrze s vyznamendnim na gymna-
siich v Hradci Krdlové, Brné a posléze v Praze, kdeZ s vyznamendnfm maturoval 3)
navitévoval university v Praze, Berling a PafiZi; zadal disertaéni praci O objektivni me-
todé v estetice a po vybornych rigorosech z d&jin uméni a estetiky byl 1915 promovén
na doktora filosofie.d)

Je kvalifikovdn v dé&jindch umé&ni a prostudoval vétsinu umélecko-historick§ch
sbirek stfedoevropskych; vlastni muzedlni praxe nema a potfeboval by lhity — pii-
padné bezplatné — k zapracovdni do tloh katalogisa&nich a pod.

V oboru d&jin uméni vydal nadkladem &asopisu Styl publikaci o indickém uméni
[ve spolupréci);3) k tisku ma pFipraveny: publikaci o uméni primitivnich néarodi [ve
spolupraci) 8) a obsahlejsi dilo z d#jin 4 metodologie estetiky vytvarnych umén{; valkoa
jich uvefejnéni je odloZeno. Mimo to hojn& pfispival ¢lanky a referdty z oboru v§tvar-
nfch uméni a odborné literatury v revuich: Volné sméry, Styl, Lumir, Pfehled, Ceska
mysl. Ceska revue atd.”) Je kniZn& &inn§ i v literatuie.d)

Slavnému spravnimu vyboru zemského muzea kral[ovsivi] ceského.9)

Podepsany dékuje slavnému vyboru, Ze jeho Za&dost o povoleni praxe v knihovné
muzedlni nebyla dle sd&leni z 23. ledna t. r. zamitnuta, nybrZ odloZena. Uznavaje sou-
kromé sdélené diivody tohoto odkladu, totiZ nedostatek mista a otopu, prosi podepsany
co nejuctiveéji, aby v piipadé& kladného vyfizeni jeho Zddosti mu bylo povoleno nastoupiti
praci aZ 1. zafi t. r.

V Praze dne 8 ledna [spravné tinora] 1917 PhDr. Karel Capek
Praha III, Ri¢ni ul. 11

1.1 list 21X335 cm, popsana 1 strana inkoustem, protokol knihovny muzejni ©. 85,
2.1 list 21%33.5 ¢m, popsana 1 strana inkoustem.
3. Na akademickem gymnasiu v Praze r. 1908,
4. 23, listopadu 1915,
5. K. Capek a Vlastislav Hofman, Indicka architektura, Styl V. 1913, 55—092.
6. Kniha vySla az r. 1938 s nazvem Uméni pfirodnich néarodd a autorem je Josef Capek, ktery
se zabyval problémy této kultury ui za valky. Karel Capek byl jak patrno spoluauntorem,
Kromé toho prispival K. Capek jeité do scény [od r. 1913}, Néarodnich listd [od r, 1917 referaty
o literdrni tvorbt), Moderni revue (1917, verse i prozy).
R. 1916 vysly Zafivé hlubiny a jiné prozy (spoleing s Jos. Capkem) a na podzim 1817 Boi
muka, kniha novel.
9. 1 list 21X33.5 cm, popsana 1 strana inkoustem, protokel knihovny muzeini & 98.
1001 list 2127 em, popsina 1 strana inkoustem, protokol knihovny muz . 831.
1.1 list 21X34 c, popséna 1 strana inkoustem, protogol rnihovny muzejni €. 1279,
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4

Cefiku Zibrtovi
V Chysi 26. ¢ervence 1917

Slovutny pane fediteli 1'0)

Prosim o laskavé sdéleni, kdy bych mé&l nastoupiti sluZbu v knihovn& zemského
muzea. V poslednim hovoru racil jste mi fici, abych pFiSel 1. zafi; ale jelikoZ ufad vy-
chovatele u pana hrab&te LaZanského mne véZe aZ do patndctého nebo do posledniho
zafi, prosim, aby mi, je-li moZno, byl povolen odklad &trndcti dnil nebo jednoho mésice,
i prosim o laskavy pokyn v té véci..

Tésim se jiZ upfimné na prdci v muzeu pod Vasim vedenim a dékuji Vam poznovu
za veSkeru Vasi blahovili.

V nejhlubsi dcté Dr. Karel Capek
v Chysi u Zlutic, zamek

Slavnému vyboru muzea krdlovstvi ¢eského v Praze )

Potatkem tohoto mésice nastoupil jsem s laskav§m svolenim sl[avného| v{boru
bezplatnou praxi v muzejni knihovnd. Nyni mi nepfedvidan byla uéinéna nabidka, abych
vstoupil do redakce Nérodnich listli. Pon&vadZ tento novy tkol vyZada si aspoil pro
prvni dobu zapracovani vSech mych sil, prosim slavny vybor, aby mi povolil pro tento

tas preruditi praxi v knihovn& muzejni, jakoZ i vratiti se k ni, jakmile po nabytych

zkuSenostech budu moci spojiti obé tyto prace.

V Praze dne 18, X. [19]17 PhDr. Karel Capek

SBORNIK NARODNIHO MUZEA V PRAZE — ACTA MUSEI NATIONALIS PRAGAE
Rada C — literarni historie — Series C — historia litterarum

Vydava Nérodni muzeum v nakladatelstvi Orbis, n. p., Praha. — Red.: Praha 1, Vaclavské
nam. 68, tel. 2294 05. Vychdzi p&tkrat rotn& — Cena tohoto &éisla 7,— K&s. Tisknou
Stfedoteské tiskdrny, n. p., provozovna 104, Praha 1, Myslikova 15. A-10"31410



Shornik Nérodniho muzea v Praze - Acta Musei Nationalis Pragae

Rada C - LITERARNI HISTORIE Series C - HISTORIA LITTERARUM
Sv. 1 (1956) Vol. I (1956)
Cis. 1 Karel $vehla, Na cestu nove Fad# Sborniku Narodniho muzea — Rudolf Havel, K vydani

herarnich dokamentic — Marie Repkovd o Kvita Homolova, 7 rukopisné pozistalosti Karla

Havlitka Borovského

Cis, 2 Bohumir Lifka, Dopisy |ulia Zeyera Antoninu schulzovi — Jaroslav Vrchotka, Niékolik pozndmek
k mezindrodni vymine publikaci Narodnihe muzea v Praze

Zvlasini cislo: Bohumir Lifka . Karel Svehla, soupisy studijnich pramend v knihovndch statnich hrada
a zdmkit — Dohumir Lifka, K déjinam salmovské knihovny v Rdjci na Svitavou — Frantisek

Cada, Rukopisy kniliovny statniho zamku v Riljei nad Svitavou

Sv. Il (1957) Val. 11 [1957)

Ul I—2 viadimir Businsky, Osud jedné Tylovy hry — Tatjana Spunarova a Pavel Spunar, Neznimy
rukapis L Prostyeh motiva® Jana Nerudy

Cls. 3—4 Jaroslay Kolar, K datovini o historii textu ceského Grobidna — Pravoslay Kneidl, Havlickova
knihovain — V. Kohoutova, Neznimy feskobratrsky tisk

Sv. IIT (1958) Vol, 111 (1958)

Cis, 1 Josef Cermdk, Joscl Havelka, vyznamny inforindator o Ceském narodnim obrozeni

Cis, 2 Jaroslay Vrehoika, Venik bohemikalniho programu Knihovny Nérodniho muzea v Praze

Cis. 3—4 Miroslav Bohdiek - FrantiSek Cada, Zerotinske rukopisy bludovska

Sv. IV [1959) Vol. IV ([1959)

Cis. 1 Josef Poldk, Asistent Josef Viclav sladek pise z Ameriky Museu Krdlovstvi feského — Jaroslav
Sunka, Neznamy rukopis Frantiska Ladislava Celakovského — FrantiSek Batha, Osudy jedné
shirky autogralic — Josef Tichy, Valditejnsky exemplaf Jenikovych Bohemik

tis. 23 Jareslav Vrchotka, Ucast Dobrovského piri budovini Narodniho muzeus — Miloslav Krbee, SOupS

korespondence Joselfa Dobrovskeho

wi
i

.V (1960) Vol. V [1960)

Cls. 1—=2 Horst Kunze, Poslini muzes knihy v socialismuy — Rudolf K. NeSvera, Vyvoj rucéniho knihtiskaf-
skeho lisu — Pravoslav Kneidl, Rudoli Karel Nedvera [nekrolog)

Cis. 3—4 Karel Svehla, Jiriskovy dopisy Zikmundu Wintrovi — Jiri Brdlik, Prof. Zikmund Winter pige

svemu zakovi — Franl. R. Tichy, 7 literdrni poziistalosti Julia Fejfalika — Josef Poldk, sladkova

prednaska Emancipace en®

Sv. VI (1961) Vol. VI (1961)
Cis. 1—2 Miroslav Bohddek, Rukouisy inladovozické zamecke knihovny. Soupis rukopisi — Véclav Cerny,
Un drame inconnu de colderon, nouvellement découvert en Bohéme -- Pravoslay Kneidl,
Mladovoscksi zameeka hoiliowng — Jusel Johanides - Pravoslav Kneidl, vybir z tiskit mlado-

voZicke knihovny

Zvlastni Cislo: Soupis exponati soustredényeh u prilezitosti oslav svélového kulturniho virofi L. N.
Tolsteho v r. 1900 na vistave v Niarodnim muzeu v Praze — Stépin Kolafa, L. N. Tolstoj a jeho
cesti o slovensti patele Ladislav Zadrazil, Problémy pronikini uméleckého dila L. N. Tolste-

ho do Geskeho kaltaeniho prostiedi
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Uis de=d faromir Louzil, Dogiss katla Marse ve sbivkach LeSehraden -~ Franidiek Batha, Nuznamy dopis

1

Gis

Li

s

sv.

Lis

Ko Hhvlicka - Jareslava Patejdlovd, z Nerudovy korespondence — FrantiSek Balha, Postava
Vaclava Thama u Aloise irdska — Jarmila Mourkova, Vzajemna korespondence [iriho Mahena
 Vitesslavi Neavala — jaromir Louzil, Dopis Naddzdy K. Krupské do Ceskoslovenska — Jaruslav

Vivra, & sovgm edicim a soupisu korespondence josefa Dobrovskahn

VI [1862) Vol VII [1962)

| Jarmila Kralifovd o Jaroslava Patejdlova-Janitkova, Korespondence Josefa V. Fride s FruntiSkem
Novikem — FrantiSek Bafha, Piedstky literdrniho archivu v r. 1961

2 Jurmila KruliSova o Jaroslava Patejdlova-Janickova, Z poziistalosti Frantitka Novaka — Julian
Maslonka, Korespondencia Waclawa Hanki

4 0. Svejkovska, Jak vydavame literdrni dokumenty — Jesel Knap, Zrozeni Almanachu na rok
414 — Dobroslava Moldanovd o Olga Svejkovskd, Neznamé povidky a prozaicka torza Buzeny
Iupsove — Frantisek Batha, Jeden z umlfenjch a zapomenutjch — FrantiSek Batha, Prispival
Aluis Jirdsck do Arbesova Sotka? )

4 Marie Repkovd, Neznamy dopis Karla Hovlicka - Rudolf Havel, Bdsné V. . Bendla vénované
Anp Pokorne -- Frantidek vatha, Sramkovo Léto v zreadle jeho korespondence — laroslav
Nedas, FrantiSck Halas o Simonetté Buonaccini — FrantiSek Kautman, Neznamé dopisy Fjodora
Michajloviée Dostojovskelio

.6 Mirjam Bohateovd, Typograticka tvorba Pavla Olivetského -—- Pravoslav Kneidl, Muzcum knihy
vie Saldirn nad sdzavou do noveho potileti

VI (14963) Vol, VIII [1963)

i Eva Juréinovi a Hana Hrzalovd, Korespondence Zdenky Braunerové s Annou Hourgesovou,
fuzenon Hriumerovou (1894—97] — Jan Wagner, Stadek a Olbracht v dopisech Antonina Zemana
— FrantliSek Batha, Nejstardi ohrozensky divadelni pfeklad — Jaromir Loukii, Ginnost literarnilo
archiva Narodoniho mozea v r, 1962

4 Jaromir Louzil, Dopisy Franze Kalky Délnicke arazové pojidtovné pro Cechy v Praze — Jan

Wagner, Dopis Franze Kafky inZz. FrantiSku Kholovi v literdrnim archiva Nérodniho muzes

v Prazi — Jaroslava Palejdlovi-Janickova, Znali se R, M. Rilke s Juliem Zeyerem osobni? —

litka Prerovskd - Pravoslav Kneidl, Rilkeana pamani sind v zamku ve Vrehotovfel Janovicich
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